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Wichtiger Hinweis!

Einige der in diesem Handbuch beschriebenen Services und Dienste
werden nicht in allen Netzen unterstiuaies gilt auch fr die
internationale GSM-Notrufnummer 112.

Setzen Sie sich mit dem Netzbetreiber bzw. Diensteanbieter in
Verbindung, um die Verfugbarkeit bestimmter Dienste zu erfragen.

Hinweis! Lesen Sie die KapitéRichtlinien fir die Sichere und
Effiziente Verwendunglind“Garantie” , bevor Sie das Telefon
benutzen.

Das Symbol( E auf unseren Produkten weist auf die
Zertifizierung nach MaRgabe der EMV-Richtlinie 89/336/EEC,
der Telekommunikationsrichtlinie 91/263/EEC und der Nieder-
spannungsrichtlinie 73/23/EEC hin (sofern anwendbar). Die
Produkte erfullen die Anforderungen der folgenden Standards:

Mit Zubehor betriebene Mobiltelefone:
ETS 300 342-1 EMV fur Telekommunikation in digitalen Mobil-
funknetzen in Europa.

Zubehor ohne direkten Betrieb mit einem Mobiltelefon:

EN 50081 Elektromagnetische Vertraglichkeit, Generische
Emissionsnornund EN 50082 Elektromagnetische Vertraglichkeit,
Generische Immunitatsnorm.
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Vorbereiten des Telefons

Vorderansicht
Antenne

Anzeige-
leuchte

Hérmuschel
Lautstarke- —p» |

tasten
Display
NETWORK
w1133
Ein/Aus
Tastenfeld

Mikrofon

1 Reinigen Sie das Telefon vorsichtig unter
§ flieBendem kalten Wasser.

g, Tauchen Sie das Telefon nicht unter Wasser!



Rickansicht

Haken fur Gartelclip

Hintere Abdeckung

Gummischutz
(fur den System-
anschlul?)

Sicherheitsschrauben

Montage

So bereiten Sie das Telefon vor:

¢ Legen Sie die SIM-Karte ein.

« Bringen Sie den Akku am Telefon an.
« Laden Sie den Akku.

Die SIM-Karte

Wenn Sie mit einem Netzbetreiber einen Vertrag abschliefl3en,
erhalten Sie eine SIM-Karte (Subscriber Identity Module).
Die SIM-Karte enthalt einen Computerchip, der Ihre Telefon-
nummer, die bei lhrem Netzbetreiber gebuchten Dienste,
die Daten lhres Telefonbuches und andere Informationen
verwaltet.

SIM-Karten gibt es in zwei Gré3en. Ein Typ besitzt die
Grol3e einer Kreditkarte, der andere ist kleiner. Dieses
Telefon arbeitet mit der kleineren Karte. Viele SIM-Karten
in der GroRRe einer Kreditkarte enthalten eine kleinere Karte
mit perforiertem Rand, die sich leicht herausbrechen IaRt.
Vor der Verwendung des Telefons missen Sie die SIM-
Karte wie unten dargestellt einlegen.



Einlegen der SIM-Karte
Bevor Sie die SIM-Karte einlegen kdnnen, missen Sie die
hintere Abdeckung und den Akku entfernen.

1. Losen Sie die hintere
Abdeckung, indem Sie die
Sicherheitsschrauben
gegen den Uhrzeigersinn
herausdrehen. Entfernen
Sie die Abdeckung vom
Telefon.

2. Entnehmen Sie den Akku,
indem Sie an der oberen
Gummilashe ziehen, wie
in der Abbildung dar-
gestellt.

3. Losen Sie den SIM-
Kartenhalter, indem Sie
ihn in Pfeilrichtung
schieben.

4. Offnen Sie den SIM-
Kartenhalter.




. Schieben Sie die SIM-
Karte in den Kartenhalter.
Achten Sie dabei darauf,
daR die abgeschragte Ecke
nach oben rechts zeigt.

. Verriegeln Sie den Karten-
halter, indem Sie ihn nach
unten driicken und dabei
in Pfeilrichtung (siehe
Abbildung) schieben.

. Legen Sie den Akku an
das Telefon, und driicken
Sie den Akku in das
Telefon hinein, bis er
ordnungsgemaR einrastet.

. SchlieBen Sie die hintere
Abdeckung des Telefons,
indem Sie die Sicher-
heitsschrauben im Uhr-
zeigersinn anziehen.



Die PIN

Die meisten SIM-Karten werden mit einem Sicherheitscode
oder einer PIN-Nummer (Personal Identity Number)
geliefert, die Sie fur den Zugang zum Netz benétigen.
Sobald Sie Ihr Telefon einschalten, werden Sie zur Eingabe
der PIN aufgefordert. Sie finden lhre PIN in den Unter-
lagen, die Sie vom Netzbetreiber erhalten.

Einige Netzbetreiber bieten Dienste an, fur die eine zweite
PIN — die PIN2 — erforderlich ist.

Sie sollten lhre PIN Dritten nicht zugéanglich machen, da
diese Sie vor der unbefugten Verwendung lhres Telefons
schitzt.

Der Akku

lhr Telefon wird mit einem Lithium-Akku ausgeliefert. Der
Akku ist beim Kauf nicht geladen. Mdglicherweise verfugt
er aber dennoch tber geniigend Spannung zum Einschalten
des Telefons. Wir empfehlen, den Akku vor dem ersten
Gebrauch des Telefons bis zu drei Stunden aufzuladen.

Hinweis! Laden Sie das Telefon nicht auf, wenn die
hintere Abdeckung nicht richtig befestigt ist.

Wann der Akku zu laden ist

Der mit dem Telefon gelieferte Akku kann jederzeit ohne
Leistungsverlust geladen werden. Sie kdnnen den Akku
auch bei ausgeschaltetem Telefon laden.

Sie erhalten folgende Hinweise, wenn der Akku bald auf-

geladen oder ausgetauscht werden muf3:

» Ein Alarmton (ein kurzer Signalton) ertdnt, und im
Display wird die Meldungchtung! Akku fastleer angezeigt.

» Die Anzeigeleuchte oben am Telefon blinkt rot.

Besitzen Sie einen von Ericsson zugelassenen Akku, so

kénnen Sie die verbleibenden Gesprachs- und Standby-

Zeiten im MeniStatusanzeigen, indem Sie im Bereit-

schaftsmodus eine der Lautstérketasten driicken. Durch



Driicken vonA> kénnen Sie sich im Men( nach unten
bewegen. Die verbleibende Gespréachs- und Standby-Zeit
h&ngt vom Akkutyp und lhrem Standort im Netz ab.
Tatséachlich kann die verfiighare Zeit um bis zu 20 % kiirzer
sein, als im Display angezeigt wird.

Hinweis! Das Telefon schaltet sich ab, wenn es nicht
mehr ausreichend mit Strom versorgt wird.

Aufladen des Akkus

1. Stellen Sie sicher, 3. Schliel3en Sie das Lade-
daR der Akku und die gerat an eine Steckdose
hintere Abdeckung am an.

Telefon angebracht 4. \erbinden Sie das
sind. andere Ende des Kabels

2. Entfernen Sie den mit dem Telefon (siehe
Gummischutz vom Abbildung). Das Blitz-
Systemanschlui3. symbol auf dem Stecker

muf3 dabei nach oben
zeigen.

Hinweis! Der Steckdosenstecker ist Ianderspezifisch. Der
Steckdosenstecker darf nur fur Ladegeréate von Ericsson
verwendet werden.

So wird der Ladevorgang angezeigt:

« Das Akkusymbol im Display pulsiert.

« Die Anzeige oben auf dem Telefon leuchtet rot (oder
grun bei eingeschaltetem Telefon).



» Die Meldunghur laden wird auf dem Display angezeigt.

Hinweis! Wenn Sie einen fabrikneuen oder einen langere
Zeit nicht benutzten Akku laden, kann es einige Zeit
dauern, bis im Display auf das Laden des Akkus
hingewiesen wird.

Ein von Ericsson zugelassener Akku wird baiten
Zugelassener Akku gemeldet, sobald der Ladevorgang beginnt.
Fir langfristig optimale Lade-, Gesprachs- und Standby-
Zeiten empfehlen wir die ausschlie3liche Verwendung der
Originalakkus von Ericsson.

Akkus, die nicht von Ericsson zugelassen sind, werden aus
Sicherheitsgriinden langsam geladen. Im Display wird die
Meldung ‘Unbek. Akku — Langsam laden’ wahrend des
Ladevorgangs angezeigt.

Tip! Sie kdnnen mit dem Telefon wéahrend des Lade-
vorgangs telefonieren. Dadurch verlangert sich jedoch
die Ladezeit.

Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, ist das Batterie-
symbol im Display vollkommen ausgefillt, und die
Anzeigeleuchte oben auf dem Telefon leuchtet griin.

Trennen des Ladegerats

* Bewegen Sie den Stecker im
Telefon nach oben, und ziehen
Sie ihn wie gezeigt heraus.

Pflege des Telefons

Dank seines robusten Designs ist das R310 sehr wider-
standsféhig gegen aufRere Einflisse wie Staub, Regen oder
Erschitterungen. Das Innere des Telefons ist durch
Silikondichtungen und ePTFE-Membrane von W.L. Gore

& Associates hervorragend geschiitzt. Das Gehause ist
durch Gummi verstérkt, so da’ es auch eine harte
Behandlung vertragt.



Das Telefon kann unter flieRendem Wasser gereinigt
werden, falls dies erforderlich sein sollte. Es wird
empfohlen, die Reinigung vorsichtig unter flieRendem
kalten Wasser vorzunehmen. Stellen Sie vor der Reinigung
des Telefons unbedingt sicher, dafl? der Akku und die
hintere Abdeckung ordnungsgemaf angebracht, alle
Zubehorteile entfernt sind, und der Gummischutz fiir den
Systemanschlul? geschlossen ist.

Abspiilen des Telefons

Reinigen Sie das Telefon vorsichtig unter
flieBendem kalten Wasser.

%, Tauchen Sie das Telefon nicht unter Wasser!

Hinweis! Wenn Wasser hinter die hintere Abdeckung
oder in den Gummistopsel gelangt, 6ffnen Sie die
Abdeckung bzw. nehmen Sie den Stopsel heraus, und
schitteln Sie das Wasser heraus. Dieser Vorgang ist
unproblematisch, da der Akku das Innere des Telefons
schiitzt und der Systemanschluf3 wasserdicht ist.
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Ein- und Ausschalten
des Telefons

Einschalten des Telefons
* Halten Sie die Tasteo gedriickt, bis Sie einen Klickton
horen.

Anzeige “PIN eingeben:” im Display
Einige SIM-Karten sind durch einen PIN
Code geschitzt. Wenn im Displa
eingeben: angezeigt wird, nachdem Sie das
Telefon eingeschaltet haben, gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie die PIN-Nummer ein. Unterléauft lhnen bei
der Eingabe ein Fehler, kénnen Sie die falsch
eingegebene Ziffer I6schen, indem Sie die Taste
driicken.

2. Dricken Sie die Tastees.

1E5IN eingeben;

Hinweis! Wenn Sie dreimal hintereinander eine falsche
PIN-Nummer eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Sie
kénnen die Sperre mit lhrem PUK-Code aufheben.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Die
SIM-Kartensperre” auf Seite 80.

Geben Sie den Telefonsperrcode ein, wenn im Display
‘Telefon gesperrt’ angezeigt wird. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt “Telefonsperre” auf Seite 82.

Netzsuche
Nach dem Einschalten des Telefons (und der Eingabe der
PIN) sucht das Telefon nach einem Netz.

Wenn ein Netz gefunden wurde, hdren Sie drei Signalténe.
Die Anzeigeleuchte auf dem Telefon blinkt im Sekunden-
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takt griin, und der Name des Netzbetreibers wird auf dem
Display angezeigt (meist abgekuirzt).

Dies ist deBereitschaftsmodus Sie kénnen jetzt Anrufe
tatigen und empfangen.

Hinweis! Beachten Sie den Abschnitt “Fehlermeldungen”
auf Seite 143, wenn der Bereitschaftsmodus nicht aktiviert
wird.

Werkseinstellungen

Wenn Sie |hr Telefon zum ersten Mal einschalten, kdnnen
Sie beispielsweise den Ruftontyp &ndern sowie die Uhr ein-
stellen. Ausfiihrliche Informationen zu diesen und anderen
Einstellungen finden Sie unteAnpassen des Telefons”

auf Seite 52.

Display-Sprache

Die meisten modernen SIM-Karten stellen die Display-
Sprache automatisch auf die Sprache des Landes ein, in
dem die SIM-Karte erworben wurdeitpmatik ). Andernfalls
ist die StandardspracBelisch . Informationen zum Andern
der Display-Sprache finden Sie untBisplay-Sprache”

auf Seite 58.

Wenn das Telefon eine Ihnen unbekannte Sprache anzeigt,
kénnen Sie die Einstellung folgendermafefuiomatik
oderknglish andern:

So andern Sie die Einstellung der Display-Sprache in
“Automatik”:

1. Drucken und halten Sie gegebenenfalls die Taste
um in den Bereitschaftsmodus zu gelangen.

2. Driicken Sie die Taste™.

Geben Si&888 ein.

4. Driicken Sie die Tastex>.

w

12



So andern Sie die Einstellung der Display-Sprache in
“Englisch”:

1. Drucken und halten Sie gegebenenfalls die Teste
um in den Bereitschaftsmodus zu gelangen.

2. Driicken Sie die Taste™).

Geben Si®000 ein.

4. Drucken Sie die Tastes>.

w

Ausschalten des Telefons
* Halten Sie im Bereitschaftsmodus die Taste
gedriickt, bis Sie einen Klickton horen.

13



Display-Informationen
und Tastenfunktionen

Im Bereitschaftsmodus werden im Display der Name des
Netzbetreibers, die Uhrzeit, die Feldstarke und die Akku-
ladung angezeigt. Weitere Symbole erscheinen, wenn Sie
Nachrichten empfangen, alle eingehenden Anrufe umleiten,
die Alarmubhr einstellen usw.

In diesem Kapitel werden auf3erdem die Tastenfunktionen
beschrieben.

Display-Informationen

In der folgenden Tabelle werden die Symbole dargestellt
und beschrieben, die im Bereitschaftsmodus gegebenenfalls
angezeigt werden.

Symbol: Name: Beschreibung:
i Feldstarkeanzeige Die Starke des Signals wird
ul angezeigt.
B Akkuladeanzeige  Der Akkuladestatus wird
angezeigt.
On Tastensperre Das Tastenfeld ist gesperrt.
- Unbeantworteter  Sie haben einen ein-
— Anruf gegangenen Anruf nicht
beantwortet.
Umleitung Alle eingehenden Anrufe
E Einige/Keine werden auf eine angegebene

Rufnummer umgeleiet.

Es werden keine Anrufe oder
nur Anrufe der in einer Liste
enthaltenen Nummern
angenommen.

14



% Profilanzeige Es wurde ein anderes als
das Profil “Normal” aus-
gewahlt.

Kein Rufton Beim Empfangen eines
i Anrufs ist der Rufton nicht
hoérbar.

Alarmanzeige Der Wecker ist eingestellt
und aktiviert.

Stummschaltung  Alle Signale auf3er Alarm und
Timer sind deaktiviert.

SMS-Nachricht Sie haben eine Textnachricht
erhalten.

Sprachnachricht Sie haben eine Sprach-
nachricht erhalten (netz-
abhangig).

B R &=

Leitung 1 Leitung 1 wird verwendet,
wenn Sie Uber den Zwei-
Rufnummern-Service
verfugen.

*l

Leitung 2 Leitung 2 wird verwendet,
wenn Sie Uber den Zwei-
Rufnummern-Service
verfugen.

Verschlisselung Verschlusselung wird zur Zeit
vom Netz nicht angeboten.

O Heimbereich Sie befinden sich in Ihrem
Heimbereich.
Diese Anzeige erscheint
nicht bei allen Netzen.

Hinweis! Jedes Menu verfugt Uber ein eigenes Symbol.
Weitere Informationen finden Sie unter “Meni-Grafiken”
auf Seite 25.

15



Tastenfunktionen

In der folgenden Tabelle werden die Tastenfunktionen
beschrieben.

Taste: Funktion:

YES Tétigen von Anrufen und Annehmen ein-
gehender Anrufe.
Sprachwahl durch langeres Driicken der
Taste.

Anrufliste ausgehend vom Bereitschafts-
modus anzeigen.

Ein Mend, ein Untermeni oder eine Ein-
stellung wéahlen.

NO Telefon durch langeres Driicken der Taste im
Bereitschaftsmodus ein- oder ausschalten.
Gespréach beenden.
Gespréach abweisen.
In Menus eine Ebene zurlickblattern, eine
Einstellung verlassen oder die vorherige
Einstellung beibehalten.
Halten Sie die Taste gedriickt, um in den
Bereitschaftsmodus zuriickzukehren.

G und (X2 In das Meniisystem gelangen.
Blattern im Men(system, in Listen und

Texten.
C (Clear, Zahlen und Buchstaben aus dem Display
Loschen) I6schen.

Stummschalten des Mikrofons wahrend
eines Gesprachs durch Halten der Taste.
Stummschalten des Ruftons durch Driicken
und Halten der Taste im Bereitschafts-
modus.

Eintrag aus einer Liste l6schen.

16



Taste: Funktion:

Zifferntasten  Eingabe der Ziffern 0-9.
Durch Halten der Taste 0 wird das
internationale Vorwahlpréfix (+) eingegeben.
Anrufen der Mailbox durch Driicken und
Halten der Taste 1.
Telefonbuch durch Halten einer der Tasten
2-9 anzeigen.
Menuelemente direkt aufrufen.
Eingabe von Buchstaben, beispielsweise
beim Erstellen einer Textnachricht.

Eingeben des Zeichens *.
Umschalten zwischen Grof3- und Kleinbuch-
staben.
# (Nummern- Eingeben des Zeichens #.
zeichen)
Lautstarke- Erhdhen oder Verringern der Lautstarke der
tasten Hormuschel oder des Lautsprechers einer
(Nach oben Freisprechlosung wéhrend eines Gesprachs.
bzw. Nach Abweisen eines eingehenden Anrufs durch
unten) zweimaliges Driicken einer der beiden

Lautstarketasten.

Per Sprachbefehl Wahlen durch Driicken
und Halten einer der Lautstérketasten.
Blattern im MenUsystem.

Offnen des Meniis Status.

Hinweis! Weitere Informationen zu den Meniis finden Sie
unter “Blattern in den Menus” auf Seite 27.
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Tatigen und Entgegen-
nehmen von Anrufen

In diesem Kapitel wird vorausgesetzt, daf3 das Telefon
eingeschaltet ist und Sie sich in Reichweite eines Netzes
befinden. Wenn Sie sich im Ausland aufhalten, kénnen Sie
andere Netze verwenden, sofern Ihr Netzbetreiber eine
entsprechende Vereinbarung getroffen hat. Weitere
Informationen finden Sie untéNetz-Voreinstellungen”

auf Seite 99.

Tatigen eines Anrufs

1. Geben Sie die Vorwahl und die 2”534222[]

Telefonnummer ein. . 0304 mm
2. Dricken SiefEs.

Tip! In einigen Landern werden keine Vorwahlnummern
verwendet.

Sobald ein Anruf entgegengenommen wird, wird automatisch
ein Gesprachsdauerzéahler gestartet, damit Sie die Gesprachs-
dauer uberwachen kdnnen. Wenn lhr Netz und |hr Vertrag
dies unterstitzen, werden die Kosten des Gesprachs im
Display angezeigt. Weitere Informationen finden Sie unter
“Gesprachsdauer/Gesprachskosteaif Seite 103

Beenden eines Gespraches
« Dricken Sie die Tasteo, um das Gesprach zu beenden.

Erneutes Wahlen einer

zuvor gewahlten Nummer

In derAnrufliste finden Sie Rufnummern, die Sie zuvor
gewahlt haben, sowie Nummern von Gespréachen, die Sie
beantwortet oder nicht beantwortet haben.

18



So wahlen Sie eine zuvor gewahlte Nummer erneut:
1. Drlcken Sie/Es, um zurAnrufliste ™ Enrufiiste
zu gelangen. +2115342220
2. Drucken Sie auf> oder(x>, um  |[++4921152422?

die gewilinschte Rufnummer zu
wahlen.
3. Driicken Sie zum Tatigen des Anrufs die Tass.
Weitere Informationen finden Sie unt&erwenden der
Anrufliste” auf Seite 46.

Automatische Wahlwiederholung
Konnte die Verbindung beim ersten Ziel besetzt
Waéhlen nicht hergestellt werden, wird inj Wiederholen?
DisplayWiederholen? angezeigt. Sie
kdénnen nun die Nummer erneut wahlen, indemvgis
dricken. Das Telefon wiederholt die Nummer automatisch
bis zu zehn Mal:
» Bis der Anruf entgegengenommen wird. Wenn die
Verbindung hergestellt wurde, héren Sie einen Rufton.
» Bis Sie eine Taste driicken oder einen Anruf erhalten.

Hinweis! Sie brauchen das Telefon erst dann an lhr Ohr
zu halten, wenn Sie das Rufsignal héren. Die automatische
Wabhlwiederholung ist beim Senden von Faxen und Daten
nicht verfugbar.

Tatigen von internationalen Anrufen

1. Halten Sie die Tast® gedrickt, bis das Zeichen
angezeigt wird.
Das Zeichert ersetzt die Prafixnummer fur Auslands-
anrufe in dem Land, aus dem Sie anrufen.

2. Geben Sie die Landeskennzahl, die Vorwahl (ohne 0 am
Anfang) und die Rufnummer ein.

3. Drucken Sie die TasteEs.

19



Tatigen von Notrufen

1. Geben Sie die Numméi2 (internationale Notruf-
nummer) ein.

2. Drucken Sie die Tastees.

Die internationale Notrufnummé 2 kann normalerweise

in jedem Land auch ohne SIM-Karte verwendet werden,

wenn sich das Telefon in Reichweite eines GSM-Netzes

befindet.

Hinweis! Bei einigen Netzbetreibern kann es erforderlich
sein, daB sich die SIM-Karte im Telefon befindet. In
Einzelfallen muf? auch die PIN-Nummer eingegeben
werden.

Die internationale Notrufnummer 112 wird moglicherweise
nicht in allen Netzen verwendet.

Empfangen von Anrufen
Wenn Sie einen Anruf erhalten, klingelt|| Annehmen?
das Telefon. Im Display wirghnehmen?
angezeigt.

Wenn l|hr Vertrag die Rufnummernibermittlung umfaidt

und das Netz des Anrufers diese Funktion unterstiitzt, wird
die Nummer des Anrufers im Display angezeigt. Ist die
Nummer zusammen mit einem Namen im Telefonbuch
gespeichert. Der Name des Anrufers wird ebenfalls angezeigt.

Hat der Anrufer die Unterdriickung seiner Nummer aktiviert,
wird im DisplayPrivatruf angezeigt. Unterstitzt der ein-
gehende Anruf die Rufnummernibermittlung nicht, wird
Unbekannt angezeigt.

Entgegennehmen eines Anrufs
« Driicken Sie die TasteEs.

Abweisen eines Anrufs

« Dricken Sie die Tasteo, oder

« Dricken Sie zweimal die Lautstarketaste (Nach oben
oder Nach Unten) an der Seite des Telefons.

20



Der Anrufer hort deesetztton , sofern diese Funktion
von seinem Netz unterstitzt wird. Ist dimleitung bei
besetzter Leitungaktiviert, wird der Anruf zu der von
Ihnen angegebenen Nummer umgeleitet. Weitere
Informationen finden Sie untédmleitung
ankommender Anrufeduf Seite 77

Verschlisselung

Die Verschlisselung ist eine integrierte Funktion, die lhre
Gesprache verschlisselt, um lhnen zusatzliche Sicherheit
zu gewabhrleisten.

Im Display erscheint ein Ausrufezeichen, das anzeigt, daf3
die Verschlisselung im Moment vom Netzwerk nicht
unter-stitzt wird.

21



Wahrend eines Gespraches

Das Telefon verfugt tiber einige Funktionen, die wéhrend
eines Gespraches sehr hilfreich sein kénnen.

Andern der Gespréchslautstarke

Sie kénnen wéahrend eines Gesprachs problemlos die
Lautstéarke der Hérmuschel andern, indem Sie eine der
Lautstarketasten an der Seite des Telefons driicken.

So andern Sie die Gesprachslautstarke wahrend eines
Gespraches:

« Dricken Sie diéNach-oben-Tasteum die Lautstarke
zu erhdhen.

« Dricken Sie didNach-unten-Taste um die Lautstarke
zu verringern.

Stummschalten des Mikrofons
Sie kdnnen das Mikrofon wahrend eines Gesprachs stumm-
schalten.

So schalten Sie das Mikrofon wéahrend eines
Gespraches vorubergehend stumm:

1. Halten Sie die Taste gedriickt.
Im Display wird die Meldungtumm angezeigt.

2. Um das Gesprach fortzusetzen, lassen Sie dieJédste

Tip! Anstatt die Taste gedriickt zu halten, kénnen Sie
das Gesprach auch halten.

So parken Sie ein Gesprach:

1. Drucken SiefEs.
Anruf gehalten wird im Display angezeigt.

2. Um das Gesprach wiederaufzunehmen, driicken Sie
erneut die TasteEs.
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Senden von Tonsignalen

Um Bankgeschafte per Telefon durchzufuhren oder einen
Anrufbeantworter zu bedienen, missen Sie Codes Uber-
mitteln. Diese Codes werden als Tonsignale (auch unter
dem Begriff MFV-Tone oder Frequenzwahlténe bekannt)
gesendet. Mit dem Mobiltelefon kdnnen Sie die Codes in
einem Gesprach Ubertragen. Wenn@&ié®, * und#

wahrend eines Gespraches driicken, werden diese Nummern
und Zeichen als Tonsignale gesendet.

Tip! Sie kénnen nur die Codes oder die Codes zusammen
mit einer Rufnummer im Telefonbuch speichern. Weitere
Informationen finden Sie untet'Bankgeschéfte per
Telefon” auf Seite 41. Dies ist jedoch nicht ungeféhrlich,
da das Telefon gestohlen werden kann.

Der Notizblock

Wenn Sie wahrend eines Gespraches eine Telefonnummer
notieren wollen, kdnnen Sie das Telefondisplay als
Notizblock verwenden.

So verwenden Sie den Notizblock wahrend eines
Gespraches:
e Geben Sie die Rufnummer mit Hilfe der Zifferntasten ein.
Wenn Sie das Gesprach beenden, wird die Rufnummer
weiterhin auf dem Display angezeigt. Falls die Funktion
Frage ob hinzuaktiviert ist, werden Sie gefragt, ob die
Rufnummer in Ihrem Telefonbuch gespeichert werden soll.
Sie finden die Rufnummer ebenfalls urtermmer hinzu
im MeniTelefonbuch Weitere Informationen finden Sie
unter“Personliches Telefonbuchauf Seite 34

Wenn Sie eine Nummer wahrend eines Gespraches eingeben,
hort die Person am anderen Ende der Leitung die Téne. Sie
kdnnen deshalb die Téne wahrend eines Gespraches
ausschalten. Weitere Informationen finden Sie unter
“Ausschalten von Ténerduf Seite 57

23



Prifen der Dauer oder Gebihren eines Gesprachs
Wahrend eines Anrufs wird im Display im allgemeinen die
Gesprachsdauer in Minuten und Sekunden angezeigt.
Abhangig von Ihrem Vertrag kénnen Sie statt dessen auch
die Gesprachsgebuhren anzeigen.

Hinweis! Diese Funktion ist vom Netz und von der SIM-
Karte abhéngig. Weitere Informationen finden Sie unter
“Gesprachsdauer/Gesprachskosten” auf Seite 103.

Minutenton

Wenn der Minutenton aktiviert ist, héren Sie wéahrend eines
Gespraches nach jeder Minute einen Signalton. Weitere
Informationen finden Sie untéMinutenton” auf Seite 57

Gleichzeitiges Fuhren mehrerer Gespréache

Mit dem Telefon kénnen Sie mehrere Gespréche gleichzeitig
fuhren. Sie kdnnen das laufende Gespréach in Halteposition
setzen und dann einen zweiten Anruf tatigen oder entgegen-
nehmen. Sie kdnnen auch eine Telefonkonferenz mit bis zu
funf Teilnehmern einrichten. Weitere Informationen zur
Verwendung dieser Funktion finden Sie unter

“Gleichzeitiges Fuhren mehrerer Gesprachaif Seite 92
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Verwenden der Men(s

Sie finden alle Funktionen lhres Telefons in den Mendis.
Mit diesen Menus konnen Sie Telefoneinstellungen wie
den Rufton andern. AuRerdem kénnen Sie die Nutzung des
Telefon mit Hilfe der Men(s optimieren: Einstellen des
Weckers, Senden von Textnachrichten, Speichern wichtiger
Telefonnummern usw.

Die Mends sind in einer Schleife angeordnet. Sie kdnnen
ein Menii 6ffnen und dann mit den Tastem> und(x>
durch die verfigbaren Menus blattern oder Eintrage mit
den Zifferntasten direkt auswahlen. Jedes Meni enthalt
eine Liste mit Optionen. Einige Meniis enthalten
Untermenis mit weiteren Optionen.

Menu-Grafiken

Mit den Taster ¥ und(&> kénnen Sie in den Menis
blattern. Oben im Display werden Symbole fiir jedes Meni
angezeigt. Daneben befinden sich Symbole fur die Unter-
menus, die z. B. Hilfetexte, Sprachkennungen, Anzahl
unbeantworteter Anrufe usw. enthalten kénnen.

In der folgenden Tabelle werden alle Meniisymbole
dargestellt und erlautert:

Symbol: Name: Beschreibung:
[I] Telefonbuch Ihr persénliches Telefonbuch.
E Nachrichten Verarbeitung von Text- und
Sprachnachrichten.

i Anruf-Info Gesprachsdauer/-gebuhren.
= Einstellungen Einstellungen und Profile.
.lﬁ Extras Spiele, Wecker und weitere

Extras.
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Symbol:

26

Iu’

[+

[+

LT

[+

Name:
Anrufbearbtg.

Verkniipfung

Laufender Anruf

Unbeantwortete
Anrufe

Beantwortete
Anrufe

Gewabhlte
Nummer

Telefonspeicher

Gruppe

Ungelesene
Textnachricht

Nicht abgehorte
Sprachnachricht

Telefonbuch-
suche

SIM-
Kartenspeicher

Sprachkennung
im Telefon

Beschreibung:

Verarbeitung laufender
Gesprache.

Eine Auswahl der am haufigsten
genutzten Funktionen.

Weist auf einen laufenden
Anruf hin.

Zeigt einen unbeantworteten
Anruf in der Anrufliste, der
Liste der unbeantworteten
Anrufe und im Bereitschafts-
modus an.

Weist auf einen beantworteten
Anruf in der Anrufliste hin.

Weist auf eine gewahlte
Nummer in der Anrufliste hin.

Kennzeichnet einen Telefon-
bucheintrag, der im Telefon-
speicher abgelegt wurde.

Kennzeichnet Gruppeneintrage
im Telefonbuch.

Kennzeichnet eine Text-
nachricht, die noch nicht
gelesen wurde.

Kennzeichnet eine Sprach-
nachricht, die noch nicht
abgehort wurde.

Gibt an, daR Sie mit der Taste
(¥ auf das Telefonbuch
zugreifen kénnen.

Kennzeichnet einen Telefon-
bucheintrag, der im SIM-
Kartenspeicher abgelegt
wurde.

Kennzeichnet Telefonbuch-
eintrége, fur die eine Sprach-
kennung im Telefon auf-
gezeichnet wurde.



Symbol:

lZJ!LII

a
&

Name:

Kfz-
Sprachkennung

Kfz- und Telefon-
sprachkennung

Bevorzugtes
Netz

Verbotenes Netz

Heimbereich

Hilfetext

Sperre

Beschreibung:

Kennzeichnet Eintréage, fir die
eine Sprachkennung in der
Kfz-Freisprechlésung auf-
gezeichnet wurde.

Kennzeichnet Eintréage, fir die
im Telefon und in der Kfz-

Freisprechlésung eine Sprach-
kennung aufgezeichnet wurde.

Kennzeichnet ein bevorzugtes
Netz, das verwendet werden
kann.

Kennzeichnet ein verbotenes
Netz, das nicht verwendet
werden kann.

Zeigt an, daf3 Sie sich in lhrem
Heimbereich befinden. Die
Anzeige erscheint nicht bei
allen Netzen.

Kennzeichnet einen Hilfetext.

Gibt an, daR die Karten- oder
Telefonsperre aktiviert wurde.

Blattern in den Mendis
Zum Blattern in den Mends gibt es zwei Mdglichkeiten:
« Blattern mit den Taste@™ und(<>
» Direktzugriff mit den Zifferntasten
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Blattern mit den Tasten (3 und (x>

Taste: Aktion:

) Nach links und nach oben in Mentis oder
Funktionen bléattern.

~ Nach rechts und nach unten in Mentis oder
Funktionen bléattern.

YES Menu, Untermeni oder Einstellung wahlen.

NO Zum ubergeordneten Meni zuruickkehren, eine

Einstellung schlieBen oder unverandert lassen.
Durch Halten der Taste zum Bereitschafts-
modus zuriickkehren.

C Eintrége aus einer Liste I6schen.

Hinweis! Weitere Informationen zur Eingabe von Buch-
staben finden Sie unter “Eingeben von Buchstaben” auf
Seite 35.

Tip! Wenn Sie sich im Menusystem befinden, kdnnen Sie,
anstatt wiederholt die Taste@™> oder(x> zu dricken,
auch die Tast& > oder(x> oder eine der Lautstarke-
tasten gedrickt halten, bis Sie das gewilinschte Unter-
menu erreichen.

Verwenden von Direktzugriffstasten

Durch Einsatz der Direktzugriffstasten (Zifferntasten)
gelangen Sie schneller an die gewtnschte Position im
Meni. Geben Sie einfach die Nummer des aufzurufenden
Menus oder Untermenis ein. Sie miissen aber zuerst mit
G oder(X> das Meniisystem aktivieren. Wenn Sie die
TasteNO halten, gelangen Sie wie gewohnt in den Bereit-
schaftsmodus.

Tip! Sie kénnen die Funktion “Suchen&anrufen”
schneller 6ffnen, wenn Sig<> gedriickt halten. Auf das
erste Untermend im Menu “Verknupfung” kénnen Sie
schneller zugreifen, wenn Sié»> gedriickt halten.
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Hinweis! In Ihrem Telefon sind méglicherweise nicht alle

in diesem Handbuch beschriebenen Menus verfugbar, da
viele netz- bzw. vertragsabhéngig sind. Aus diesem Grund
sind auch die Ziffern fir den Direktzugriff nicht in allen
Telefonen identisch.

Interpretieren der Anleitungen

Die Anleitungen in diesem Handbuch verwenden die
Taster>» und(X> zur Beschreibung von Funktionen
und Einstellungen, da die Ziffern fiir den Direktzugriff auf
Optionen in Abh&ngigkeit vom Vertrag und vom Netz
variieren.

In dieser Anleitung wird erlautert, wie Sie den Tastenton
auf ‘Ton’ einstellen.

So stellen Sie die Tastenténe ein:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Tone & Signale , YES,
Tastentone , YES.

2. Wabhlen Sigon.

Die Anleitung muf3 folgendermaRen

interpretiert werden:

1. Verwenden Sie im Bereitschafts-
modus die Tastéx > oder(y, um
zum MeniEinstellungen zu gelangen.

2. Drucken Sie die Tastes, um das
Menu auszuwahlen.

Sie befinden sich jetzt im Menl
Einstellungen . Der Name des von Ihnen
gewahlten Menis wird oben im
Display angezeigt{stellungen ).

3. Drucken SieEs, um das Untermendj;
Tone & Signale auszuwahlen. :
(Sie mussen nicht mit den Pfeiltaste
blattern, da es sich um das erste Un
meni im MeniEinstellungen  handelt).

2Ansteig. Lautst.
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4. Verwenden Sie die Tast& > oder
¥, um zum Untermentastentine
zu gelangen.

Driicken SierEs, um das Untermeni
auszuwahlen.

5. Verwenden Sie die Tast& > oder
¥, um zur Einstellungon
zu blattern.

Driicken SierEs, umTon zu aktivieren.
Fir die Tastentone ist jetzt die Einstellung aktiviert.
Driicken und halten Sie die Taste, um in den Bereit-
schaftsmodus zuriickzukehren.

FolgendermalRen muf3 die Anleitung interpretiert werden,
wenn Sie Direktzugriffstasten verwenden:

So stellen Sie die Tastenttne ein:

1. Driicken Sie die Tastes> oder(®, um in das
Menii-
system zu gelangen.

2. Drucken Sietl, um das Mendinstellungen auszuwahlen.

3. Driicken Sidl, um das Untermenine & Signale
auszuwahlen.

4. Drucken Sié, um das Untermeniastentine
auszuwahlen.

5. Wabhlen Sigon.

Text im Display
Beim Blattern im Menisystem &ndert
sich die Anzeige. Folgende Hinweise sirj
fur Sie nutzlich:
* Schwarzer Text in einem Rahmen
(oben) zeigt das ausgewahlte Menu an.
* Negativ dargestellter Text (schwarzefF-
Hintergrund) zeigt die Position im
Mentusystem an.
Wenn Sie die Tastees dricken,

2Anstein. Lautst.
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gelangen Sie in dieses Meni oder
wahlen diese Einstellung.

» Grauer Text zeigt an, daR eine
Funktion zur Zeit nicht verfugbar
ist, beispielsweise aufgrund lhres
Vertrags oder wegen einer
deaktivierten Einstellung.

» Ein mit einem Hakchen versehener
Text zeigt die aktuelle Einstellung 0
err -dle gewghlten Eln‘stellung-en ane,chen & Bear O

» Mit einem gefillten Kreis markierter
Text zeigt die aktuell ausgewahite
Einstellung an.

Hinweis! Die meisten Untermenis im
Menu ‘Anrufbearbtg’ werden mit
grauem Text angezeigt, wenn kein
Gesprach lauft. Wahrend eines
Gespréachs werden die Texte jedoch
schwarz angezeigt.

Verknipfungen
Sie kénnen wichtige Optionen in das Méverknipfung

einfugen. Auf diese Weise kdnnen Sie die fur Sie wichtigsten

Einstellungen schnell und einfach erreichen.

Beim Kauf des Telefons enthélt das Mefdrknipfung

einige Einstellungen, die Sie entfernen kénnen. Sie kdnnen
aulRerdem Einstellungen aus anderen Menis in das Meni

Verknupfung einflgen.

So fiigen Sie eine Einstellung in das Meni
“Verknupfung” ein:
1. Bléattern Sie zwerknipfung , YES, Anpassen , YES.

2. Wahlen Sie eine Einstellung in der Liste, indem Sie auf

* drucken.
3. Geben Sie die Positionsnummer ein, die Sie fir die
Einstellung in diesem Meni verwenden wollen.

31



4. Dricken SiefES.
Wenn Sie weitere Einstellungen hinzufligen wollen,
wiederholen Sie die Schritte 2 und 3.
Sie kdnnen eine Einstellung atesnipfung entfernen,
indem Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen.

5. Drucken Sie die Tastees, um die Liste zu verlassen.

Tip! Durch Driicken und Halten vor{,® kénnen Sie
das erste Untermeni des Menus ‘Verknlpfung’ schneller
aufrufen.

Hilfefunktionen

Ihr Telefon enthalt kontextsensitive Hilfetexte, die Ihnen bei
der Verwendung der Menufunktionen und -einstellungen
helfen und die Untermenis erlautern.

Die Hilfetexte sind beim Kauf Ihres Telefons &if
geschaltet. Sie kdnnen sie jedoch jederzeit ausschalten.

So schalten Sie die Hilfetexte ein oder aus:
1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Display, YES,
Hilfefunktionen , YES, Meniihilfe , YES.
2. Wabhlen Si&in oderAus.
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Personliches Telefonbuch

Sie koénnen ein personliches Telefonbuch erstellen, indem
Sie die Telefonnummern und die zugehdrigen Namen (ein
Eintrag) speichern. Anrufe kdnnen auf einfache Weise
getatigt werden, indem Sie die in lhrem Telefonbuch
gespeicherten Telefonnummern oder Namen abrufen.

Erstellen eines

personlichen Telefonbuches

Bevor Sie mit dem Erstellen Ihres personlichen Telefon-
buches beginnen, benétigen Sie einige Kenntnisse tber
die Speicher, das Speichern von Nummern mit dem
internationalen Vorwahlzeicher ) und das Eingeben von
Buchstaben.

Telefonbuchspeicher

Sie konnen Telefonnummern und Namen in folgenden
Speichern ablegen:

« Kartenspeicher der SIM-Karte

» Telefonspeicher

Eintrdge werden zunéchst auf der SIM-Karte gespeichert.
Die tatsachlich verflighare Anzahl der Speicherpositionen
ist von der SIM-Karte abhangig.

Das Speichern der Nummern im Kartenspeicher erméglicht
die Verwendung der Telefonnummern auch dann, wenn Sie
die SIM-Karte in ein anderes Telefon einlegen.

Wenn Sie die Nummern im Telefonbuch speichern, sind sie
jederzeit im Telefon verfugbar, auch wenn Sie eine andere
SIM-Karte in das Telefon einlegen. Der Telefonspeicher
besitzt 99 Speicherpositionen, die zum Speichern der
Eintrage verwendet werden, nachdem alle Speicher-
positionen der SIM-Karte belegt sind.
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Internationale Rufnummern

Wenn Sie das Telefon sowohl im Inland als auch im Ausland
einsetzen wollen, sollten Sie alle Telefonnummern mit dem
internationalen Vorwahlzeicher)(speichern, das auto-
matisch durch das internationale Prafix im Aufenthaltsland
ersetzt wird und auf das Landeskennzahl, Ortskennzahl und
schlie3lich Rufnummer folgen.

So geben Sie eine internationale Telefonnummer ein:
* Halten Sie die Tast@ gedriickt, um das Zeichen

einzugeben.

Lassen Sie die fuhrende Null der Ortskennzahl weg.

Eingeben von Buchstaben

Sie kénnen Buchstaben eingeben, wenn Sie das Telefonbuch
verwenden oder eine Kurzmitteilung (SMS) verfassen.
Weitere Informationen finden Sie unt&extnachrichten
(SMS)” auf Seite 62

Druicken Sie die entsprechende Tadte(,0 oder#) mehr-
mals, bis das gewilinschte Zeichen im Display erscheint.

Taste: Zeichen:

ABCAAEac2r
DEFEE3A®

GHIli4

JKLSA

MNORNODO6
PQRSR7MZ

TUVUU8

WXYZ9
+&@/u%$E¥ELi00ZWQ
#*0

O © 0o N o o b»M W N B
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Beispiel:

¢ Um den Buchstabem\' einzugeben, driicken Sie einmal
die Taste2.

* Geben Sie den Buchstabdsi ein, indem Sie die Taste
2 zweimal schnell hintereinander driicken.

« Um Kleinbuchstaben einzugeben, geben Sie zunéchst den
Buchstaben ein (z. B. eid’) und driicken dann die
Taste*. Ein ‘a’ erscheint. Es werden solange Kleinbuch-
staben angezeigt, bis Sie die Tastrneut driicken.

* Wenn Sie Ziffern eingeben méchten, halten Sie die
gewunschte Zifferntaste gedrickt.

* Um Buchstaben zu l6schen, driicken Sie die Taste

Sie kénnen auch die Lautstarketasten als Verknupfung fiir

bestimmte Buchstaben verwenden:

« Um den Buchstaber’ einzugeben, driicken Sie die
Lautstarketastdlach obenund dann die Tast2.

* Um den BuchstaberC’ einzugeben, driicken Sie die
Lautstarketastdlach untenund dann die Tast2.

Tip! Durch Dricken und Halten der Tast& kdnnen Sie
ein anderes Alphabet auswéahlen.

Speichern von

Rufnummern mit Namen

Jede Telefonnummer, die gespeichert wird, erhélt eine
Positionsnummer. Sie kdnnen die Telefonnummer mit einem
Namen speichern, um die Verwaltung der Telefonnummern
zu erleichtern.

So speichern Sie eine Nummer mit einem Namen:
1. Blattern Sie zaelefonbuch , YES, Nummer hinzu , YES.
Eine Liste der verwendeten, jedoch nicht gespeicherten
Rufnummern wird angezeigt.
2. Waéhlen Sieleu hinzu? oder eine der ;
Nummern in der Liste, indem Sie dieNymmer+49211
TastevEs driicken. U220
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3. Geben Sie die zu speichernde Telefonnummer ein (mit
dem Zeichert und der Landervorwabhl).

4. Geben Sie einen Namen ein, der mit dieser Telefon-
nummer gespeichert werden soll, und driicken Sie die
TasteYEs.

5. Sie haben jetzt die drei folgenden Mdglichkeiten:

* Um die Nummer in der ersten vorgeschlagenen leeren
Speicherposition zu speichern, drickenvdis.

« Wenn Sie die Rufnummer an einer anderen Position
speichern mochten, driicken Sie die Tastam die
Positionsnummer zu I8schen, und driicken dann die
TasteYES.

* Wenn Sie die Rufnummer im Telefonspeicher
speichern mochten, muf? lhnen die Anzahl der
Positionen auf Ihrer SIM-Karte bekannt sein. Mit
der OptionSpeicherstatusm MenuTelefonbuch
kénnen Sie dies uberprifen. Falls Sie beispielsweise
200 Positionen auf lhrer SIM-Karte haben, knnen
Sie Position Nummer 201 eingeben, um eine
Rufnummer im Telefonspeicher zu speichern.

Wenn Sie die Wahl per Sprachbefehl aktiviert haben, werden
Sie gefragt, ob Sie ein Sprachkirzel zu Ihrem Telefon-
bucheintrag hinzufligen mdchten. Weitere Informationen
finden Sie untefSprachsteuerung’auf Seite 108.

Frage ob hinzu

Wenn Sie bei jeder gewéahlten oder beantworteten Ruf-
nummer, die noch nicht in Ihrem Telefonbuch gespeichert
ist, gefragt werden mdchten, ob die jeweilige Rufnummer
gespeichert werden soll, kénnen Sie die Opficage ob
hinzu aktivieren.

So aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion
“Frage ob hinzu™:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Display, YES,
Hilfefunktionen , YES, Frage ob hinzu , YES.

2. Wahlen Si&in oderAus.
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Hinweis! Die Rufnummerniibermittlung muf3 von lhrem
Vertrag unterstutzt werden.

Anrufen einer im Telefonbuch
gespeicherten Nummer

Sie kénnen eine Telefonnummer abrufen, indem Sie entweder
den mit der Telefonnummer gespeicherten Namen oder die
Speicherplatzposition angeben.

Die Reihenfolge der Suche nach Namen und Nummern ist
von der Sortierreihenfolge abhéngig, die zuvor eingestellt
wurde (Name oder Position).

So wabhlen Sie eine Sortierreihenfolge:

1. Blattern Sie ztelefonbuch , YES, Optionen , YES,
Sortierfolge , YES.

2. Wahlen Sie die Sortierreihenfolge.

So rufen Sie eine im Telefonbuch gespeicherte
Nummer ab:

1. Blattern Sie zdelefonbuch , YES, " Telefonbuch
Suchen & Rufen , YES.

2. Geben Sie die Positionsnummer ode
den Namen (bzw. die ersten Buch-
staben des Namens) der Rufnummer ein, die Sie anrufen
wollen.

3. Drucken SierEs.
Wenn der angezeigte Name nicht der gewiinschte Name
ist, driicken Si€>> oder(X>, bis Sie den richtigen
Namen und die richtige Nummer gefunden haben.

4. Dricken Sie’Es, um den Anruf zu tatigen.

Tip! Sie kdnnen die Funktion ‘Suchen&anrufen’ schneller
aufrufen, indem Sie die Tast€éx> gedrlckt halten.

Direktzugriffstasten fiir Telefonbucheintrage

Im Bereitschaftsmodus kénnen Sie einen Eintrag folgender-
mafien finden:

« Durch Eingeben der Positionsnummer gefolgt #on
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» Durch Driicken und Halten einer der TasZefl, um
einen Eintrag zu finden, der mit einem bestimmten
Buchstaben beginnt.

Wenn Sie beispielsweise die Ta8tgedrlckt halten,
wird der erste Eintrag angezeigt, der mit dem
BuchstabenA’ beginnt (oder der darauf folgende).

Wenn Sie sich in der Liste der Telefonbucheintrage
befinden, kénnen Sie mit der Tast®> oder(X> durch

die Positionen blattern oder einen Buchstaben eingeben,
um direkt zu einem bestimmten Eintrag zu gelangen.

Kurzwabhl

Sie kénnen die in den Positionen 1-9 gespeicherten
Telefonnummern abrufen, indem Sie die Positionsnummer
eingeben und anschlieRend a&s dricken.

Beispiel:
1. Geben Sie die Ziffe3 ein.
2. Drucken SierEs, um den Anruf zu tatigen.

Aktualisieren des Telefonbuches

\on Zeit zu Zeit ist es erforderlich, die Namen und Ruf-
nummern im Telefonbuch zu &ndern. Unter Umstanden
mochten Sie vielleicht auch die Positionsnummer eines
Eintrags andern.

Bearbeiten einer Telefonnummer im Telefonbuch

Sie missen den Telefonbucheintrag suchen, den Sie dndern
wollen. Dies kann entweder Uber die Speicherplatzposition
oder den Namen erfolgen. Weitere Informationen finden Sie
unter“Anrufen einer im Telefonbuch gespeicherten
Nummer”auf Seite 38

So bearbeiten Sie einen Eintrag:

1. Blattern Sie zdelefonbuch , YES, Suchen & Bearb. , YES.

2. Geben Sie den Namen des Ein-trags ein, den Sie
bearbeiten mdchten. Driicken Sies.
Wenn der angezeigte Name nicht der gewlinschte Name
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ist, driicken Si€ > oder(x>, bis Sie den richtigen
Namen und die richtige Nummer gefunden haben.

3. Drucken SierEs, um den Eintrag zu wéhlen.

Wahlen Siéearbeiten .

5. Bearbeiten Sie die Nummer, und driickeny&is.
Verwenden Sie die Tastépy) oder(<>, um den
Cursor zu bewegen. Verwenden Sie zum Léschen die
Tastec.

6. Bearbeiten Sie den Namen, und druckenvgie.

7. Bearbeiten Sie die Speicherplatznummer, und driicken
SieYES.

»

Schreibschutz

Wenn Sie versuchen, eine Telefonnummer in einer Speicher-
position zu speichern, die bereits eine Telefonnummer
enthalt, wird die Meldungberschreiben? zusammen mit dem

in dieser Speicherposition gespeicherten Namen angezeigt.
Es bestehen nun die beiden folgenden Méglichkeiten:

So speichern Sie die Nummer in der ausgewahlten
Speicherposition:

» Driicken Sieres, damit die vorhandene Nummer durch
die neue Nummer ersetzt wird.

So speichern Sie die Nummer in einer anderen
Speicherposition:

1. Drucken Siavo.

Geben Sie die Nummer der neuen Speicherposition ein.

3. Drucken SierEs, um die Rufnummer in einer neuen
Speicherposition zu speichern.

n

Wenn der Kartenspeicher voll ist

Sobald alle Speicherpositionen der SIM-Karte beleg‘h
sind, wird ein Symbol neben der Speicherpositions-
nummer angezeigt (siehe Abbildung am Rand). Alle
neuen Eintrage werden im Telefonspeicher abgelegt.
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Sind alle Speicherpositionen (auch die im Telefonspeicher)
belegt, missen Sie eine alte Nummer léschen, indem Sie die
Nummer einer bereits belegten Speicherposition eingeben
undYES driicken.

So léschen Sie einen Eintrag aus dem Speicher:

1. Blattern Sie ztielefonbuch , YES, Suchen & Bearh. , YES.

2. Geben Sie die Speicherpositionsnummer oder den
Namen zu der Rufnummer ein, die Sie l6schen wollen.
Dricken Sie anschlieRend at£s. (Das Vorgehen ist
von der Sortierreihenfolge abhéngig: nach Name oder
nach Position.)

3. Driicken SierEs.

4. Wabhlen Sigdschen .

5. Drucken SierEs, um das Loschen zu bestatigen.

So léschen Sie alle Eintrage aus dem Telefonspeicher:
1. Blattern Sie zelefonbuch , YES, Alle Ioschen , YES.
2. Die Frage\lle Speichereintrage losch?  wird angezeigt.
Driicken SierEs.
Geben Sie den Telefonsperrco@i(oder ein anderer
von Ihnen gewahlter Wert) ein.
Alle Eintrdge werden aus dem Telefonspeicher geltscht.

Bankgeschafte per Telefon

Wenn Sie lhre Bankgeschéfte per Telefon durchfuhren
maochten, kdnnen Sie die Rufnummer lhrer Bank zusammen
mit Ihren persénlichen Codes oder nur lhre Codes speichern.
Zwischen der Rufnummer und den Codes muf3 dann eine
Pausep() eingefligt werden. Sie kdnnen eine Pause eingeben,
indem Sie die Tastegedrickt halten. Im allgemeinen muR3
hinter jedem Code das Zeich&reingegeben werden.

Unter Umsténden ist zuséatzlich eine Pause erforderlich.
Wenn Sie sich uber die Verwendung des Zeicliemsd der
Pause) nicht sicher sich, wenden Sie sich an Ihre Bank.

Hinweis! Das Speichern der Codes im Telefon ist nicht
ungeféhrlich, da das Telefon gestohlen werden kann.
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So speichern Sie eine Telefonnummer mit Konto-
nummer und Sicherheitscode:

1. Blattern Sie zdelefonbuch , YES, Neu hinzu? , YES.

2. Nachdem Sie die Telefonnummer eingegeben haben,
halten Sie die Taste gedrickt, bis das Pausezeichen
im Display angezeigt wird.

3. Geben Sie den Code, gegebenenfalls eine weitere
Pause, einen weiteren Code usw. ein.

4. Geben Sie den Namen ein, den Sie der Telefonnummer
und dem Code zuordnen wollen, und driickenv&ie.

5. Drucken Sie zum SpeicheyEs.
Wenn Sie die Rufnummer an einer anderen Position als
der vorgeschlagenen speichern mdchten, lesen Sie den
Abschnitt“Speichern von Rufnummern mit Namen”
auf Seite 36.

Um einen Anruf mit Tonsignalcodes zu tatigen, gehen Sie
wie im Abschnitt‘Anrufen einer im Telefonbuch
gespeicherten Nummesguf Seite 3&eschrieben vor.

Wenn Sie den Anruf durchfiihren, wahlt das Telefon die
Nummer, wartet, bis der Anruf beantwortet wird, und
sendet dann den Code. Geben Sie eine weitere Pause und
einen weiteren Code ein, legt es eine erneute Pause ein,
sendet den nachsten Code usw.

So speichern Sie nur die Codes:

1. Blattern Sie zdelefonbuch , YES, Nummer hinzu , YES,
Nummer hinzu? , YES.

2. Geben Sie den Code, ein Zeickeuand gegebenenfalls
eine Pause, einen weiteren Code usw. ein.

3. Driicken Sie die Tastees.

4. Geben Sie einen Namen ein, den Sie Ihren Codes
zuordnen mochten, und dricken Sie die Taste.

5. Driicken Sie zum Speichern die Tasks.

Wahrend eines Gespréachs kdnnen Sie diese Codes dann aus
dem Telefonbuch abrufen und senden.
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3.

So senden Sie die Codes wahrend eines Gesprachs:
Blattern Sie zelefonbuch , YES, Tone such&send , YES.

Geben Sie den Namen (oder die ersten Buchstaben) bzw.
die Positionsnummer Ihres Codes ein, und driicken Sie
die TasterEs.

Driicken Sie die Tastes, um die Codes zu senden.

Gruppen

Mit dem Telefon kénnen Sie Telefonbucheintrage
gruppieren. Auf diese Weise kdnnen Sie Textnachrichten
gleichzeitig an verschiedene Empfénger senden. Weitere
Informationen finden Sie untéfextnachrichten (SMS)”
auf Seite 62

»

pwNPE

Rl A

So erstellen Sie eine neue Gruppe:

Blattern Sie zdelefonbuch , YES, Gruppen, YES, Neu

hinzu?, YES.

Geben Sie einen Namen fur die Gruppe ein, und driicken
SieYES.

Blattern Sie zteu hinzu? , YES.

Wahlen Sie einen Eintrag im Telefonbuch.

Um das néchste Mitglied hinzuzufugen, driicken Sie
YES, wahrend\eu hinzu? angezeigt wird.

So fiigen Sie einer bestehenden Gruppe ein neues
Mitglied hinzu:

Blattern Sie zdielefonbuch , YES, Gruppen, YES.

Wahlen Sie die Gruppe, die Sie bearbeiten wollen.
Blattern Sie z@earbeiten , YES, Neu hinzu? , YES.
Wahlen Sie einen Eintrag im Telefonbuch.

So léschen Sie ein Mitglied aus einer Gruppe:

Blattern Sie zdielefonbuch , YES, Gruppen, YES.

Wahlen Sie die Gruppe, die Sie bearbeiten wollen.
Wahlen Siéearheiten .

Blattern Sie zu dem zu l6schenden Mitglied, und driicken
Siec.

Dricken Sie’Es, um das Léschen zu bestatigen.
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So léschen Sie eine Gruppe:

Blattern Sie zuielefonbuch , YES, Gruppen, YES.
Wahlen Sie die Gruppe, die Sie l6schen wollen.
Wabhlen Sieschen .

Driicken SierEs, um das Loschen zu bestétigen.

rpODNPE

E-Mail-adressen

Sie k6nnen E-Mail-Adressen speichern, um Textnachrichten
als E-Mail zu senden. Weitere Informationen finden Sie
unter“Textnachrichten (SMS)auf Seite 62. Sie konnen

10 E-Mail-Adressen mit je bis zu 60 Zeichen speichern.

So speichern Sie eine E-Mail-Adresse:
1. Blattern Sie zuelefonbuch , YES, E-Mail-Adressen , YES,
Neu hinzu? , YES.
2. Geben Sie eine E-Mail-Adresse ein, und driicken S&
3. Geben Sie einen Namen ein, und driickery Si.

Tip! Das Zeichen @ kdnnen Sie eingeben, indem Sie die
0 dreimal hintereinander driicken.

So bearbeiten Sie eine E-Mail-Adresse:

Blattern Sie zGelefonbuch , YES, E-Mail-Adressen , YES.
Wahlen Sie den Eintrag, den Sie bearbeiten wollen.
Waébhlen Sieearbeiten .

Bearbeiten Sie die E-Mail-Adresse, und driickery Sie.
Bearbeiten Sie den Namen, und driickenv&ie.

apwNE

So I6schen Sie eine E-Mail-Adresse:

Blattern Sie zelefonbuch , YES, E-Mail-Adressen , YES.
Wahlen Sie den zu l6schenden Eintrag.

Waébhlen Siedschen .

Dricken SierEs, um das Loschen zu bestétigen.

rPONPE

Uberprifen des Speicherstatus

Mit der FunktionSpeicherstatusdes Telefonbuches kénnen
Sie uUberprifen, wieviele Speicherpositionen noch in den
Speichern verfugbar sind.
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So Uberprifen Sie den Status der Telefonbuchspeicher:
. Blattern Sie ztelefonbuch , YES, Speicherstatus , YES.

. Verwenden Si€>»> oder¢x>, um in der Liste zu
blattern.
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Verwenden der Anrufliste

Die Anrufliste ist ein Telefonnummernprotokoll, in dem
Daten (Uhrzeit, Datum, Telefonnummer und Name) zu den
letzten 30 ein- und ausgehenden Anrufen gespeichert
werden. Wenn die Liste 30 Anrufe enthalt, wird jeweils der
alteste Anruf wieder geléscht, um neue Anrufe zu
protokollieren.

Welche Anrufe werden gespeichert?

Die Nummern, die Sie gewahlt haben, [ Anrufiiste
werden immer in der Liste gespeichert. MaREEIVER]
Wenn Ihr Vertrag den Dienst Rufnummeri++49211534222
Ubermittlung (Calling Line Identification
— CLI) umfaft und das Netz, das der Anrufer verwendet,
die Rufnummer tbermittelt, kénnen Sie auch die Ruf-
nummern unbeantworteter und beantworteter Anrufe (und
den zugehdrigen Namen, falls er im Telefonbuch gespeichert
ist) aus dennrufiiste abrufen. Handelt es sich bei der
Nummer um eine gesperrte Rufnummer, wird im Display
Privatruf angezeigtUnterstutzt der eingehende Anruf die
Rufnummerntibermittlung nicht, wildnbekannt angezeigt.

Symbole in der Anrufliste:

[+ Gewahlte Nummern
[+ Beantwortete Anrufe
u Unbeantwortete Anrufe

Alle Anrufe werden in chronologischer Reihenfolge
gespeichert. Wenn dieselbe Nummer mehrmals angerufen
wurde, Uberschreibt der jeweils letzte Anruf den friheren.
Wird ein Anruf innerhalb von 24 Stunden uberprift, wird
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die Uhrzeit des Anrufs angezeigt. Andernfalls wird die
Uhrzeit durch das Datum ersetzt.

Hinweis! Durch das Auswechseln der SIM-Karte oder
das Deaktivieren der Anrufliste wird die Liste geldscht.
Die gewahlten Nummern werden jedoch nicht in jedem
Fall aus dem Speicher der SIM-Karte geldscht.

So rufen Sie eine Nummer in der Anrufliste an:

1. Blattern Sie zdnwuf-Info , YES, Anrufliste , YES.

2. Blattern Sie zu der Nummer, die Sie anrufen wollen,
und driicken SigES.

Tip! Dricken SieyEs, wahrend sich das Telefon im
Bereitschaftsmodus befindet, um direkt zur Anrufliste zu
gelangen.

So I6schen Sie eine Nummer aus der Anrufliste:
1. Blattern Sie zdnwuf-nfo , YES, Anrufliste , YES.
2. Blattern Sie zu der zu I6schenden Nummer, und
driicken Siec.
3. Die Fragedschen? wird im Display angezeigt.
4. Dricken Sie’es, um die Nummer zu l6schen.

So I6schen Sie die Anrufliste:

1. Blattern Sie zdnruf-info , YES, Anrufliste losch. , YES.
Die FrageAnrufiiste Zuriicksetzen?  wird im Display
angezeigt.

2. Drucken SierEs, um die Anrufliste zu I6schen.

So schalten Sie die Anrufliste ein oder aus:

1. Blattern Sie zdnruf-Info , YES, Optionen , YES, Anrufliste
aktiv., YES.

2. Wahlen Si&in oderAus.
Wenn Siedus wéahlen, wird die Fraggnrufliste
Zuriicksetzen? im Display angezeigt.

3. Drucken SierEs, um die Anrufliste zu l6schen.

a7



Unbeantwortete Anrufe

Falls Sie einen Anruf nicht beantwortet || Unbeantw.

haben, wird die Meldungnbeantw. Anrufe: 1 Anrufe: 1

im Bereitschaftsmodus angezeigt, wobe

die Ziffer1 die Anzahl der unbeantworteten Anrufe

reprasentiert.

1. Dricken SierES, um die unbeantworteten Anrufe
anzuzeigen.

2. Wenn Sie eine Rufnummer aus der Liste der
unbeantworteten Anrufe wéhlen wollen, driicken Sie
bei der gewlinschten Nummegs.

Hinweis! Sie kénnen die Liste der unbeantworteten
Anrufe Uber das Menu ‘Anruf-Info’ anzeigen. Die
unbeantworteten Anrufe werden zudem in der Anrufliste
gespeichert. Wenn Sie sehen mdchten, ob Sie einen Anruf
nicht beantwortet haben, muf3 die Anrufliste aktiviert sein.

Anzeigen oder

Unterdricken lhrer Rufnummer

Einige Netzbetreiber bieten Vertréage an, bei denen lhre
Nummer normalerweise unterdriickt wird. Sie kénnen
wahlen, ob Sie lhre Nummer fir einen bestimmten Anruf
anzeigen oder unterdriicken wollen, wenn der Dienst zur
Rufnummerniibermittlung (CLIR) im Rahmen lhres Vertrages
unterstutzt wird.

So unterdriicken Sie lhre Rufnummer fir einen
bestimmten Anruf:
1. Wabhlen Sie die gewlinschte Rufnummer.
Blattern Sie zdnrufbearbty. , YES, Rufnummer aus , YES.
3. Drucken SierEs, um den Anruf zu tatigen.

n

So zeigen Sie Ihre Rufnummer fur einen bestimmten
Anruf an:

1. Wabhlen Sie die gewlinschte Rufnummer.

Blattern Sie zdnrufbearbty. , YES, Rufnummerein , YES.

3. Drucken SierEs, um den Anruf zu tatigen.

n
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Der Sprach-
nachrichtendienst

Hinweis! Die Verfugbarkeit dieses Dienstes ist von Ihrem
Vertrag und vom Netzbetreiber abhéangig.

In der Mailbox lhres Netzes kénnen Anrufer eine Nachricht
hinterlassen, wenn Sie keine Anrufe entgegennehmen
kdnnen oder wollen. Die Art der Benachrichtigung zum
Eingang einer Sprachnachricht ist vom Netzbetreiber
abhangig.

Einige Netzbetreiber informieren Sie durch

Aktivierung eines spezielleBprachnachricht-

Symbols. Sie sehen in diesem Fall das Sprachnachrichten-
symbol im Display.

Die meisten Netzbetreiber senden statt dessen eine
Textnachricht (SMS-Nachricht), in der Sie beispielsweise
aufgefordert werden, Ihre Mailbox anzurufen. Weitere
Informationen zum Empfangen und Lesen von Text-
nachrichten finden Sie untdmpfangen einer Nachricht”
auf Seite 69

Hinweis! Beachten Sie bei Fragen zum Sprachnach-
richtendienst die von lhrem Netzbetreiber bereitgestellten
Informationen.

Kommunizieren mit dem
Sprachnachrichtendienst

Sie kénnen die Kommunikation mit dem Sprachnachrichten-
dienst und lhrer Mailbox erleichtern, indem Sie die Ruf-
nummer speichern. Die Nummer finden Sie in den vom
Netzbetreiber bereitgestellten Informationen.
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So speichern Sie die Nummer der Mailbox:

1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen , YES, Mailbox-
Nr., YES.

2. Geben Sie die Nummer der Mailbox ein, und driicken
Sie die Tast¢ES.

Hinweis! Sie mussen gegebenenfalls eine andere Mailbox-
Nummer wahlen, wenn Sie nicht aus lhrem Heimatnetz
anrufen.

Abrufen von Sprachnachrichten

Wenn Sie eine Sprachnachricht empfangen, ertdnt ein
Alarm, und die Meldungeue Sprachn. wird im Display
angezeigt (sofern Sie eine entsprechende Benachrichtigung
des Sprachnachrichtendienstes empfangen haben). Wollen
Sie die Sprachnachricht sofort abrufen, driickernv8ie,

um den Sprachnachrichtendienst anzurufen.

Wenn Sie die Tasteo driicken, kdnnen Sie den Sprach-
nachrichtendienst zu einem spéateren Zeitpunkt anrufen, um
die aufgezeichnete Nachricht abzuhoren.

So rufen Sie Sprachnachrichten ab:
« Blattern Sie zwachrichten , YES, Mailbox rufen , YES.

Tip! Sie kdénnen den Sprachnachrichtendienst auch
anrufen, indem Sie im Bereitschaftsmoddsgedruckt
halten.

Andern der Nummer und des Signals

So andern Sie die Mailbox-Nummer:

1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen , YES, Mailbox-
NI YES.

2. Halten Siec gedruckt, um die vorhandene Nummer zu
|6schen.

3. Geben Sie die neue Nummer fur den Sprachnachrichten-
dienst ein, und driicken Ste&s.
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So andern Sie das Signal zum Empfang von
Sprachnachrichten:

1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen, YES, Nachr-
Signaltyp , YES.

2. Wahlen Sie das gewilnschte Signal aus.

Tip! Wenn |hr Vertrag den Zwei-Rufnummern-Service
umfalit, verfligen Sie mdglicherweise Uber verschiedene
Mailbox-Nummern fur die beiden Leitungen. Sie kénnen
verschiedene Sprachnachrichten-Optionen fur die beiden
Leitungen einstellen. So kdnnen beispielsweise alle
eingehenden Anrufe auf Leitung 1 auf die Mailbox
umgeleitet und alle eingehenden Anrufe auf Leitung 2
verbunden werden.

Weitere Informationen zum Sprachnachrichtendienst finden
Sie in der vom Netzbetreiber zur Verfugung gestellten
Bedienungsanleitung.
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Anpassen des Telefons

Stummschalten
Sie kénnen das Klingelsignal des Telefon stummschalten,
so daf’ nur noch Timer- und Alarmsignale horbar sind.

So schalten Sie das Klingelsignal des Telefon stumm:
1. Driicken und halten Sie im Bereitschaftsmodus die
Tastec.
2. Wahlen Siéein Ton .
Im Bereitschaftsdisplay wird ein Symbol a
angezeigt.
Sie kdnnen die Stummschaltung beenden, indem Sie Schritt 1
wiederholen und darein Ton aus? wahlen.

Lautstarke des Ruftons

Zum Einstellen der Lautstérke stehen sechs ver-
schiedene Stufen zur Verfligung. Die erste StufeI
bedeutet, daB ein zweimaliges Klicken ertont, wenn Sie
einen Anruf erhalten. Sie kénnen den Rufton auch aus-
schalten@). Im Bereitschaftsmodus wird ein entsprechendes
Symbol angezeigt.

So stellen Sie die Ruftonlautstérke ein:
1. Bléattern Sie zdinstellungen , YES, Téne [
& Signale , YES, Ruflautstérke , YES. ,
Die Ruftonlautstarke wird im Display
angezeigt.
2. Mit® konnen Sie die Lautstarke erhéhen, (WD
verringern.
Das Telefon klingelt einmal unter Verwendung der
aktuellen Einstellung, wenn Sie die Lautstarke erhdhen.
3. Drucken SierEs, um die Einstellung zu speichern.

* 5(6)

Tip! Mit den Lautstéarketasten an der Seite des Telefons
kdnnen Sie die Lautstarke des Ruftons gerauschlos andern.
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Ansteigende Lautstarke

Sie kénnen ein Ruftonsignal aktivieren, das schrittweise
von der geringsten zur hdchsten Lautstéarke gesteigert wird:
Ansteig. Lautst.

So aktivieren Sie die Funktion “Ansteigende
Lautstarke” fir den Rufton:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Tone & Signale , YES,
Ansteig. Lautst. , YES.

2. Wabhlen Sigin.

Die FunktionAnsteig. Lautst. mu3deaktiviert sein, damit
die Einstellung der Ruftonlautstarke beriicksichtigt wird.

Hinweis! Die Lautstarkeeinstellung fir das Ruftonsignal
wird nur bertcksichtigt, wenn die Funktion ‘Ansteigende
Lautstarke’ deaktiviert ist.

Ruftontyp

Sie kénnen einen Rufton aus einer Reihe verschiedener
Toéne und Melodien auswéhlen. Sie kdnnen auerdem eine
eigene Melodie komponieren. Weitere Informationen finden
Sie unter'Komponieren von Ruftdnerduf Seite 55.

So wabhlen Sie einen Ruftontyp aus:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Tone & Signale , YES,
Rufsignale , YES, Sprachanrufe , YES.

2. Wahlen Sie den gewiinschten Ruftontyp.

Tip! Wenn Sie andere Personen nicht stéren méchten,
verwenden Sie die Lautstérketasten an der Seite des
Telefons, um gerauschlos zu blattern.

Unterschiedliche Rufténe

fur Leitung 1 und Leitung 2

SchlieBt lIhr Vertrag den Zwei-Rufnummern-Service ein,
koénnen Sie fur die Leitungen verschiedene Ruftdne
einstellenL1 undL2 werden statBpracheangezeigt.

53



Unterschiedliche Ruftone fur Gespréche,
Datenubertragungen und Fax-Mitteilungen

Wenn |hr SIM-Vertrag Fax-Mitteilungen und Dateniiber-
tragungen unterstiitzt, kénnen Sie jeweils verschiedene
Ruftone fur Gespréche, Fax-Mitteilungen und Dateniiber-
tragungen einstellen.

Bestimmte Ruftdne fir persdnliche Anrufe

UmfaRt Ihr Vertrag die Rufnummerntbermittlung (CLI),
kénnen Sie bis zu zehn Anrufern einen personlichen Rufton
zuweisen. Sie kdnnen also beispielsweise einen Rufton fir
Ihren Freund und einen anderen fur Ihren Kollegen einstellen.

Wenn die letzten sieben Ziffern der Nummer eines Anrufers
der zuvor angegebenen Telefonnummer entsprechen, wird
der spezifische Rufton verwendet.

Sie kdnnerfFragezeichen(?) in eine Telefonnummer
einfigen. Mit 012348??wird beispielsweise allen Ruf-
nummern im Bereich von 0123880 bis 01234999

derselbe personliche Rufton zugewiesen. Das Fragezeichen
geben Sie durch Driicken und Halten der T&séén.

So geben Sie die Nummer eines Anrufers und den
Rufton an:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Tone & Signale , YES,
Rufsignale , YES, Personl. Rufton , YES, Neu hinzu? , YES.

2. Geben Sie die Nummer des Anrufers ein, und driicken
SieYES.
Sie kénnen die Nummer auch aus dem Telefonbuch
abrufen, indem Sie die Taste) driicken.

3. Wahlen Sie den gewiinschten Ruftontyp.

So I6schen Sie den persénlichen Rufton fir eine
Nummer:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Tone & Signale , YES,
Rufsignale , YES, Personl. Rufton , YES.

2. Blattern Sie zu der Nummer, die Sie I6schen wollen,
und driicken Si&ES.

3. Wabhlen Sigdschen .
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Komponieren von Ruftdénen
Sie kénnen vier eigene Ruftdne komponieren.

So komponieren Sie einen Rufton:

Blattern Sie zdinstellungen , YES, Tone & Signale , YES,

Rufsignale , YES, Meine Melodien , YES.

Wahlen Siéfeine Mel. 1, Meine Mel. 2, Meine Mel. 3 oderMeine

Mel. 4.

Dricken Siec, um den Inhalt des Displays zu léschen.

Geben Sie die Noten mit Hilfe der Tasten ein.

Die Tasten haben nun die Funktion einer Tastatur (siehe

Abbildung am Seitenrand):

* Wenn Sie eine Note fir einen oD
langeren Ton eingeben wollen, 6@5‘
halten Sie die Taste gedrickt. O D B

» Wenn Sie die Tast@ dricken, wird (> @ &
der Ton um eine Oktave erhdht. &> @ @

* Wenn Sie die Tasté einmal DO D
drucken, wird der Ton um einen
Halbton erhéht.

* Wenn Sie die Tast zweimal driicken, wird der
Ton um einen Halbton erniedrigt.

Indem SierEs drucken, kénnen Sie Ihre Melodie

abhdren.

. Drucken Sie ernewtes, um die Melodie zu speichern,

oder driicken Sigo, um die Bearbeitung fortzusetzen.

Vibrationsalarm
Sie kdnnen den Vibrationsalarm fur eingehende Anrufe
aktivieren. Folgende Einstellungen sind mdéglich:

Ein (immer)

Ein w.kein Ton (Ein, wenn die Ruftonlautstéarke auf

Null reduziert oder das Klingelsignal des Telefon
stummgeschaltet wurde; diese Einstellung ist werksseitig
voreingestellt und wird z. B. durch langeres driicken der
c-tasten und’es aktiv)

Aus (immer)
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Hinweis! Sobald Sie das Telefon in ein Multiladegerat
oder eine Kfz-Freisprechlésung einsetzen, wird der
Vibrationsalarm automatisch deaktiviert.

So stellen Sie den Vibrationsalarm ein:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Tone & Signale , YES,
Vibrationsalarm , YES.

2. Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung.

Nachrichtensignal

Sie kénnen wébhlen, ob ein Klicken, ein Ton oder nichts zu
héren ist, wenn eine Textnachricht (SMS) oder eine Sprach-
nachricht eingeht.

So stellen Sie das Nachrichtensignal ein:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Téne & Signale , YES,
Rufsignale , YES, Nachr-Signaltyp , YES.

2. Wahlen Sie das gewunschte Signal.

Die Einstellungiachr-Signaltyp finden Sie auch unt@ptionen
im MenuNachrichten.

Alarmton

So andern Sie den Alarmton des Weckers:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Tone & Signale , YES,
Rufsignale , YES, Alarmsignal , YES.

2. Wahlen Sie den gewiinschten Ton.

Tastentdne
Sie kénnen wahlen, ob beim Driuicken einer Taste ein Klicken,
ein Ton oder nichts zu héren ist.

So stellen Sie die Tastenttne ein:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Tone & Signale , YES,
Tastentone , YES.

2. Wahlen Sie den gewinschten Tastenton.
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Minutenton
Wenn Sie den Minutenton aktivieren, héren Sie wahrend
des Gespraches nach jeder Minute einen Signalton.

So stellen Sie den Minutenton ein oder aus:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Tone & Signale , YES,
Minutenton , YES.

2. Wabhlen Si&in oderAus.

Die Einstellung Minutenton finden Sie auch ur@gitionen
im MenuAnruf-Info .

Ausschalten von Ténen

Wenn Sie wahrend eines Gesprachs eine Telefonnummer
aufzeichnen, kénnen Sie das Display als Notizblock ver-
wenden. Weitere Informationen finden Sie urii@er
Notizblock” auf Seite 23. Ihr Gesprachspartner hort Téne,
wenn Sie Tasten dricken. Diese Téne kénnen Sie
deaktivieren.

Hinweis! Das Ausschalten der Tone ist nur wahrend
eines Gesprachs maglich.

So schalten Sie die Tone wahrend eines Gesprachs aus:
1. Blattern Sie z@nrufbearbtg. , YES.
2. Waéhlen SiéMFV-Tone aus .

So schalten Sie die Téne wahrend eines Gespréachs ein:
1. Blattern Sie zénrufhearbtg. , YES.
2. Wahlen SieMFV-Téne ein.

Beleuchtung des Displays

Sie kdnnen die Beleuchtung des Displays auf Automatisch,
Aus oder Ein stellen. Im automatischen Modus wird die
Beleuchtung des Displays automatisch einige Sekunden
nach Driicken der letzten Taste ausgeschaltet. Sie wird
wieder eingeschaltet, wenn Sie eine Taste driicken oder einen
Anruf oder eine Nachricht erhalten.
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So stellen Sie die Beleuchtung fur das Display ein:
1. Blattern Sie zd@instellungen , YES, Display, YES, Licht, YES.
2. Wahlen Sie die gewiinschte Beleuchtung fur das Display.

Display-Sprache

Die meisten modernen SIM-Karten stellen die Display-
Sprache automatisch auf die Sprache des Landes ein, in
dem Sie Ihre SIM-Karte gekauft habekufomatik ).
Andernfalls ist die Standardsprache Englisch.

So andern Sie die Display-Sprache:
1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Sprache, YES.
2. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache.

Tip! Sie kénnen als Display-Sprache jederzeit wieder
Englisch einstellen, indem Sie im Bereitschaftsmodus
G, 0000, driicken.

Sie kénnen fur die Display-Sprache jederzeit Automatisch
einstellen, indem Sie im Bereitschaftsmodis), 8888,
(X driicken.

Begrissungstext

Wenn Sie lhr Telefon einschalten, wird im Display der
BegruBungstext ‘Ericsson’ angezeigt. Sie kdnnen jedoch
auch einen eigenen Begruf3ungstext eingeben.

Hinweis! Manche Netzbetreiber verfligen uber einen
eigenen BegriuBungstext.

So geben Sie einen neuen BegrufRungstext ein:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Display, YES,
Begriifung , YES.

2. Wahlen Sidenutzerdefin. .

3. Geben Sie den neuen BegriRungstext mit Hilfe der
Zifferntasten ein. Weitere Informationen zur Eingabe
von Buchstaben finden Sie unt&ingeben von
Buchstaben’auf Seite 35
Sie kdnnen den BegruBungstext auch bearbeiten.

4. Drucken SierEs, um die Einstellung zu ibernehmen.
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So stellen Sie die StandardbegriiBung ein:

1. Blattern Sie zéinstellungen , YES, Display, YES, BegriBung ,
YES.

2. Wahlen Siétandard .

So schalten Sie den BegrufRungstext aus:

1. Bléttern Sie zéinstellungen , YES, Display, YES, Begrifung ,
YES.

2. Wahlen Sidus.

Anzeige der Telefonnummer

Meine Nummern dient der Anzeige lhrer Telefonnummern.
Wenn |hre Telefonnummern nicht auf der SIM-Karte
verfugbar sind, kdnnen Sie diese selbst eingeben.

So geben Sie Ihre Telefonnummer ein:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Display, YES, Meine
Nummem, YES, Sprache, YES.

2. Geben Sie die Nummer ein, und driickenygis.

Tip! Wenn Ihr Vertrag dies zulaRt, kdnnen Sie auch lhre
Fax- oder Datennummer sowie die Nummern fir Leitung
1 und Leitung 2 eingeben.

Zeit
Die Zeit wird immer angezeigt, wenn sich das Telefon im
Bereitschaftsmodus befindet.

So stellen Sie das Zeitformat ein:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Uhrzeit/Datum , YES,
Zeitformat , YES.

2. Wabhlen Sie das 24-Stunden- oder das 12-Stunden-
Zeitformat.

So stellen Sie die Uhr ein:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, UhrzeitiDatum , YES, Zeit
einstellen , YES.

2. Geben Sie die Zeit in Stunden und Minuten ein, und
driicken SierEs.
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Mit den Taste ¥ und(x> gelangen Sie zur
gewiinschten Zahl.

Wenn Sie das 12-Stunden-Format gewahlt haben,
konnen Sie zwischen AM und PM wechseln, indem Sie
die Taste# gedruckt halten.

Automatische Zeitzone

Ist die Funktion ‘Automatische Zeitzone’ aktiviert, werden
Sie gefragt, ob die Uhrzeit aktualisiert werden soll, sobald
Sie in eine neue Zeitzone gelangen. Sie kdnnen diese
Funktion auch ausschalten.

1.

2.

So schalten Sie die Funktion “Automatische
Zeitzone” aus:

Blattern Sie z@instellungen , YES, Uhrzeit/Datum , YES,
Autom Zeitzone , YES.

Waébhlen Sidus.

Hinweis! Dieser Dienst ist vom Netz abhéngig.

Datum

Wenn sich das Telefon im Bereitschaftsmodus befindet,
kénnen Sie durch Driicken einer der Lautstarketasten das
aktuelle Datum im Men&tatus anzeigen.

60

So stellen Sie das Datumsformat ein:

Blattern Sie z@instellungen , YES, Uhrzeit/Datum , YES,
Datumsformat , YES.

Wahlen Sie das gewiinschte Datumsformat.

So stellen Sie das Datum ein:

Blattern Sie z@instellungen , YES, Uhrzeit/Datum , YES,

Datum einstell. , YES.

Geben Sie das Jahr (zweistellig), den Monat und den
Tag ein, und dricken Sie damgs.

Haben Sie ein anderes Datumsformat gewahlt, missen
Sie das Datum auf andere Weise eingeben.



Hilfefunktionen
Die folgenden Hilfefunktionen unterstiitzen Sie beim
Einsatz der verschiedenen Funktionen des Telefons:

* Menlihilfe a._ Zu einigen Untermenis und
Einstellungen werden Hilfetexte angezeigt.

» Frage ob zufug — Sie werden gefragt, ob eine
verwendete Rufnummer gespeichert werden soll.

Diese Funktionen sind beim Kauf lhres TelefonsEinf
geschaltet, aber Sie kdnnen sie jederzeit ausschalten.

So schalten Sie eine Hilfefunktion aus:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Display, YES,
Hilfefunktionen , YES.

2. Wabhlen Sie die Hilfefunktion, die Sie ausschalten
wollen.

3. Wabhlen Sidus.

Zurlcksetzen
Sie kénnen die Einstellungen des Telefons auf die Standard-
werte zurlicksetzen.

So kénnen Sie |hr Telefon zurlicksetzen:
1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Alles riicksetz. , YES.
2. Geben Sie den Telefonsperrcote] icksetz, -
ein, und driicken SieEs. Eperrcode eing; i
Der Telefonsperrcode kann auch
anders lauten, falls Sie ihn geandert
haben.
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Textnachrichten (SMS)

Mit dem Kurzmitteilungsdienst (SMS) kdnnen Sie Text-
nachrichten senden und empfangen, die bis zu 160 Zeichen
umfassen.

Eine nutzliche Funktion lhres Telefons ist das Senden von
Nachrichten an eine Gruppe, die Sie in lhrem Telefonbuch
definiert haben. Weitere Informationen finden Sie unter
“Gruppen” auf Seite 43. Anstatt Textnachrichten einzeln
an die Mitglieder einer Gruppe zu ubermitteln, kdnnen Sie
einfach eine Gruppen-Textnachricht senden.

Wenn die Rufnummer des Service-Centers lhres Netzes
nicht auf der SIM-Karte gespeichert ist, miissen Sie diese
selbst eingeben. Andernfalls kénnen Sie nicht auf empfangene
Nachrichten antworten oder eigene Nachrichten senden.
Weitere Informationen finden Sie im folgenden Abschnitt
“Einrichten des Telefons zum senden von Textnachrichten
(SMS)".

Hinweis! Der Kurznachrichtendienst ist moglicherweise
nicht in allen Netzen verfugbar. Manche Netzbetreiber
lassen das Senden von Textnachrichten nur innerhalb
ihres eigenen Netzes zu.

Einrichten des Telefons zum

senden von Textnachrichten (SMS)

Wenn Sie eine Nachricht senden oder beantworten wollen,
mussen Sie sich vergewissern, daf} die Rufnummer des
Service-Centers |Ihres Netzes eingegeben wurde. Die
meisten SIM-Karten verfigen bereits zum Zeitpunkt des
Kaufs Uiber diese Informationen. Die Nummer des Service-
Centers erhalten Sie von lhrem Netzbetreiber.
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So aktivieren Sie die Nummer des Service-Centers in
der Liste:

Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen , YES, Service-

Center, YES.

Blattern Sie zu der gewunschten Nummer, und driicken
SieYEs.

3. Wabhlen Sigktivieren .

Befindet sich keine Nummer in der Liste, missen Sie diese
selbst eingeben.

So geben Sie eine Telefonnummer fur das Service-
Center ein:

Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen , YES, Service-

Center, YES, Neu hinzu? , YES.

Geben Sie die Nummer einschlief3lich des internationalen
Vorwahlpréfix ¢+) und der Landesvorwahl ein, und
drucken SierEs.

Verfassen einer Texthachricht

Weitere Informationen zum Eingeben von Text und Buch-
staben finden Sie unt&Eingeben von Buchstaberduf

Seite 35.

Beispiel:

Wenn Sie einA’ eingeben wollen, driicken Sie einmal
auf2.

Geben Sie den Buchstabdi &in, indem Sie die Taste
2 zweimal schnell hintereinander driicken.

Um Kleinbuchstaben einzugeben, geben Sie zunéchst
den Buchstaben ein (z. B. el und driicken dann die
Taste*. Ein ‘a’ wird angezeigt. Es erscheinen solange
Kleinbuchstaben, bis Sie erneut &wdriicken.

Wenn Sie Ziffern eingeben mochten, halten Sie die
gewunschte Zifferntaste gedrickt.

Um Buchstaben zu Idschen, driicken Sie die Taste
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Sie kénnen auch die Lautstérketasten als Verknupfung fiir

bestimmte Buchstaben verwenden:

« Um den BuchstaberB’ einzugeben, driicken Sie die
Lautstarketaste Nach oben und dann die Taste

* Um den BuchstaberC’ einzugeben, driicken Sie die
Lautstarketaste Nach unten und dann die Taste

Tip! Durch Driicken und Halten der Taste # kdnnen Sie e
andere Alphabete bzw. Zahlen auswahlen.

Senden einer neuen Textnachricht
1. Blattern Sie zWMachrichten , YES, Neue senden, YES.
2. Geben Sie Ihre Nachricht ein, und  ["Neue senden

driicken SievEs. Text einoeben:H
3. Geben Sie die Telefonnummer des AL DKARN

Empfangers ein, oder rufen Sie dies
aus dem Telefonbuch ab, indem Sie die Tas®
drucken.

4. Dricken SierEs, um die Nachricht zu senden.

5. Auf dem Display wirdachricht wird gesendet gefolgt von
Nachricht gesendet angezeigt.

Hinweis! Wenn eine der Einstellungen “Optionen abfrag”
(Nachrichtentyp, Gultigkeitsdauer, Antwort anfordern)
aktiviert ist, miissen Sie die betreffende Auswahl
vornehmen, bevor Sie die Telefonnummer eingeben.
Weitere Informationen finden Sie unter “Anpassen von
Textnachrichten” auf Seite 66.

Speichern der Nachricht fiir spatere Verwendung

Wenn Sie die Nachricht nicht sofort senden wollen, kénnen

Sie sie im Telefonspeicher ablegen und spéater senden:

« Dricken Sieno, wenn Sie zur Eingabe einer Telefon-
nummer aufgefordert werden. Die Nachricht kann nun
im MenuNachrichtenin der ListeUnges Nach.
abgerufen werden.

So senden Sie die Nachricht spater:
1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Unges Nach., YES.
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2. Wahlen Sie die Nachricht, die Sie senden wollen.
Die Nachricht wird im Display angezeigt.
3. Drucken SiefEs.
4. Wahlen Sigenden.
Sie kdnnen lhre Nachricht jetzt gegebenenfalls bearbeiten.
5. Drucken Sie’Es, und fiihren Sie die Schritte ab Schritt
3 durch, wie oben im Abschnittenden einer neuen
Textnachricht’beschrieben.

Hinweis! Es wird bei allen Nachrichtentypen (Fax, E-
Mail usw.) auf diese Weise verfahren. Fragen Sie Ihren
Netzbetreiber, welche Nachrichtentypen Sie verwenden
kénnen.

Senden von Textnachrichten

an eine Gruppe

Mit Ihrem Telefon kénnen Sie Textnachrichten an eine
vordefinierte Gruppe senden. Sie missen eine Gruppe
einrichten und in lhrem Telefonbuch speichern, bevor Sie
Textnachrichten an eine Gruppe senden kdnnen. Weitere
Informationen zum Erstellen einer Gruppe finden Sie unter
“Gruppen” auf Seite 43

So senden Sie eine Textnachricht an eine Gruppe:
1. Blattern Sie ziachrichten , YES, Neue senden, YES.
Geben Sie Ihre Nachricht ein, und driickeny&is.
3. Driicken Sie die Tastes), um in das Meniielefonbuch
zu gelangen.

4. Blattern Sie zGruppen, und dricken [ (ptionen
SieYEs. i Telefonbuch

5. Wabhlen Sie die gewiinschte Gruppe:Gruppen
und driicken SigEs, um die

Nachricht zu senden.

n

Hinweis! Wenn Sie Textnachrichten an eine Gruppe
senden, werden lhnen Gebiihren fiir die Ubertragung an
jedes einzelne Mitglied in dieser Gruppe berechnet.
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Anpassen von Textnachrichten

Vor dem Senden der Nachricht kdnnen Sie den Nachrichten-
typ und die Glltigkeitsdauer festlegen sowie angeben, ob
eine Antwort auf lhre Nachricht vom Empfanger angefordert
werden soll.

Nachrichtentyp

Ihr Telefon kann verschiedene Nachrichtentypen senden.
Das Service-Center lhres Netzbetreibers bietet moglicher-
weise einen Dienst zum Konvertieren in ein Format (E-Mail,
Fax usw.) an, das mit dem Gerat kompatibel ist. Fragen Sie
Ihren Netzbetreiber, welche Nachrichtentypen zur Verfugung
stehen und wie diese verwendet werden kdnnen.

Sie kdnnen einen Standard-Nachrichtentyp festlegen, den
Sie verwenden wollen, od@ptionen abfrag aktivieren.

In diesem Fall werden Sie gefragt, welchen Nachrichtentyp
Sie senden wollen, bevor die Nachricht Ubertragen wird.

So legen Sie einen Standard-Nachrichtentyp fest:

1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen , YES,
Nachrichtentyp , YES, Standard einst. , YES.

2. Waéhlen Sie den gewilinschten Nachrichtentyp.
Der gewahlte Nachrichtentyp wird nun als Standard-
Nachrichtentyp verwendet, bis Sie die Einstellung
wieder andern.

So aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion
“Optionen abfrag”:

1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen , YES,
Nachrichtentyp , YES, Optionen abfrag , YES.

2. Wahlen Si&in oderAus.

Gultigkeitsdauer

Wenn lhre Nachricht beim Empfanger nicht ankommt, da
dieser das Telefon ausgeschaltet hat, kann Ihr Service-
Center die Nachricht zum spéteren Senden speichern.
Erreicht das Service-Center den Empfanger innerhalb einer
bestimmten Zeit nicht, wird die Nachricht geldscht.

66



Sie kénnen die Giiltigkeitsdauer standardméagig einrichten
oderOptionen abfrag aktivieren. In diesem Fall miissen
Sie die Gultigkeitsdauer vor dem Senden der Nachricht
eingeben.

So legen Sie eine Gultigkeitsdauer als Standard fest:
1. Blattern Sie ziachrichten , YES, Optionen , YES, Giiltigk.-
dauer, YES, Standard einst. , YES.
2. Wahlen Sie die gewilinschte Gliltigkeitsdauer.
Die gewabhlte Giiltigkeitsdauer wird nun standardmafig
verwendet, bis Sie sie &ndern.

So aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion
“Optionen abfrag™

1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen , YES, Gilltigk.-
dauer, YES, Optionen abfrag , YES.

2. Wabhlen Si&in oderAus.

Beantworten einer Nachricht

Wenn der Empfanger der Nachricht diese beantworten soll,
kdnnen Sie die OptioAntw. anford. einschalten. Ist diese
Funktion aktiviert, werden Sie vor dem Senden der
Nachricht gefragt, ob vom Empféanger eine Antwort
angefordert werden soll. Soll der Empféanger die Nachricht
beantworten, wahlen Skein, und driicken SigEs.

So schalten Sie die Funktion zum Anfordern einer
Antwort ein oder aus:

1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen , YES, Antwort
anford. , YES.

2. Wabhlen Si&in oderAus.

Hinweis! Diese Funktion wird nicht von allen Netz-
betreibern unterstitzt.

Vorlagen

Benutzen Sie eine oder mehrere Standard-Nachrichten
haufiger, konnen Sie diese &bslagen speichern, die Sie
immer wieder abrufen kénnen. Sie kbnnen bis zu 5 Vorlagen
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speichern, die jeweils bis zu 30 Zeichen enthalten kdnnen.
Ihre Vorlagen werden im Telefonspeicher abgelegt.
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So speichern Sie Vorlagen:

Blattern Sie zWachrichten , YES, Vorlagen, YES, Neu

hinzu? , YES.

Geben Sie die Nachricht ein, und drickeny®is.
Weitere Informationen zum Eingeben von Text finden
Sie im AbschnittVerfassen einer Textnachricht” auf
Seite 63.

Wollen Sie die Nachricht sofort senden, driicken Sie
YES, sobaldNachricht jetzt senden? im Display angezeigt
wird, und fuhren Sie die Schritte durch, die unter
“Senden einer neuen Textnachriclalf Seite 64
beschrieben werden. Die Nachricht wird in der Vorlagen-
liste gespeichert.

Wenn Sie die Nachricht spater senden wollen, driicken
SieNo. Die Nachricht wird zur spateren Verwendung
als Vorlage gespeichert.

So senden Sie eine Vorlage:

Blattern Sie zWachrichten , YES, Vorlagen, YES.

Wahlen Sie die gewlinschte Vorlage, die Sie senden
wollen.

Sie kdnnen die Nachricht vor dem Senden gegebenenfalls
bearbeiten. Weitere Informationen finden Sie unter
“Senden einer neuen Textnachriclalif Seite 64

Ist die Nachricht fertiggestellt, driicken Sies.

Geben Sie die Telefonnummer des Empfangers ein.
Driicken SierEs, um die Vorlage zu senden.

So léschen Sie eine Vorlage:

Blattern Sie zWachrichten , YES, Vorlagen, YES.

Wahlen Sie die zu léschende Nachricht, und driicken
Siec.

Die MeldungLdschen? wird im Display angezeigt.
Driicken SierEs, um die Nachricht zu l6schen.



Empfangen einer Nachricht
Wenn Sie eine Nachricht erhalten, ertd
ein Signal, die Anzeigeleuchte oben amNeue Nachricht
Telefon beginnt in schneller Folge griin| Jetzt lesen?
zu blinken, und die Meldurigue Nachricht
Jetztlesen? wird im Display angezeigt.

Hinweis! Es senden nicht alle Netze ein akustisches Signal.

So lesen Sie die Nachricht sofort:

1. Dricken Sie’Es, wenn die Meldungeue Nachricht Jetzt

lesen? angezeigt wird.
Im Display wird der Status der Nachricht und der Zeit-
punkt des Empfangs angezeigt. Wenn lhr Netz die Ruf-
nummernubermittlung (CLI) unterstitzt, sehen Sie auch
die Nummer des Anrufers. Ist die Nummer des Anrufers
zusammen mit dem Namen im Telefonbuch gespeichert,
erscheint statt der Nummer der entsprechende Name.

2. Blattern Sie mit Hilfe der Pfeiltasten durch die Nachricht.
Mit der TasteZx> wird vorwarts und mit der Taste
G riickwarts durch die Nachricht gebléttert. Ein Pfeil
in der unteren rechten Ecke gibt an, da® die Nachricht
weiteren Text enthalt.

3. Wenn Sie zum Ende der Nachricht gelangt sind (der
Pfeil wird nicht mehr angezeigt), driicken Sies. Es
erscheint ein neues Menii mit verschiedenen Optionen:
e Loschen
* Antworten
*  Weiterleiten
e Speichern
¢ Anrufen
* Nachste lesen
Die Optionen werden auf den folgenden Seiten
beschrieben.

Hinweis! Falls der Sender der Nachricht eine Antwort
von lhnen erwartet, wird die Meldung ‘Antwort angefordert
Antworten?’ im Display angezeigt, sobald Si€s
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driicken und wenn diese Funktion von Ihrem Netz unter-
stutzt wird. Wollen Sie die Nachricht nicht beantworten,
driicken Sieno.

So kdnnen Sie die Nachricht spéater lesen:

« Driicken Sievo, wenn die Fragkeue Nachricht Jetzt F_.E'
lesen? angezeigt wird.
Die Nachricht wird im Telefonspeicher gespeichert und
ein Umschlagsymbol oben im Display an-
gezeigt. Das Umschlagsymbol wird entfernt, sobald Sie
die Nachricht gelesen haben. Wenn Sie die Nachricht
spater lesen wollen, kdnnen Sie diese im Mdathr.
lesen(siehe unten) abrufen.

Anrufen einer in einer

Nachricht enthaltenen Telefonnummer

1. Dricken SierEs, wenn die Nummer HALLD KARINRU
!

mavkiert ist. F HEINZ AN UNT
2. Wahlen Sidnrufen 2115342222 . Eﬁmm

Anrufen des Senders der Nachricht

1. Dricken Sie’Es, nachdem Sie die Nachricht gelesen
haben.

2. Wahlen Sidnrufen in der Optionsliste.
Haben Sie die Rufnummer zusammen mit dem Namen
im Telefonbuch gespeichert, wird der Name des Senders
nebeninrufen angezeigt.

Beantworten einer Nachricht

1. Drucken SierEs, nachdem Sie die Nachricht gelesen
haben.

2. Wahlen Sidntworten in der Optionsliste.

3. Wabhlen Sie die Nachricht, die Sie als Antwort senden
wollen (senden einer neuen Nachricht oder empfangene
Nachricht in der Antwort mitsenden).

4. Geben Sie Ihre Nachricht ein, und driickeny&is,
um die Nachricht zu senden.

Hinweis! Falls der Sender der Nachricht eine Antwort von
Ihnen erwartet, wird die Meldung ‘Antwort angefordert
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Antworten?’ im Display angezeigt, sobald Sie am Ende
der Nachrichtyes drucken und wenn diese Funktion
von Ihrem Netz unterstitzt wird. Driicken Sie erneut
YES, um zu antworten. Wollen Sie die Nachricht nicht
beantworten, driicken Siso0.

Weiterleiten einer Nachricht

1. Drucken SierES, nachdem Sie die Nachricht gelesen
haben.

2. Wahlen Sieveiterleiten in der Optionsliste.
Sie kdnnen die Nachricht vor dem Senden gegebenenfalls
bearbeiten.

3. Ist die Nachricht fertiggestellt, driicken Sies.

4. Geben Sie die Telefonnummer des Empfangers ein.

5. Drucken SierEs, um die Nachricht zu senden.

Loschen einer Nachricht

1. Drucken SierEs, nachdem Sie die Nachricht gelesen
haben.

2. Wahlen Sie in der Optionslistéschen .

Tip! Sie kdnnen eine Nachricht jederzeit durch Driicken
der Tastec l16schen, wahrend Sie sie lesen. Die Meldung
Loschen? wird im Display angezeigt. Driicken S¥ES, um
die Nachricht zu l6schen.

Sie kdnnen eine Nachricht aus der Nachrichtenliste im Menu
Nachr. lesenléschen, ohne Sie zu 6ffnen.

So I6schen Sie eine Nachricht aus der Liste im Menl
“Nachr. lesen”:

1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Nachr.lesen, YES.

2. Wabhlen Sie die zu I6schende Nachricht, und driicken
Siec.
Die MeldungLdschen? wird im Display angezeigt.

3. Drucken SierEs, um die Nachricht zu lI6schen.
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Speichern ankommender

Nachrichten

Wenn Sie eine ankommende Nachricht nicht sofort lesen
mochten, wird diese automatisch im Telefonspeicher abgelegt,
damit Sie sie spéater lesen kdnnen. Falls der Speicher
ungelesene Nachrichten enthalt, wird das Umschlagsymbol
oben im Display angezeigt, wéahrend sich das Telefon im
Bereitschaftsmodus befindet.

Der zusétzliche Telefonspeicher kann bis zu 15 Nachrichten
aufnehmen. Sind alle Speicherpositionen belegt, wird die
alteste Nachricht Uberschrieben, sobald eine neue Nachricht
empfangen wird.

Wenn der Telefonspeicher mit ungelesenen Nachrichten
belegt ist, werden neue Nachrichten automatisch im SIM-
Kartenspeicher gespeichert.

Nachrichten bleiben solange im zusétzlichen Speicher, bis
sie geloscht werden, Sie eine andere SIM-Karte einsetzen
oder das Telefon den Speicherplatz benétigt, um neue
Nachrichten zu speichern.

Der SIM-Kartenspeicher

Sie kdnnen wichtige Nachrichten auf Ihrer SIM-Karte
speichern. Nachrichten, die im SIM-Kartenspeicher abgelegt
sind, bleiben erhalten, bis Sie sie I6schen. Sie werden also
nicht tiberschrieben, wenn Sie neue Nachrichten empfangen.
Die maximale Anzabhl, die Sie speichern kénnen, hangt von
der SIM-Karte ab.

So speichern Sie eine empfangene Nachricht im SIM-
Kartenspeicher:

1. Wenn Sie die Nachricht gelesen haben, drickensie

2. Waéhlen Sigpeichern in der Optionsliste.
Die Nachricht wird automatisch aus dem Telefonspeicher
in den SIM-Kartenspeicher verschoben. Im Display
wird die Position der Nachricht und die Anzahl der
gespeicherten Nachrichten angezeigt (es kann sich
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beispielsweise um die dritte von fiinfzehn gespeicherten
Nachrichten handeln).

Hinweis! Wenn Ihre Nachrichten auf der SIM-Karte
gespeichert sind, kdnnen diese mit jedem anderen Telefon
abgerufen werden, in das die SIM-Karte eingesetzt wird.

Lesen einer gespeicherten Nachricht
1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Nachr.lesen, YES.

B bedeutet, dal3 die Nachricht noch nicht gelesen
wurde.

[ bedeutet, daf? die Nachricht auf der SIM-Karte
gespeichert ist.

2. Wabhlen Sie die Nachricht, die Sie lesen wollen.

3. Lesen Sie die Nachricht, wie im Abschfiitnpfangen
einer Nachricht”auf Seite 6%eschrieben.

4. Wenn Sie die nachste Nachricht lesen wollen, driicken
SieYES, sobald Sie zum Ende der Nachricht gelangt
sind.

5. Wahlen Siélachste lesen in der Optionsliste.

Gebietsmitteilung

Der normale Kurzmitteilungsdienst fiir Textnachrichten
(SMS, Short Message Service) ist ein personlicher Dienst,
der lhre personlichen Nachrichten Ubertragt. Gebiets-
mitteilungen sind Textnachrichten, die gleichzeitig an alle
Teilnehmer in einem bestimmten Netzbereich tUbertragen
werden.

Solche Informationen kdnnen z. B. regionale Verkehrs-
hinweise oder die Rufnummer eines o6rtlichen Taxiunter-
nehmens enthalten.

Hinweis! Diese Funktion steht moglicherweise nicht in
allen Netzen zur Verfigung.
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So aktivieren/deaktivieren Sie die Gebietsmitteilung:
1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen , YES,

Gebietsinfo , YES, Annahme, YES.
2. Waéhlen Si&in oderAus.

Nachrichtentypen der Gebietsmitteilung

Alle Gebietsmitteilungstypen sind durch einen dreistelligen
Code gekennzeichnet. Die folgende Liste enthalt einige der
heute verwendeten Gebietsmitteilungstypen:

Code: Nachrichtentyp der
Gebietsmitteilung:

000 Index

010 Wichtige Meldungen

020 Krankenhauser

022 Arzte

024 Apotheken

030 Uberregionale Verkehrshinweise

032 Regionale Verkehrshinweise

034 Taxis

040 Wetter

050 Zell-Informationen (Basisstation)

052 Netzinformationen

054 Netzbetreiberdienste

056 Auskunft (national)

057 Auskunft (international)

058 Kundendienst (national)

059 Kundendienst (international)

Hinweis! Diese Codes sind betreiberabhéangig. Weitere
Informationen zu den Gebietsmitteilungen, die Sie
empfangen kénnen, erhalten Sie von lhrem Netzbetreiber.
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Gebietsmitteilungsliste

Sie kdnnen entscheiden, welche Arten von Gebiets-
mitteilungen Sie empfangen. Die Anzahl der Gebiets-
mitteilungscodes, die gespeichert werden kdnnen, ist von
der verwendeten SIM-Karte abhangig.

So fiigen Sie einen Gebietsmitteilungscode ein:
1. Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen , YES,
Gebietsinfo , YES, Liste bearb. , YES, Neu hinzu? , YES.
2. Geben Sie den neuen Code ein, und driickenie

So I6schen Sie einen Code:
1. Blattern Sie ziachrichten , YES, Optionen , YES,
Gebietsinfo , YES, Liste bearb. , YES.
2. Wabhlen Sie den Code, den Sie I6schen mdchten, und
driicken Sie die Taste.
Die MeldungLdschen? wird im Display angezeigt.
3. Drucken SierEs, um den Code zu l6schen.

Empfangen einer Gebietsmitteilung

Wenn Sie eine Gebietsmitteilung empfangen, wird die
Mitteilung automatisch im Display angezeigt. Sie kdnnen
die Nachricht wie jede normale Textnachricht lesen.
Weitere Informationen finden Sie unt&mpfangen einer
Nachricht” auf Seite 69. Driicken Sies, nachdem Sie

die Mitteilung gelesen haben. Die Mitteilung wird geldscht.

Zell-Informationen

Der Kanal fir Zell-Informationen (siehe
“Gebietsmitteilungsliste’auf Seite 75) wird vom
Netzbetreiber verwendet, um Nachrichten an die Benutzer
in einem bestimmten Netzbereich zu senden. Der Netz-
betreiber kann beispielsweise darauf hinweisen, dal} Sie
sich in lhrem Heimatnetz befinden und deshalb niedrigere
Gebuhren fur Telefonate gelten.

Hinweis! Diese Funktion steht méglicherweise nicht in
allen Netzen zur Verfigung.
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So schalten Sie die Zell-Informationen ein oder aus:
Blattern Sie zWachrichten , YES, Optionen, YES, Zell-Info
YES.

Waébhlen Siein oderAus.



Umleitung
ankommender Anrufe

Wenn Sie gewéhrleisten mdchten, dal? ankommende
Anrufe korrekt verarbeitet werden, wahrend Sie sie nicht
selbst beantworten kénnen, verwenden Sie den Netzdienst
zur Rufumleitung, um diese Anrufe zu einer anderen
Telefonnummer umzuleiten.

Hinweis! Der Netzdienst ‘Rufumleitung’ ist moglicherweise
nicht in allen Netzen verfugbar.

Mit dem NetzdiensRufumleitung kénnen Sie Sprach-
nachrichten sowie Faxe und Datenubertragungen umleiten,
sofern lhr Vertrag Faxe und Datenubertragungen unterstutzt.

Wenn Sie Sprachnachrichten empfangen, kénnen Sie

zwischen folgenden Umleitungsmdglichkeiten wahlen:

» Sprachnachrichten umleiteflle Sprachrufe.

» Anrufe umleiten, wenn Sie gerade ein Gespréach fuhren,
Bei besetzt

* Anrufe umleiten, die Sie nicht innerhalb einer bestimmten
Zeit (betreiberabhangig) entgegennehni&zine
Antwort .

* Anrufe umleiten, wenn Ihr Telefon ausgeschaltet ist
oder Sie nicht erreichbar sindnerreichbar.

Hinweis! Diese Optionen sind nur fur Sprachanrufe giiltig.

Wenn Sie einen Vertrag mit Zwei-Rufnummern-Service
abschlieen, kdnnen Sie verschiedene Rufumleitungen fiir
die beiden Leitungen (Leitung 1 und Leitung 2) einstellen.
Sie verfugen dann Uber eine zusétzliche Alternative zum
Umleiten von AnrufenAlle Rufe Leit.2.

Wenn Sie einen Anruf tatigen und lhr Anruf zu einer anderen
Nummer umgeleitet wird, finden Sie entsprechende
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Informationen im Display, sofern lhr Vertrag diese
Funktion unterstutzt. Entsprechendes gilt fur eingehende
Anrufe, die von einer anderen Nummer umgeleitet wurden.

Aktivieren der Rufumleitung

So leiten Sie einen Anruf um:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Umleiten , YES.

2. Bléattern Sie zu der zu aktivierenden Umleitukig (
Sprachrufe , Bei besetzt , Keine Antwort , Unerreichbar , Faxrufe
oderDatenruf ), und driicken SigES.

3. Wahlen Sidktivieren .

4. Die zuletzt in Verbindung mit der Umleitungsfunktion
verwendete Nummer oder die zuletzt gewéahlte Nummer
wird im Display als Nummer fur die Umleitung vor-
geschlagen. Geben Sie die Telefonnummer einschlie3lich
Vorwabhl ein, an die Anrufe umgeleitet werden sollen.
Dricken Sie danwES. Mit der Tastec kdnnen Sie
Ziffern I16schen.

Tip! Wenn die Telefonnummer im Telefonbuch
gespeichert ist, missen Sie die Nummer nicht eingeben.
Driicken Sie in diesem Fall>», und rufen Sie
anschlieRend die gewinschte Nummer ab.

Wenn Sie die Umleitungsfunktion Alle Sprachrufe
aktivieren, wird im Bereitschaftsmodus ein —
Symbol angezeigt.

Hinweis! Ist die Sperrfunktion fiir Anrufe aktiviert, kdnnen
verschiedene Umleitungsoptionen nicht ausgewéhlt

werden. Weitere Informationen finden Sie unter
“Sicherheit fur Telefon und Vertrag” auf Seite 80.

Loschen von Rufumleitungen

So kdnnen Sie eine Rufumleitung deaktivieren:
1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Umleiten , YES.
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2. Blattern Sie zu der zu I6schenden Umleitung, und
drucken SierEs.

3. Wahlen Sidufhehen .
Die Meldunggitte warten wird angezeigt. Die folgende
Meldung gibt an, daf3 die Umleitung gel6scht wurde.

Uberprifen des Umleitungsstatus

So kénnen Sie den Status einer Umleitung berprifen:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Umleiten, YES.

2. Blattern Sie zu der zu tberprifenden Umleitung, und
drucken SierEs.

3. Wahlen Siétatus abrufen .
Die Meldunggitte warten wird angezeigt. Die folgende
Meldung gibt an, ob die Umleitung aktiviert oder
deaktiviert ist.

So uberprifen Sie den Status aller Rufumleitungen:
e Blattern Sie z&instellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Umleiten, YES, Alle priifen , YES.

79



Sicherheit fur
Telefon und Vertrag

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, Telefon und Vertrag
vor unbefugter Nutzung zu schitzen. Dies beginnt bei der
SIM-Kartensperre und endet bei der vollstandigen Kontrolle
Uber die zulassigen Telefonnummern.

Die SIM-Kartensperre

Die SIM-Kartensperre schiitzt lediglich den Vertrag, jedoch
nicht Ihr Telefon vor unberechtigter Nutzung. Wenn die
SIM-Karte ausgetauscht wird, funktioniert das Telefon mit
der neuen Karte.

Die meisten SIM-Karten sind beim Kauf durch eine PIN-
Nummer (Personal Identity Number) geschiitzt. Wenn die
Sperre der SIM-Karte aktiviert ist, missen Sie die PIN-
Nummer bei jedem Einschalten des Telefons eingeben.
Wenn Sie die PIN-Nummer dreimal hintereinander falsch
eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Dies wird durch die
MeldungPIN gesperrt angezeigt. In diesem Fall missen

Sie die Karte entsperren, um lhren Vertrag nutzen zu konnen.

So entsperren Sie die SIM-Karte:

1. PIN gesperrt wird angezeigt.

2. Geben Sie lhre PUK-Nummer (oder PUK2-Nummer)
ein. Diese finden Sie in den Unterlagen, die Sie vom
Netzbetreiber erhalten haben.

3. Driicken SierES.

4. Geben Sie eine neue PIN-Nummer (oder PIN2-Nummer)
mit vier bis acht Stellen ein.

5. Driicken SierES.

6. Geben Sie die neue PIN-Nummer (oder PIN2-Nummer)
nochmals zur Bestatigung ein.

7. Driicken SierES.
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Hinweis! Wenn Sie die PUK-Nummer zehnmal hinter-
einander falsch eingeben, wird Ihre Karte permanent
gesperrt. In diesem Fall missen Sie sich mit dem Netz-
betreiber in Verbindung setzen.

So andern Sie die PIN-Nummer:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Speren, YES, SIM-
Sperre, YES, PIN dndern, YES.

2. Geben Sie lhre alte (aktuelle) PIN-Nummer ein, und
driicken SierEs.

3. Geben Sie lhre neue PIN-Nummer ein, und driicken Sie
YES.
Das Telefon fordert Sie zur erneuten Eingabe der PIN-
Nummer auf.

4. Geben Sie lhre neue PIN-Nummer ein zweites Mal ein,
und driicken SigES.
Die PIN-Nummer wurde geandert.

Hinweis! Wenn die Meldungralscher Codeerscheint,
haben Sie die neue PIN-Nummer falsch eingegeben.
Wenn die Meldungralsche PINgefolgt vonAlte PIN
eingeb:angezeigt wird, haben Sie Ihre alte PIN-Nummer
falsch eingegeben.

So andern Sie die PIN2-Nummer:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Sperren, YES, SIM-
Sperre, YES, PIN2 dndern, YES.

2. Verfahren Sie wie im Abschnitso andern Sie die
PIN-Nummer:”oben beschrieben.

So entsperren Sie die SIM-Karte:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Sperren, YES, SIM-
Sperre, YES, Telefonsperre , YES, Aus, YES.

2. Geben Sie Ihre PIN-Nummer ein, und driickenvgis.
Die Meldungtntspertt bestétigt, daRl die Kartensperre
aufgehoben wurde.

Hinweis! Dies funktioniert nur, wenn lhre SIM-Karte das
Deaktivieren der SIM-Sperre zulaRt.
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So aktivieren Sie die SIM-Kartensperre:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Sperren, YES, SIM-
Sperre, YES, Telefonsperre , YES, Ein, YES.

2. Geben Sie Ihre PIN-Nummer ein, und driickenv&is.
Die MeldungGespertt bestatigt, daR die Kartensperre
jetzt aktiviert ist.

Telefonsperre

Die Telefonsperre schitzt das Telefon vor unbefugter
Benutzung im Falle eines Diebstahls und beim Austausch
der SIM-Karte. Sie ist beim Kauf des Telefons nicht
aktiviert. Sie kdnnen den werkseitigen Sicherheitscode
(0000 in einen vier- bis achtstelligen personlichen Code
andern.

Die Telefonsperre kann den Stattis, Automatisch oder
Aus besitzen.

Telefonsperre aktiviert

Wenn die Telefonsperre den Stakia besitztwird bei
jedem Einschalten des Telefons die Meld@agéat gesperrt
Sperrcode eing:angezeigt. Sie missen lhren Code
eingeben und Es driicken, um das Telefon verwenden zu
kénnen.

Automatisch

Wenn die Telefonsperre den StaAigomatisch, missen

Sie den Telefonsperrcode erst nach dem Einlegen einer
anderen SIM-Karte eingeben. Sobald der Telefonsperrcode
eingegeben wurde, kann das Telefon mit der neuen SIM-
Karte genutzt werden. Sie werden erst wieder zum Eingeben
des Telefonsperrcodes aufgefordert, wenn wieder die
ursprungliche oder eine andere SIM-Karte eingelegt wird.

So andern Sie den Telefonsperrcode:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Sperren, YES, Sperre,
YES, Code dndern , YES.

2. Fuhren Sie die untéBo andern Sie die PIN-Nummer:”
auf Seite 8beschriebenen Schritte durch.
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Hinweis! Sie missen sich den neuen Code unbedingt
merken. Wenn Sie ihn vergessen, missen Sie das Telefon
zu einem Ericsson-Héandler bringen.

So aktivieren Sie die Einstellung “Ein”, “Automatisch”
oder “Aus” flr die Telefonsperre:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Sperren, YES,
Telefonsperre , PIN-Schutz, YES.

2. Wahlen Si&in, Automatisch oderAus.

3. Geben Sie den Telefonsperrcode ein, und driicken Sie
YES.
Der neue Sperrenstatwird angezeigt.

Die Tastensperre

Die Tastensperre verhindert versehentliches Wahlen,
beispielsweise, wenn Sie das Telefon in der Tasche tragen.
Sie kénnen zwischen einer manuellen und einer auto-
matischen Tastensperre wahlen.

Ein Symbol in Form eines Schlissels im Display zeigt an
daR das Tastenfeld gesperrt &=

Hinweis! Anrufe zur internationalen Notrufnummer 112
konnen auch bei gesperrter Tastatur durchgefihrt
werden. Wenn der Telefonalarm ausgeldst wird, kénnen
Sie ihn durch Dricken einer beliebigen Taste ausschalten.

Das Tastenfeld bleibt gesperrt, bis Sie:

» einen ankommenden Anruf entgegennehmen,
» den Akku ersetzen,

» die Tasten wieder entsperren.

Die manuelle Tastensperre

So sperren Sie das Tastenfeld manuell:

» Dricken Sie die Taste, bis dasstandby-meni angezeigt
wird, und driicken Sie dann die Tasteder blattern
Sie zur OptiorTastensperre , und driicken Sie die Taste
YES.
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So entsperren Sie das Tastenfeld:

¢ Drucken Sie die Taste, und driicken Sie anschlieBend
die Taste* oderyEs, um die Frag@&astensperre
ausschalten? zu beantworten.

Die automatische Tastensperre

Bei der automatischen Tastensperre wird das Tastenfeld
gesperrt, wenn nicht innerhalb von 25 Sekunden eine Taste
gedrickt wird.

So aktivieren Sie die automatische Tastensperre:
1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Sperren, YES,
Auto.Tastsperre , YES.
2. Wahlen Si&in, und dricken Sie die Tastes.

Hinweis! Die Tastensperre ist immer deaktiviert, wenn das
Telefon mit einer Kfz-Freisprechldsung verbunden ist.

Anrufbeschrankungen

Der DienstAnrufbeschréankungen ermdglicht das
Beschranken unterschiedlicher ein- und ausgehender
Anruftypen.

Hinweis! Dieser Dienst ist moglicherweise nicht in allen
Netzen verfligbar und setzt gegebenenfalls einen separaten
\ertrag voraus.

Die folgenden Anrufe kénnen beschrankt werden:

« Alle ausgehenden Anrufgle abgehend.

« Alle ausgehenden Auslandsanrufigehende int.

» Alle ausgehenden Auslandsanrufe auf3er in Ihr Heimat-
land,Abg int. im Ausl.

« Alle eingehenden Anrufé)le eingehend.

« Alle eingehenden Anrufe, wahrend Sie sich im Ausland
befinden (beim Roaming§ing im Ausland

Damit andere Personen die Anrufbeschréankungen nicht
andern konnen, missen Sie Anrufbeschrankungen mit dem
Kennwort ein- bzw. ausschalten, das Bestandteil Ihres
Vertrages ist. Sie konnen dieses Kennwort beliebig oft &ndern.
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So aktivieren/deaktivieren Sie eine Anrufbeschréankung:
1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Rufe beschrank. , YES.
2. Blattern Sie zur gewiinschten Option, und driicken Sie
YES.
3. Wahlen Sidktivieren oderAufheben .
4. Geben Sie Ihr Kennwort ein, und driicken &iss .
Die MeldungBitte warten wird angezeigt. AnschlieRend
wird angegeben, ob die Anrufbeschrankung ein- oder
ausgeschaltet wurde.

Hinweis! Wenn Sie eingehende Anrufe umleiten, kénnen
bestimmte Optionen zur Anrufbeschrénkung nicht
aktiviert werden. Umgekehrt gilt, daf bei Aktivierung
bestimmter Anrufbeschrankungen verschiedene
Umleitungsoptionen nicht aktiviert werden kdnnen.
Weitere Informationen finden Sie unter “Umleitung
ankommender Anrufe” auf Seite 77.

So deaktivieren Sie alle Anrufbeschrankungen:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Rufe beschrénk. , YES, Alle aufheben , YES.

2. Geben Sie lhr Kennwort ein, und driicken \&ies .
Die Meldunggitte warten wird angezeigt. Die folgende
Meldung gibt an, daB alle Anrufbeschrankungen
deaktiviert wurden.

So uberprifen Sie den Status einer Anrufbeschréankung:
1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Rufe beschrank. , YES.
2. Blattern Sie zur gewiinschten Option, und driicken Sie
YES.
3. Wahlen Siétatus abrufen .
Die Meldunggitte warten wird angezeigt. Die folgende
Meldung gibt an, ob die Anrufbeschrankung aktiviert ist.

So andern Sie das Kennwort:
1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Rufe beschrank. , YES, Neues Kennwort , YES.
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2. Geben Sie das alte (aktuelle) Kennwort ein, und
drucken SierEs.

3. Geben Sie das neue Kennwort ein, und driicken Sie
YES.

4. Geben Sie das neue Kennwort nochmals ein, und
drucken SierEs.
Die Meldunggitte warten wird angezeigt. Die folgende
Meldung bestatigt die Anderung des Kennworts.

Feste Nummernwahl

Die feste Nummernwahl ermdglicht das Beschranken
ausgehender Anrufe. Die Funktion setzt eine SIM-Karte
voraus, auf der die festen Nummern gespeichert werden
kénnen. Diese Nummern werden normalerweise durch die
PIN2 geschitzt. Die Anzahl der zu speichernden festen
Nummern ist von der SIM-Karte abhéngig.

Die Funktion zur festen Nummernwabhl verhindert das
Anrufen anderer als bestimmter auf der SIM-Karte
gespeicherter Nummern. Wenn Sie versuchen, eine andere
Nummer anzurufen, wird die Meldumgummer nicht
zugelassenm Display angezeigt.

Sie kdnnen auch Teile von Nummern (beispielsweise
Ortsnetzkennzahlen oder Ortsnetzkennzahlen und weitere
Ziffern, die fur eine Reihe von Rufnummern gelten)
eingeben. Wenn Sie beispielsweise 0123456 speichern,
koénnen alle Rufnummern angewahlt werden, die mit
0123456 beginnen.

AuBerdem kénnen Sie Nummern speichern, die mit dem
internationalen Vorwahlpréafix{) und der Landervorwahl
beginnen. Dadurch werden Auslandsanrufe moglich.

Rufnummern kénnen zudem mit Fragezeichen gespeichert
werden. Ein Fragezeichen gilt als Platzhalterzeichen, kann
also eine beliebige Ziffer zwischen 0 und 9 reprasentieren.
Driicken und halten Sie die Tagteum ein Fragezeichen
einzugeben.
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Hinweis! Der Dienst “Feste Nummernwahl” verhindert
das Wahlen der internationalen Notrufnummer 112 nicht.

So schalten Sie die feste Nummernwahl ein oder aus:
1. Blattern Sie ztelefonbuch , YES, Optionen , YES, Feste Nr.-
Wahl, YES.
2. Geben Sie lhre PIN2-Nummer ein, und driickery&ig.
3. Wabhlen Si&in oderAus.

So speichern Sie feste Nummern:

1. Blattern Sie zdelefonbuch , YES, Feste Nummermn , YES,
Neu hinzu? , YES.

2. Geben Sie lhre PIN2-Nummer ein, und driickery&ig.

3. Geben Sie die feste Rufnummer ein, und driicken Sie
YES.

4. Geben Sie den Namen zu dieser Rufnummer ein, und
driicken SierEs.

So bearbeiten Sie eine feste Nummer:

1. Blattern Sie zdelefonbuch , YES, Feste Nummerm , YES.

2. Blattern Sie zu der festen Nummer, die Sie bearbeiten
mochten, und driicken Sie die Tagtes.

3. Wabhlen Siearbeiten .

4. Geben Sie lhre PIN2-Nummer ein, und driicken Sie die
TasteYES.

5. Bearbeiten Sie die feste Nummer, und driicken Sie die
TasteYES.

6. Bearbeiten Sie den Namen, und driicken Sie die Taste
YES.

7. Bearbeiten Sie die Positionsnummer, und driicken Sie
die TasterEs.

So Iéschen Sie eine feste Rufnummer:

1. Blattern Sie ztelefonbuch , YES, Feste Nummem , YES.

2. Blattern Sie zu der zu I6schenden festen Rufnummer,
und driicken SigES.

3. Wabhlen Sigdschen .

4. Geben Sie lhre PIN2 ein, und driicken &ies.
Die feste Rufnummer wird geldscht.
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Geschlossene Benutzergruppen

Die FunktionGeschlossene Benutzergruppkildet eine
Mdglichkeit zum Senken der Gebuhren. Sie ist vollstandig
vom Netzbetreiber und von Ihrem Vertrag abhéngig. Die
Funktion wird nicht in allen Netzen unterstutzt.

Ein Netzbetreiber kann mehrere Nummern in einer Gruppe
zusammenfassen. In einigen Netzen ist das Anrufen der
Nummern in einer solchen Gruppe gunstiger. Sie kdnnen
maximal zehn Gruppen einrichten.

So richten Sie eine geschlossene Benutzergruppe ein:
1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Geschl. Gruppen , YES, Liste bearb. , YES, Neu hinzu, YES.
2. Geben Sie einen Namen fiir die geschlossene
Benutzergruppe ein, und driicken Sie die Taste.
3. Geben Sie die Indexnummer der Gruppe ein, und
driicken SierEs.

Hinweis! Die Indexnummern werden vom Netzbetreiber
bereitgestellt.

So aktivieren Sie eine geschlossene Benutzergruppe:
1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Geschl. Gruppen , YES, Liste bearh. , YES.
2. Blattern Sie zu der Gruppe, die Sie aktivieren méchten,
und dricken Sie die Tastes.
3. Wahlen Sidktivieren .
Es konnen nur noch die Mitglieder der gewahlten
Benutzergruppe angerufen werden.

So rufen Sie Teilnehmer an, die sich nicht in der
geschlossenen Benutzergruppe befinden:
Sie kdnnen festlegen, ob Nummern angerufen werden durfen,
die nicht Teil der geschlossenen Benutzergruppe sind.
1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Geschl. Gruppen , YES, Offene Rufe, YES.
2. Waéhlen Siein.
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So bearbeiten Sie einen Namen in einer
geschlossenen Benutzergruppe:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Geschl. Gruppen , YES, Liste bearb. , YES.

2. Bléattern Sie zu der Gruppe, die Sie bearbeiten wollen,
und driicken SigES.

3. Wahlen Sidearbeiten .

4. Geben Sie einen neuen Namen ein, und drickereSie

So I6schen Sie eine Gruppe aus der Liste der
geschlossenen Benutzergruppen:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Geschl. Gruppen , YES, Liste bearh. , YES.

2. Bléattern Sie zu der zu léschenden Gruppe, und driicken
SieYES.

3. Wahlen Siedschen .

Rufannahme

Mit dem DienstRufannahmekdnnen Sie festlegen, daR

nur Anrufe bestimmter Nummer entgegengenommen werden
sollen. Anrufe anderer Nummern werden automatisch mit
einem Besetztzeichen zuriickgewiesen. Die betreffenden
Nummern mussen in einguldssig. Rufergespeichert
werden. Die abgewiesenen Anrufe werden inAdeufliste

und im MentAnruf-Info gespeichert. Werkseitig ist der
OptionRufannahme die EinstellungAlle erlaubt

zugewiesen, es werden also alle Anrufe durchgestellt.

So fugen Sie Rufnummern in die Liste der zulassigen
Anrufer ein:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Rufannahme , YES, Zuldssig. Rufer , YES, Neu hinzu? , YES.
Sie gelangen in das Telefonbuch.

2. Waéhlen Sie eine Rufnummer aus.
Wenn Sie weitere Teilnehmer in digte der zulassigen
Anrufer aufnehmen mdchten, wiederholen Sie die obigen
Schritte 1 bis 2. Sie kdnnen auch eine Nummer innerhalb
einer Gruppe im Telefonbuch auswahlen.
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So léschen Sie Nummern aus der Liste der zulassigen
Anrufer:

Blattern Sie z@instellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Rufannahme , YES, Zuléssig. Rufer , YES.

Blattern Sie zu der zu I6schenden Rufnummer, und
driicken Siec.

So uberprifen Sie die Liste zuléssiger Anrufer:
Blattern Sie ztkinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Rufannahme , YES, Zuléssig. Rufer , YES.

So nehmen Sie Anrufe aus der Liste der zulassigen
Anrufer an:

Blattern Sie z@instellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Rufannahme , YES, Annahmeoption. , YES.

. Wahlen Sidus Liste .

Jetzt werden nur noch Anrufe der in diste

zulassiger Anrufer - aufgefiihrten Nummern -
empfangen. Ein entsprechendes Symbol wird im
Bereitschaftsmodus angezeigt.

So weisen Sie alle Anrufe ab:
Blattern Sie zd@instellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Rufannahme , YES, Annahmeoption. , YES.

. Wabhlen Sieeine.

Alle eingehenden Anrufe werden jetzt A
abgewiesen. Der Anrufer hort das -
Besetztzeichen. Sie werden nicht Uber den eingehenden
Anruf informiert. Ein entsprechendes Symbol wird im
Bereitschaftsmodus angezeigt.

So nehmen Sie alle Anrufe an:

Blattern Sie z@instellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Rufannahme , YES, Annahmeoption. , YES.

. Wahlen Sidlle.

Nun werden wieder alle Anrufe wie gewohnt empfangen.



So Uberprifen Sie den Status der Funktion
“Rufannahme”:

Blattern Sie zikinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Rufannahme , YES, Annahmeoption. , YES.

Die aktivierte Annahmeoption ist mit einem gefillten
Optionsfeld markiert.
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Gleichzeitiges Fluhren
mehrerer Gesprache

Mit Ihrem Telefon kdnnen Sie mehr als einen Anruf gleich-
zeitig tatigen. Sie kdnnen z. B. ein laufendes Gesprach auf
Halteposition setzen, einen zweiten Anruf tatigen oder
entgegennehmen und dann zwischen beiden Gespréachen
wechseln.

Sie kdnnen auch einielefonkonferenzschalten, um mit

bis zu funf Teilnehmern gleichzeitig zu sprechen. Sie kdnnen
einen oder mehrere Konferenzteilnehmer auf Halteposition
setzen, wahrend Sie weitere Teilnehmer in die Konferenz
aufnehmen. Sie kénnen aber auch Konferenzteilnehmer auf
Halteposition setzen, wahrend Sie mit einem einzelnen
Teilnehmer sprechen. Weitere Informationen finden Sie
unter“Telefonkonferenzenauf Seite 96.

Anklopf-Funktion

Wenn Sie wahrend eines laufenden Gespréachs einen zweiten
Anruf empfangen méchten, mussen SieAlnklopf-

Funktion einschalten.

Hinweis! Die Anklopf-Funktion ist unter Umstanden
nicht in allen Netzen verfiigbar.

Wenn Sie gerade ein Fax oder Daten versenden, kdnnen
Sie eingehende Anrufe nicht héren. Die eingehenden
Anrufe werden abgewiesen.

So schalten Sie die Anklopf-Funktion ein:

« Blattern Sie zikinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Anklopfen , YES, Aktivieren , YES.
Es kann einen Moment dauern, bevor die Antwort vom
Netz eingeht. In der Zwischenzeit erscheint die Meldung
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Bitte warten . Danach wird die Meldungnklopfen Aktiviert
angezeigt.

So deaktivieren Sie die Anklopf-Funktion:
e Blattern Sie zikinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Anklopfen , YES, Aufheben, YES.

So prifen Sie, ob die Anklopf-Funktion eingeschaltet
ist:

» Blattern Sie ziinstellungen , YES, Anrufoptionen , YES,
Anklopfen , YES, Status abrufen , YES.

Tatigen eines zweiten Anrufs

1. Setzen Sie das aktuelle Gesprach auf Halteposition,
indem Sie die Tastees drticken.

2. Wahlen Sie die gewtinschte Rufnummer, und driicken
SieYEs.
Sie kdnnen die Rufnummer auch aus Ihrem Telefonbuch
abrufen, indem Sie die Tasta > gedriickt halten.

Hinweis! Sie kdnnen nur einen Anruf auf Halteposition
setzen.

Empfangen eines zweiten Anrufs

Falls dieAnklopf-Funktion eingeschaltet ist, hdren Sie im
Horer einen Ton, wenn ein zweiter Anruf eingeht. Die
Telefonnummer oder der Name des Anrufers wird oben im
Display zusammen mit einer Liste der Mdglichkeiten
angezeigtAnnehmen?, BesetztundFreigeb&annehm.

Das Display zeigPrivatruf , wenn es sich bei dem Anruf
um eine unterdriickte Rufnummer handelt. Unterstiitzt der
eingehende Anruf die Rufnummernibermittlung nicht,
wird Unbekannt angezeigt.

Sie kénnen jetzt zwischen folgenden Moglichkeiten wahlen:

Setzen des laufenden Gespréaches auf Halteposition
und Entgegennehmen des anklopfenden Anrufs:

» Driicken Sie die Tastees, um den anklopfenden
Anruf entgegenzunehmen.
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Das laufende Gesprach wird auf Halteposition gesetzt.
Das gehaltene Gesprach wird im Display grau und das
aktive Gesprach schwarz markiert.

Weiterfuhren des laufenden Gespréaches und
Abweisen des anklopfenden Anrufs:

* Wabhlen SieBesetzt.
Der anklopfende Anruf wird abgewiesen. Falls das Netz
des Anrufers diese Funktion unterstiitzt, hort der
Anrufer das Besetztzeichen.

Hinweis! Wenn die Funktion zur Rufumleitung bei
besetzter Leitung aktiviert ist, wird der eingehende Anruf
auf die von Ihnen angegebene Nummer umgeleitet.

Beenden des laufenden Gesprachs und Entgegen-
nehmen des anklopfenden Anrufs:
¢ Wahlen Siereigeb&annehm .

Ein aktiver Anruf und

ein Anruf auf Halteposition

Wenn Sie ein Gespréach fiihren und ein Anruf auf Halte-
position steht, kdnnen Sie zwischen folgenden Mdglichkeiten
wahlen:

Wechseln zwischen zwei Anrufen:
¢ Dricken SierEs.

Beenden des aktuellen Gesprachs und Zurtickkehren
zum Anruf auf Halteposition:

1. Driicken Sieno. Die Fragerufholen? wird angezeigt.

2. Driicken SierES.
Wenn Sie die Tasteo dricken, wird der Anruf in
Halteposition beendet.

Beenden beider Anrufe:
« Blattern Sie zunrufbearbtg. , YES, Alle freigeben , YES.

Verbinden zweier Anrufe (Anruf weiterleiten):
« Blattern Sie zunrufbearbtg. , YES, Anruf weiterl.? , und
driicken Sie anschlieRend@s.
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Die beiden Gespréache sind jetzt miteinander verbunden,
und Sie werden von beiden Gespréachen getrennt.

Hinweis! Die Funktion ‘Anruf weiterl.” ist unter
Umsténden nicht in allen Netzen verfugbar.

Verbinden beider Gesprache in einer Telefonkonferenz:
e Blattern Sie zunrufbearbtg. , YES, Anrufe verbindn , und

driicken Sie anschlieRend@s.

Weitere Informationen finden Sie unter

“TelefonkonferenzenWeiter unten.

Empfangen eines dritten Anrufs

Wenn dieAnklopf-Funktion eingeschaltet ist, kdnnen Sie
wahrend eines laufenden Gespréachs und mit einem zweiten
Anruf auf Halteposition einen dritten Anruf erhalten. Wenn
Sie keine Telefonkonferenz erstellen méchten, kénnen Sie
ab jetzt keine weiteren Anrufe mehr entgegennehmen, ohne
einen Anruf zu trennen. Sie héren im Horer einen Ton und
BesetztsowieFreigeb&annehm wird im Display

angezeigt.

Sie kénnen jetzt zwischen folgenden Mdglichkeiten wahlen:

Beenden des aktuellen Gesprachs und Entgegen-
nehmen des anklopfenden Anrufs:

e Wahlen Siereigeh&annehm .
Der eingehende Anruf wird aktiviert, und der Anruf auf
Halteposition bleibt auf Halteposition.

Abweisen des eingehenden Anrufs:

e Wahlen Sieesetzt.
Der dritte Anruf wird auf diese Weise abgewiesen.
Unterstitzt das Netz des Anrufers diese Funktion, hort
der Anrufer das Besetztzeichen.

Telefonkonferenz einrichten:
e Siehe unten.
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Telefonkonferenzen

Hinweis! Die Funktion ‘Telefonkonferenz’ ist unter
Umstanden nicht in allen Netzen verfuigbar.

Eine Telefonkonferenz besteht aus einem Anruf mit mehr als
zwei Teilnehmern. Wie in einer gewshnlichen Konferenz
kénnen sich alle Teilnehmer hoéren. Sie kénnen bis zu finf
Teilnehmer in eine Telefonkonferenz aufnehmen.

Einrichten einer Telefonkonferenz
Um eine Telefonkonferenz aufzubauen, missen Sie ein
laufendes Gespréach und einen Anruf auf Halteposition haben.

So verbinden Sie die beiden Gesprache in einer
Telefonkonferenz:

¢ Blattern Sie zunrufbearbty. , YES, Anrufe verbindn , und
driicken Sie anschlieRends.
Sie haben nun eine Telefonkonferenz eingerichtet (mit
Ihnen, dem vorherigen aktuellen und dem gehaltenen
Anruf als Teilnehmern).

Aufnehmen weiterer Teilnehmer in die Konferenz

Sie kdnnen die bisherige Teilnehmergruppe auf Halteposition
setzen und dann weitere Teilnehmer in die Konferenz
aufnehmen.

So nehmen Sie einen weiteren Teilnehmer in die
Konferenz auf:

1. Dricken SierEs, um die Konferenzteilnehmer auf
Halteposition zu setzen.

2. Rufen Sie die nachste Person an, die Sie in die
Konferenz aufnehmen wollen.

3. Blattern Sie zdnrufbearbtg. , YES, Anrufe verbindn , und
driicken Sie anschlieRengs.
Sie kdnnen bis zu funf Teilnehmer in die Gruppe der
Konferenzteilnehmer aufnehmen, indem Sie die oben
beschriebenen Schritte 1 bis 3 wiederholen.
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So uberpriifen Sie die Teilnehmer der Konferenzgruppe:
Blattern Sie z@nrufbearbtg. , YES Konferenzteiln. , YES.

Die Rufnummer des ersten Teilnehmers erscheint im
Display (sofern sie verfugbar ist). Wenn die Rufnummer
und der Name des Teilnehmers im Telefonbuch
gespeichert sind, wird der Name, andernfalls Teilnehmer
1, 2 usw. angezeigt.

Blattern Sie mig<>, um die anderen Teilnehmer zu
Uberpriifen.

Fuhren eines vertraulichen

Gespraches mit einem der Teilnehmer

Wenn Sie mit einem der Teilnehmer ein vertrauliches
Gesprach fuhren wollen, kdnnen Sie diesen Teilnehmer aus
der Konferenz extrahieren und die anderen Teilnehmer auf
Halteposition setzen.

So extrahieren Sie einen Teilnehmer aus der Konferenz:
Blattern Sie z@nrufoearbty. , YES, Teiln. herausz. undYES.
Wabhlen Sie den Teilnehmer, den Sie extrahieren wollen.

So nehmen Sie den Teilnehmer wieder in die
Konferenz auf:
Blattern Sie zunrufbearbtg. , YES, Anrufe verbindn  undYES.

Entlassen von Teilnehmern

aus der Konferenzgruppe

Sie konnen einzelne oder alle Teilnehmer aus der Konferenz-
gruppe entlassen.

So entlassen Sie einen einzelnen Teilnehmer:
Blattern Sie z@nrufbearbty. , YES, Teiln. freigeben undYES.
Waébhlen Sie den Teilnehmer, den Sie entlassen wollen.

So entlassen Sie alle Teilnehmer:
Blattern Sie zunrufbearbtg. , YES, Alle freigeben undYES.
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Tétigen eines Anrufes wahrend

einer laufenden Telefonkonferenz

Sie kdnnen die Konferenzgruppe auf Halteposition setzen
und einen weiteren Anruf tatigen. AnschlieBend kénnen Sie
zwischen dem neuen Gespréach und der Telefonkonferenz
wechseln.

So setzen Sie die Konferenzgruppe auf Halteposition
und tatigen einen weiteren Anruf:

Drucken SierEs.

Wahlen Sie die gewinschte Rufnummer, und driicken
SieYES.

So wechseln Sie zwischen dem neuen Gespréach und
der Gruppe der Konferenzteilnehmer:
Driicken SierEs.

So beenden Sie das neue Gesprach und kehren zur
Gruppe der Konferenzteilnehmer zuriick:
Driicken SieNno und anschlieRBendEs.

Beenden einer Telefonkonferenz
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Netz-Voreinstellungen

Suchen nach Netzen

Wenn Sie das Telefon einschalten, sucht es nach dem Netz,
auf das zuletzt zugegriffen wurde. Befindet sich dieses nicht
in Reichweite, kbnnen Sie auch ein anderes Netz verwenden,
sofern der Betreiber Ihres Heimatnetzes eine entsprechende
Vereinbarung getroffen hat. Diese Vereinbarungen werden
auch Roaming-Vereinbarungen genannt.

Die Reihenfolge der Auswahl des Netzes wird von der Liste
der bevorzugten Netze auf der SIM-Karte vorgegeben. Das
Telefon besitzt eine Reihe von Funktionen, mit denen Sie
die Suche nach dem Netz steuern kénnen. AuRerdem kénnen
Sie eines der in Reichweite befindlichen Netze manuell
auswahlen.

So wéhlen Sie ein Netz:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Netze, YES, Netz
wéhlen, YES.

2. Wenn sich mehr als ein Netz in Reichweite befindet,
kénnen Sie zu dem gewiinschten Netz blattern und die
TasteyES driicken, um es auszuwahlen.

So starten Sie eine automatische Netzsuche:

» Blattern Sie zd@instellungen , YES, Netze, YES, Neue Suche ,
YES.
Das Telefon sucht automatisch und nach Mafl3gabe der
Liste bevorzugter Netze auf der SIM-Karte nach einem
Netz.
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Display-Informationen

Das aktuell verwendete Netz ist mit einem gefllten
Optionsfeld markiert. AuBer dem Namen des Netzes
werden die folgenden Informationen im Display angezeigt:

Anzeige Beschreibung

G Sie befinden sich in lhrem Heimbereich
Die Anzeige erscheint nicht bei allen Netzen.

Der Name des Netzes ist in der Liste der

':JE' bevorzugten Netze auf der SIM-Karte
enthalten. Sie kdnnen auf dieses Netz
zugreifen.

Der Name des Netzes ist in der Liste der
'E' verbotenen Netze auf der SIM-Karte

enthalten. Sie durfen nicht auf dieses Netz

zugreifen. Notrufe sind allerdings moglich.

Alle Netze ohne Symbol sind verfugbar. Diese Netze befinden
sich weder in der Liste der bevorzugten noch in der der
verbotenen Netze auf der SIM-Karte, kdnnen aber genutzt
werden.

Verbotene Netze

Die Namen der verbotenen Netze werden auf der SIM-
Karte gespeichert. Befindet sich eines dieser verbotenen
Netze in Reichweite, wird es bei der Suche nach einem
Netz (automatischer Suchmodus) nicht bertcksichtigt.

Wenn zwischen Ihrem Heimatnetz und einem verbotenen
Netz eine Vereinbarung getroffen wird, die zukunftig die
Nutzung dieses Netzes erlaubt, kénnen Sie dieses Netz
trotz Anzeige der Meldungerboten auswéhlen.

Liste der bevorzugten Netze

Sie kdnnen eine Liste erstellen und bearbeiten, die die
Reihenfolge definiert, in der das Telefon bei der auto-
matischen Suche ein Netz auswahlt, wenn sich das Heimat-
netz nicht in Reichweite befindet.
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Die Anzahl der in der Liste zu speichernden Netze ist von
der SIM-Karte abhangig.

Sie kénnen diese Liste bearbeiten und die Reihenfolge der
Netze @ndern. AuRerdem kénnen Sie neue Netze in die
Liste einflgen oder vorhandene Netze aus der Liste l6schen.

So zeigen Sie die Liste der bevorzugten Netze an:
e Blattern Sie zikinstellungen , YES, Netze, YES, Bevorz.

Netze, YES.

Der Name des ersten Netzes wird angezeigt.

Blattern Sie mit der Tastey) oder(x> durch die

Liste der Netze.

So zeigen Sie den vollstdéndigen Namen eines Netzes an:
1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Netze, YES, Bevorz.

Netze, YES.
2. Blattern Sie zu einem Netz, und dricken¥ais.
3. Wabhlen Sigollst. Name .

So fugen Sie ein Netz in die Liste ein:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Netze, YES, Bevorz.
Netze, YES, Neu hinzu? , YES.

2. Blattern Sie zu dem hinzuzufiigenden Netz, und driicken
SieYES.
Befindet sich das gewiinschte Netz nicht in der Liste,
blattern Sie zundere, und driicken Sie die Tastes.
Geben Sie die aus drei Ziffern bestehende Landernummer
und die zweistellige Netznummer ein, und driicken Sie
die TasterEs.

3. Geben Sie eine Positionsnummer ein, und driicken Sie
YES.

Hinweis! Alle Netze mit geringerer Prioritat werden um
eine Position nach unten verschoben.

So I6schen Sie ein Netz aus der Liste:
1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Netze, YES, Bevorz.
Netze, YES.
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2. Blattern Sie zu dem zu I6schenden Netz, und driicken
SieYES.
3. Wabhlen Sieoschen .

So andern Sie die Positionen der Netze in der Liste:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Netze, YES, Bevorz.
Netze, YES.

2. Blattern Sie zu dem zu verschiebenden Netz, und driicken
SieYES.

3. Wabhlen Sierioritat andern .

4. Geben Sie die neue Positionsnummer ein, und driicken
SieYES.

Suchmodi

Sobald Sie das Telefon einschalten, sucht es nach einem
Netz. Zur Durchfiihrung dieser Suche sind zwei Optionen
verfugbar. Werkseitig ist der automatische Suchmodus des
Telefons aktiviert.

Im automatischen Suchmodus sucht das Telefon zunéachst
nach dem Netz, auf das zuletzt zugegriffen wurde. Ist
dieses nicht verfuigbar, wird automatisch nach einem
anderen verfugbaren Netz in Reichweite gesucht.

Bei der manuellen Suche sucht das Telefon ebenfalls
zunachst nach dem Netz, auf das zuletzt zugegriffen wurde.
Ist dieses nicht verfugbar, wird die Fragetz wahlen?
angezeigt. AnschlieBend missen Sie das Netz wie im
Abschnitt“Suchen nach Netzerduf Seite 9%eschrieben
auswahlen.

So aktivieren Sie den automatischen Suchmodus:
« Blattern Sie z&instellungen , YES, Netze, YES, Suchmodus ,
YES, Automatisch , YES.

So aktivieren Sie den manuellen Suchmodus:
« Blattern Sie zi&instellungen , YES, Netze, YES, Suchmodus ,
YES, Manuell, YES.
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Gesprachsdauer/
Gesprachskosten

Waéhrend eines Anrufs wird die Dauer des Anrufs im Display
angezeigt. Nach dem Beenden des Gesprachs bleibt die
Gesprachsdauer noch fir drei Sekunden im Display stehen.
Wenn |hr Vertrag auch Gebiihreninformationen umfaf3t,
werden statt der Gesprachsdauer die Gesprachsgebuhren
bzw. die Einheiten im Display angezeigt.

Gesamtgesprachszeit oder -kosten
Mit dem MenUAnruf-Info kénnen Sie die Gesamtdauer
bzw. die Gesamtgebiihren aller Gesprache tberprifen.

So uberprifen Sie Zeit/Kosten des letzten Anrufs:

» Blattern Sie zunnf-Info , YES, Letzter Anruf , YES.
Sie kdnnen jetzt die Dauer oder die Kosten (sofern Ihr
Vertrag die Ubermittlung der Gebiihreninformationen
umfaRt) des letzten Anrufs Uberprifen.

So uberprifen Sie die Dauer laufender Gespréache:
» Blattern Sie zunruf-nfo , YES, Zeit, abgehend , YES.

So uberprifen Sie die Gesamtgesprachsdauer:
» Blattern Sie zunruf-Info , YES, Rufdauer ges. , YES.

So uberprifen Sie die Gesamtgesprachsgebuhren:
» Blattern Sie zunruf-nfo , YES, Gebiihr. gesamt , YES.

So koénnen Sie die Gesamtgesprachsdauer/-kosten
zuriicksetzen:

1. Blattern Sie zdnruf-Info , YES, Zahler riicksetz , YES.

2. Wahlen Sigebhiihr. gesamt , Rufdauer ges. oderZeit,
abgehend .

3. Driicken Sie’Es, um die Gebihren bzw. die Zeit
zurlickzusetzen.
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Hinweis! Wenn Ihr Vertrag Gebuhreninformationen
umfaBdt, mussen Sie zum Zuriicksetzen der Z&hler fir Zeit
bzw. Gebuhren die PIN2-Nummer eingeben.

Einstellen der Gesprachsgebihren

Mit der FunktionTarif kdnnen Sie den Preis pro Gesprachs-
einheit eingeben. Der eingegebene Wert wird auf der SIM-
Karte gespeichert.

Hinweis! Dieser Dienst muf3 vom Telefonnetz und im
Rahmen lhres Vertrags unterstiitzt werden.

Wenn Sie keinen Wert fir die Gebuhren pro Gesprachs-
einheit angeben, wird Anzahl der Gespréachseinheiten
wahrend eines Gespréchs und im Menu Anruf-Info unter
den Optionen Letzter Anruf und Gebuhr. gesamt angezeigt.

So geben Sie die Gebuhren pro Einheit ein:

Blattern Sie zdnruf-Info , YES, Optionen , YES, Tarif, YES.

Geben Sie lhre PIN2-Nummer ein, und driickery 8ig.

Wahlen Sidarif andem .

Geben Sie den Code fir die gewiinschte Wahrung ein

(beispielsweise GBP fur Pfund Sterling), und driicken

SieYES.

5. Geben Sie die Gebuhren pro Einheit (beispielsweise 0,75)
ein, und driicken SieEs. Das Dezimaltrennzeichen
kénnen Sie mit der Tasteeingeben.

AwnE

So aktivieren Sie wieder die Anzeige der
Gesprachseinheiten:
1. Blattern Sie zdénruf-Info , YES, Optionen , YES, Tarif, YES.
2. Geben Sie lhre PIN2-Nummer ein, und driickery&ig.
3. Wahlen Sieinheiten .

Gebuhrenlimits fur Gesprache

Wenn Telefonnetz und SIM-Karte diese Funktion unter-
stitzen, kénnen Sie einen Geldbetrag eingeben, der fir
Gespréache zur Verfugung stehen soll. Dies ist beispielsweise
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nutzlich, wenn Sie das Telefon verleihen und sicherstellen
wollen, daf? die betreffende Person eine bestimmte Gebuihren-
grenze nicht Uberschreitet. Nach einem Gesprach werden
die verursachten Gebuhren von diesem Betrag abgezogen.
Sobald der Betrag den Wert Null erreicht, kénnen keine
Anrufe mehr getéatigt werden.

Hinweis! Da der Preis eines Gesprachs von Ihrem aktuellen
Standort, von der Tageszeit und von weiteren Aspekten
abhangig ist, stellt das Guthaben nur einen Schéatzwert da.

So stellen Sie ein Gesprachsguthaben ein:

1. Blattern Sie zénruf-Info , YES, Optionen , YES, Guthaben
and., YES.

2. Geben Sie lhre PIN2-Nummer ein, und driickerv&ig.

3. Wahlen Siéuthaben and. .

4. Geben Sie den Betrag (beispielsweise DM 50) ein, und
drucken SierEs.

So stellen Sie ein unbegrenztes Gesprachsguthaben ein:
1. Blattern Sie zdnruf-Info , YES, Optionen , YES, Guthaben

and., YES.
2. Geben Sie lhre PIN2-Nummer ein, und driickerr8ig.
3. Wahlen Sidnbegrenzt .

Hinweis! Wenn Sie ein unbegrenztes Gesprachsguthaben
einstellen, wird der Geblhrenzahler ausgehend von Null
erhoht.
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Zwel-Rufnummern-Service

Wenn lhr Vertrag den Zwei-Rufnummern-Service unterstutzt,
besitzt das Telefon zwei Leitungen mit unterschiedlichen
Nummern, separaten Rechnungen und gegebenenfalls unter-
schiedlichen vertraglichen Leistungen. Dies ist beispielsweise
hilfreich, wenn Sie geschaftliche und private Anrufe auf
unterschiedlichen Leitungen tatigen wollen.

Werkseitig lauten die Namen der Leitungen normalerweise
Leitng. 1 und Leitng. 2. Sie kdnnen diese Namen jederzeit
andern. Textnachrichten (SMS) kénnen nur tber Leitung 1
versendet werden. Ein Symbol weist auf die aktuell
ausgewahlte Leitung fur ausgehende Anrufe hin.

So andern Sie den Namen einer Leitung:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Display, YES, Leit-Nam.
bearb, YES.

2. Waéhlen Sie eine Leitung.

3. Geben Sie einen neuen Namen ein, und driicken Sie die
TasteYES.

Wechseln der Telefonleitung
Sie miussen angeben, welche Leitung verwendet werden
soll, wenn Sie einen Anruf tatigen.

Hinweis! Eingehende Anrufe kbnnen unabhéangig von
der aktuell gewahlten Leitung auf beiden Leitungen
empfangen werden.

So wechseln Sie die Telefonleitung:

1. Blattern Sie z@nrufbearbtg. , YES.

2. Wahlen Sidu Leitung 1 oderzu Leitung 2 .
Ab sofort werden alle ausgehenden Anrufe auf der
gewahlten Leitung getatigt.
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Unterschiedliche Einstellungen fur jede Leitung

Sie kdnnen unterschiedliche Einstellungen fir jede Leitung
vornehmen, beispielsweise fir den Rufton oder die Ruf-
umleitung.

Tip! Gegebenenfalls existiert auch fur jede der Nummern
eine eigene Zugangsnummer fir die Mailbox. Dies ist
vom Vertrag abhangig.

Einige Netzbetreiber zeigen die Gesprachsdauer bzw.
Gesprachskosten fur jede Leitung separat an.
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Sprachsteuerung

Das Telefon unterstiitzt folgende Funktionen:

* Sprachwahl — Anrufen, indem Sie einen Namen sagen

« Anrufe mit Sprachbefehlen annehmen und abweisen,
wahrend eine Freisprechlésung angeschlossen ist

Wenn Sie eine Gegenstelle anrufen mdchten, missen Sie
nur die TasterEs driicken, bis Sie einen Ton héren, und
dann den Namen der anzurufenden Person sagen (Sprach-
kennung). Das Telefon wéhlt dann automatisch die Nummer.
Das Beantworten bzw. Abweisen von Anrufen erfolgt mit
den Sprachbefehlefintworten undBelegt

Vorbereiten des Telefons

fur die Sprachwabhl

Werkseitig ist die Sprachwahlfunktion des Telefons
aktiviert. Wurde die Funktion spéter deaktiviert, miissen
Sie sie wieder aktivieren, bevor Sie die Sprachwahl
einsetzen kdnnen.

So aktivieren Sie die Sprachwahl:

1. Blattern Sie z@&instellungen , YES, Sprachsteuerng. , YES,
Sprachwahl , YES.

2. Wahlen Siein.
Jetzt kbnnen Sprachkennungen mit dem Telefon
aufgezeichnet werden.

Hinweis! Nachdem Sie die Sprachwabhl aktiviert haben,
kénnen Sie angeben, ob fir jede neu in das Telefonbuch
aufgenommene Telefonnummer eine Aufforderung zum
Aufzeichnen einer Sprachkennung angezeigt werden soll.
Weitere Informationen finden Sie unter “Speichern von
Rufnummern mit Namen” auf Seite 36.

Bevor Sie die Sprachwahl verwenden kénnen, missen Sie
Sprachkennungen fir lhre Telefonbucheintrage aufzeichnen.
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Damit die Sprachkennungen richtig interpretiert werden,
mussen sie in einer ruhigen Umgebung aufgezeichnet werden.

So zeichnen Sie Sprachkennungen fir vorhandene
Telefonbucheintrage auf:

1. Blattern Sie ztelefonbuch , YES, Sprachkennung. , YES,
Sprachk. hinzu? , YES.

2. Wahlen Sie einen Telefonbucheintrag, dem Sie eine
Sprachkennung zuordnen wollen.

3. Warten Sie auf den Ton, und sagen §'=
den Namen (Sprachkennung), der | Nach Ton den
gespeichert werden soll. Namen sagen
Die Sprachkennung wird abgespielt!

4. Dricken Sie’Es, um die aufgezeichnete Sprach-
kennung zu speichern.

Wenn Sie mit der Aufnahme nicht zufrieden sind,
wiederholen Sie Schritt 3.

Neben den Telefonbucheintragen, fiir die eine
Sprachkennung gespeichert wurde, wird ein ':"
Symbol angezeigt. Sie kdnnen bis zu 10 Sprachkennungen
im Telefon aufzeichnen.

Sie kénnen Sprachkennungen auch tber die OBtichen
& Bearb. im MenuTelefonbuchaufzeichnen.

Hinweis! Wenn Sie die Sprachwahl bei Verwendung einer
Freisprechlésung fur Kfz nutzen wollen, miissen Sie die
Sprachkennungen im Kfz aufzeichnen, wahrend das
Telefon an die Freisprechldsung angeschlossen ist.

Fir Telefonbucheintrage mit dem Telefon aufgezeichnete
Sprachkennungen sind im Kraftfahrzeug nicht verfugbar
(und umgekehrt). Weitere Informationen finden Sie unter
“Kfz-Freisprechlésung” auf Seite 129.

Aufzeichnungsprobleme

Wenn das Telefon eine Spracheingabe nicht erkennt, kann
dies folgende Ursachen haben:

» Sie haben zu leise gesprochen — Sprechen Sie lauter.
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Die Sprachkennung war zu kurz — Sie sollte eine Léange
von etwa einer Sekunde haben.

Sie haben zu frih oder zu spéat gesprochen — Sprechen
Sie nach dem Ton.

Kehren Sie zu Schritt 1 unter der Uberschiio

zeichnen Sie Sprachkennungen fiir vorhandene
Telefonbucheintrage auf:zurick.

Abhdéren und Bearbeiten von Sprachkennungen

Sie

koénnen die fur Telefonbucheintrage aufgezeichneten

Sprachkennungen mit dem Telefon abhdren und bearbeiten.

4.

5.
Sie

So kdnnen Sie die im Telefonbuch aufgezeichneten
Sprachkennungen abhéren und bearbeiten:

Blattern Sie zuielefonbuch , YES, Sprachkennung. , YES.

Blattern Sie zu dem Eintrag, den Sie bearbeiten méchten.
Die Sprachkennung wird wiedergegeben.

Driicken Sie die TasteEs.

Mit Sprachk. bearb. kénnen Sie die Sprachkennung neu
aufzeichnen und miiprachk. lésch. 16schen.

Fahren Sie entsprechend den Anweisungen fort.

koénnen Ihre Sprachkennungen auch iber die Option

Suchen & Bearb.im MentiTelefonbuchanhéren und
bearbeiten.

Abspielen von Sprachkennungen

We

nn Sie fur einen Telefonbucheintrag eine Sprachkennung

aufgezeichnet haben, wird diese in den folgenden Situationen
abgespielt:
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« Beim Blattern im Telefonbuch bzw. in der Liste der
Sprachkennungen wird der betreffende Eintrag
erreicht.

« Sie empfangen einen Anruf einer Nummer, zu der
ein Eintrag mit Sprachkennung existiert.

« Sie wahlen diesen Eintrag per Sprachwahl (bevor
die Verbindung hergestellt wird).



Einsetzen der Sprachwahl

So tatigen Sie einen Anruf:

1. Dricken und halten Sie die Tastes, bis Sie einen
Ton héren.

2. Lassen Sie die Taste&s los, und sagen Sie den zuvor
aufgezeichneten Namen.
Der Name (Sprachkennung) wird abgespielt.
AnschlieBend wird die Verbindung hergestellit.

Anstatt die Taste ES gedriickt zu halten, wie in Schritt 1
erlautert, kdbnnen Sie auch eine der Lautstarketasten
gedriickt halten.

Annahme von Gesprachen

per Sprachbefehl

Ist das Telefon mit einer portablen oder einer Freisprechlésung
fur das Kfz verbunden, kénnen Sie eingehende Anrufe per
Sprachbefehl annehmen oder zuriickweisen.

Bevor Sie Gesprache mit Sprachbefehlen annehmen
koénnen, miissen Sie die entsprechende Funktion aktivieren
und die Sprachbefehle aufzeichnen.

So aktivieren Sie die Sprachbefehle:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Freisprechen , YES,
Sprachbefehle , YES.

2. Wahlen Sig&in.

Jetzt missen Sie das Telefon trainieren, damit lhre
Sprachbefehle erkannt werden.

3. Drucken Sieves, um fortzufahren.

4. Beachten Sie die Anleitungen im Display des Telefons,
sagen Sie alsAnnehmen Drucken Sie die TasteEs,
um die Aufzeichnung zu speichern. (Sprechen Sie in
das Mikrofon der Freisprechlésung.) Wiederholen Sie
Schritt 3, wenn die Aufnahme nicht wunschgeman
erfolgte.

5. Sagen SiBelegt und driicken Sie die Tast&s, um
die Aufzeichnung zu speichern.
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Hinweis! Sie kénnen auch andere Worter als ‘Antworten’
und ‘Belegt’ verwenden.

So nehmen Sie einen Anruf mit Sprachbefehl an:

* Sagen Sie das Wottntworten, wenn das Telefon lautet.
Das WortAntworten wird abgespielt. AnschlieBend
wird das Gespréach durchgestellt.

So weisen Sie einen eingehenden Anruf ab:

« Sagen Sie das WdBelegt wenn das Telefon lautet.
Das WortBelegtwird abgespielt. AnschlieBend wird
das Gesprach abgewiesen, der Anrufer hort also den
Besetztton.

Hinweis! Weitere Informationen zu Freisprechldsungen
finden Sie unter “Portable Freisprechlésung” auf
Seite 128 und “Kfz-Freisprechlésung” auf Seite 129.
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Calling Card-Anrufe

Die Gebuhren fur Fern- und Auslandsgespréache sollen
nicht immer dem normalen Konto belastet werden. Wenn
Sie eine Calling Card oder Kreditkarte besitzen, kdnnen Sie
die Gebiihren auf die entsprechenden Konten umleiten. Mit
dem Calling Card-Dienst kdnnen Sie die Belastung eines
Kreditkarten- oder Calling Card-Kontos mit den Gesprachs-
gebihren veranlassen.

Im Telefon kénnen zwei unterschiedliche Kartennummern
gespeichert werden. Diese Nummern werden durch einen
vier- bis achtstelligen Sperrcode geschitzt. Werkseitig
lautet dieser Cod@00Q Sie kénnen den Code jederzeit
andern. Informationen hierzu finden Sie unter
“Telefonsperre”auf Seite 82

Hinweis! Der Calling Card-Dienst kann fiir Datenuber-
tragungen und Faxe nicht verwendet werden.

Aktivieren der Calling Card-Funktion
Damit Sie Calling Card-Anrufe durchfiihren kénnen,
mussen Sie diese Funktion aktivieren.

So aktivieren Sie die Calling Card-Funktion:

1. Blattern Sie ztelefonbuch , YES, Optionen , YES,
CallingCards akt , YES.

2. Geben Sie den Telefonsperrcoéd) ein, und driicken
SieYES.

3. Wahlen Si&in.
Die Calling Card-Funktion ist jetzt aktiviert und das
UntermeniCalling Cards im MenuTelefonbuch
verflgbar.
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Speichern der Calling Card-Nummern
Sie kdnnen zwei Calling Card-Nummern im Telefon
speichern.

So speichern Sie eine Kartennummer:

1. Blattern Sie zuelefonbuch , YES, Calling Cards , YES.

2. Geben Sie den Telefonsperrcode ein, und driicken Sie
YES.

3. Wahlen Sieleu hinzu? .

4. Geben Sie die Zugangsnummer des Calling Card-Servers
ein, und driicken SieEs.

5. Geben Sie einen Namen fir den Calling Card-Server
ein, und driicken SieEs.

6. Geben Sie den Prifcode des Calling Card-Servers ein,
und driicken SigES.

7. Legen Sie fest, ob zun&chst die anzurufende Nummer
oder der Prufcode gesendet werden soll, und driicken
SieYES, um die Einstellung zu bestatigen.

Hinweis! Die erforderlichen Priifcodes erhalten Sie vom
Anbieter der Karte.

So Iéschen Sie eine Kartennummer:
1. Blattern Sie zdelefonbuch , YES, Calling Cards , YES.
2. Blattern Sie zu der zu l6schenden Kartennummer, und
driicken SierEs.
3. Wabhlen Sieoschen .
Die AbfrageLischen? wird im Display angezeigt.
4. Dricken SiefEs.
Die Kartennummer wurde geléscht.

So bearbeiten Sie eine Kartennummer:

1. Blattern Sie zuelefonbuch , YES, Calling Cards , YES.

2. Blattern Sie zu der zu bearbeitenden Kartennummer,
und driicken Si®ES.

3. Wahlen Sieearbeiten .
Sie kénnen die Kartennummer jetzt bearbeiten.
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4. Dricken Sie’es, um die neue Nummer zu bestéatigen.
Jetzt kbnnen Sie auch den Namen und den Code
bearbeiten.

Auswéhlen einer Karte

Wenn Sie zwei Kartennummern gespeichert haben, miissen
Sie eine Karte auswéhlen, bevor Sie einen Calling Card-
Anruf durchfiihren.

So wahlen Sie eine Karte:

1. Blattern Sie ztelefonbuch , YES, Calling Cards , YES.

2. Geben Sie den Telefonsperrcode ein, und driicken Sie
YES.

3. Wahlen Sie die zu verwendende Karte.

4. Wahlen Si&all Card wahln .

Tatigen eines Calling Card-Anrufs

1. Geben Sie die Zugangsnummer des Calling Card-Servers
ein, oder rufen Sie sie aus dem Méilefonbuchab,
indem Sie die Tast€x> gedriickt halten.

2. Dricken und halten Sie die Tastes.

Die Zugangsnummer des Calling Card-Servers wird
angewahlt. Wahrend der Herstellung der Verbindung
werden Sie aufgefordert, die Nummer der anzurufenden
Person sowie den Priifcode in der zuvor ausgewéhlten
Reihenfolge (siehe oben) zu ibermitteln.

3. Die Rufnummer und der Prufcode werden im Rahmen
der Verbindungseinrichtung durch Driicken der Taste
YES Ubermittelt, sobald im Displaenden angezeigt
wird. Driicken Sie die Taste nicht, werden die Daten
nach einigen Sekunden automatisch Ubertragen. Damit
ist die Verbindung hergestellt.
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Fax- und Datenanrufe

Hinweis! Damit Sie die unterschiedlichen
Kommunikationsdienste nutzen kénnen, bendtigen Sie
geeignete Software, beispielsweise ein Fax-Programm,
ein E-Mail-Programm oder einen Internet-Browser.

Senden von Faxen und Daten

Alle Fax- und Datenubertragungen werden mit einer
geeigneten Computersoftware durchgefuihrt. Damit Sie
Faxe und Daten senden kdnnen, missen Sie das Telefon
beispielsweise Uber ein Infrarot-Modem mit einem
Computer verbinden und dann das Programm starten.

Empfangen von Faxen und Daten

Das Verfahren zum Empfangen von Faxen und Daten-
Ubertragungen ist vom Telefonnetz und von Ihrem Vertrag
abhangig. Wenn Sie tber separate Nummern fir Sprache,
Fax und Daten verfligen, wird dies mit dem Begriff
Mehrere Rufnummern fiir verschiedene Dienste bezeichnet.
Ein Vertrag kann bis zu drei Rufnummern umfassen.
Besitzen Sie dagegen nur eine Rufnummer, wird dies als
Eine Rufnummer fur alle Dienste bezeichnet.

Empfangen von Faxen und Daten

— Mehrere Rufnummern fiir verschiedene Dienste

Sofern Telefonnetz und Vertrag mehrere Rufnummern fiir

verschiedene Dienste unterstiitzen, wird im Display der Typ
des eingehenden Anrufs angezeigt. AuRer Sprachanrufen
sind folgende Anruftypen moglich:

* Faxe

« Datenlbertragungen

Der Typ des Anrufs wird im Display angezeigt.
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So empfangen Sie ein Fax oder Daten:

1. Verbinden Sie Computer und Telefon.

2. Nehmen Sie den Anruf mit der Software entgegen
(sofern diese nicht automatisch antwortet).

Hinweis! Eingehende Faxe oder Datenubertragungen
kdnnen nicht mit der Taste ES des Telefons entgegen-
genommen werden. Sie kdnnen diese Anrufe aber durch
Driicken der Tastavo abweisen.

Empfangen von Faxen und Daten

— Eine Rufnummer fuir alle Dienste

Wenn |hre SIM-Karte keine separaten Nummern fir Faxe
und Datenubertragungen unterstitzt, erkennt das Telefon
den Typ des eingehenden Anrufs nicht.

Typ des nachsten eingehenden Anrufs

Wenn Sie ein Fax oder Daten empfangen wollen, missen
Sie am Telefon eine der Optionen im Mevéchster

Ruftyp aktivieren. Dieses Menu wird nur angezeigt, wenn
das Telefon nicht uber separate Nummern fiir Sprachanrufe,
Faxe und Dateniibertragungen verfiigt. Sobald Sie einen
bestimmten Typ ausgewahlt haben, bleibt dieser aktiviert,
bis Sie die Einstellung &ndern. Die Standardeinstellung ist
Sprache

So stellen Sie den Typ des nachsten eingehenden
Anrufs ein:

1. Blattern Sie zénrufbearbtg. , YES, Nachster eing. , YES.

2. Wahlen Sie den gewiinschten Ruftyp (Sprache, Daten
oder Fax).
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Extras

Wecker

Das Telefon enthalt einen Wecker, der auf

Reisen hilfreich sein kann. Ist dieser Wecker 1
aktiviert, wird im Display ein entsprechendes Symbol
angezeigt.

Zur eingestellten Zeit ertdnt das Alarmsignal und das
Display blinkt, auch wenn das Telefon ausgeschaltet ist.
Die Lautstarke des Alarmsignals wird kontinuierlich erhoht,
sofern ein geladener Akku am Telefon angebracht ist.

Das Alarmsignal dauert 60 Sekunden und wird nach neun
Minuten wiederholt, wenn Sie es nicht ausschalten. Nach
60 Minuten wird diese Wiederholfunktion abgebrochen.

So stellen Sie die Zeit fiir den Wecker ein:
1. Blattern Sie z@xtras, YES, Wecker, YES.
Geben Sie die Zeit ein.
3. Drucken SierEs, um die Einstellung zu bestéatigen.

N

So andern Sie die Weckzeit:

1. Blattern Sie z@xtras, YES, Wecker, YES, Neue Zeit einst ,
YES.

2. Geben Sie die Zeit ein.

3. Driicken SierEs, um die Einstellung zu bestatigen.

So schalten Sie das Alarmsignal aus:

« Driicken Sie eine beliebige Taste, um das Alarmsignal
auszuschalten, sobald es ertont.
Driicken SierEs, wenn der Alarm nicht wiederholt
werden soll.

So schalten Sie den Wecker aus:
1. Blattern Sie z@xtras, YES, Wecker, YES.
2. Wahlen Sigufheben .
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Sie finden deWecker auch untefJhrzeit/Datum im
MenuEinstellungen

Rechner

Das Telefon besitzt einen integrierten Taschenrechner fiir

die Grundrechenarten (Addition, Subtraktion, Multiplikation

und Division).

» Dricken Siet, bis+, -, x, oder/ erscheint.

» Driicken Siec, um ein Zeichen links vom Cursor zu
|6schen.

» Dricken Sigf, um einen Dezimalpunkt einzugeben.

So verwenden Sie den Rechner:

In diesem Beispiel wird 134 durch 32 dividiert.

1. Blattern Sie z@xtras, YES, Rechner, YES.

2. Geben Sie 134 ein.

3. Dricken Sie mehrmais, bis das Divisionszeicheh)(
erscheint.

4. Geben Sie 32 ein.

Dricken SierEs, um das Ergebnis anzuzeigen.

6. Sie koénnen die Tastedricken, um das Display zu
|6schen.

o

Stoppuhr
Das Telefon besitzt eine integrierte Stoppuhr, mit deren
Hilfe Sie die Dauer von Aktivitaten ermitteln kdnnen.

So starten Sie die Stoppuhr:

1. Blattern Sie z@ixtras, YES, Stoppuhr, YES.

2. Dricken SieES, um die Stoppuhr zu starten. Sie kdnnen
die Stoppuhr stoppen, indem Sie ernems driicken.

So setzen Sie die Stoppuhr zurtick:
» Driicken Siec, wahrend die Stoppuhr nicht lauft.

Tip! Sie kdnnen bei laufender Stoppuhr # driicken, um
bis zu neun Zwischenzeiten zu speichern. Driicken Sie
G oder(x>, um die gespeicherten Zwischenzeiten
anzuzeigen.
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Hinweis! Geht bei laufender Stoppuhr ein Gesprach bzw.
eine Text- oder Sprachnachricht ein, wird die Stoppuhr
ausgeschaltet. Wenn Sie das Men( ‘Stoppuhr’ verlassen,
wird die Stoppuhr ebenfalls ausgeschaltet.

Timer

Das Telefon besitzt einen integrierten 24-Stunden-Timer.
Stellen Sie die gewiinschte Zeit ein. Sobald die Zeit ablauft,
ertdnt ein Warnsignal.

So stellen Sie den Timer ein:

1. Blattern Sie z@xtras, YES, Timer, YES.

2. Geben Sie die Zeit ein, und driicken Bis.
Der Countdown beginnt. Im Bereitschaftsmodus wird
der Timer im Display angezeigt.
Ertont das Warnsignal, kdnnen Sie es durch Dricken
einer beliebigen Taste ausschalten.

So stellen Sie eine neue Zeit ein, wahrend der Timer
lauft:

1. Blattern Sie z@xtras, YES, Timer, YES, Neue Zeit einst ,
YES.

2. Geben Sie die Zeit ein, und driicken Gis.
Der Countdown beginnt. Im Bereitschaftsmodus wird
der Timer im Display angezeigt. Ertdnt das Warnsignal,
koénnen Sie es durch Driicken einer beliebigen Taste
ausschalten.

So schalten Sie den Timer aus:
1. Blattern Sie z@xtras, YES, Timer, YES.
2. Wahlen Sigufheben .

Hinweis! Der Timer funktioniert nicht, wenn das Telefon
ausgeschaltet wird.

Spiele

Das Telefon enthalt zu lhrer Unterhaltung zwei Spiele. Zu
jedem dieser Spiele sind im Telefon Hilfetexte verfligbar,
die Ihnen den Einstieg erleichtern.
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Tetris ®

Das Ziel vonTetris besteht darin, die Blécke am Erreichen
der Oberkante zu hindern. Sobald eine Reihe gefilllt ist,
verschwindet sie.

So starten Sie Tetris:
1. Blattern Sie z@ixtras, YES, Spiele, YES, Tetris, YES.
Tetris wird im Display angezeigt.
2. Wahlen Siétart, um ein neues Spiel zu starten.
Wahlen Sie die Spielstufe (1-10).
4. Drucken Sie eine Taste, um zu beginnen.
« Sie missen nictgtart wahlen, sondern kénnen
auch mit der Tastgs> zuHigh-score, Help oder
Quit blattern (in Schritt 2).

So steuern Sie das Spiel:

» 8 oder driicken Sie die Lautstarketastech unten=
nach links

e 2 oder driicken Sie die Lautstarketalstech oben=
nach rechts

e 5 oder9 = Drehen

¢ 3 oder6 = Schneller abwerfen

* C =Pause

* NO = Beenden

w

Solitaire

Das Ziel vonSolitaire besteht im Aufbau von vier Karten-
stapeln vom As zum Konig in jeweils einer Farbe. Die
Karten werden in sieben Spalten ausgelegt. Die letzten
sechs Spalten enthalten eine bzw. mehrere verdeckte
Karten. Sobald die oberste Karte aus einer Spalte entfernt
und die verdeckte Karte frei wird, kdnnen Sie diese
aufdecken. In eine leere Spalte kdnnen nur Kénige oder
Reihen mit einem Koénig an der hdchsten Position
verschoben werden.
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Kartenreihen werden in absteigender Folge mit jeweils
alternierender Farbe gebildet. Die Karte Herz Acht kann
also an die Kreuz Neun oder die Pik Neun angelegt werden.

Die restlichen Karten im Spielstapel kbnnen einzeln
aufgedeckt werden. Die oberste Karte im Spielstapel kann
entweder auf einem der Kartenstapel (beginnend mit dem
As) oder in den Spalten abgelegt werden. Nachdem der
Stapel vollstandig aufgedeckt wurde, kdnnen Sie ihn
umdrehen und erneut die Karten nacheinander aufdecken.

So starten Sie Solitaire:
1. Blattern Sie z@xtras, YES, Spiele, YES, Solitaire , YES.
Solitaire wird im Display angezeigt.
2. Ein neues Spiel wird miw game gestartet (bzw.
Resume game , wenn Sie bereits gespielt haben).
* Sie mussen nict8tart wahlen, sondern kénnen auch
mit der Taste’x> zuResume gamenderHelp
blattern (in Schritt 2).

So steuern Sie das Spiel:

« 1 = Karte/Stapel wahlen, Verschiebung bestatigen,
Karte aufdecken

* 2 =Neue Karte vom Stapel ziehen

« 3 = Karte auf einem As-Stapel ablegen

* 4 = Reihe anzeigen (Auswahlen und Verschieben ist
moglich)

122



Profile

Das Telefon enthalt eine Reihe vordefinierter Profile. Ein
Profil besteht aus einer Gruppe von Einstellungen fur
bestimmte Umgebungen oder Situationen. Nehmen Sie
beispielsweise an einer Besprechung teil, kdnnen Sie das
Profil Besprechungmit den fiir diese Situation geeigneten
Einstellungen aktivieren.

Bei Anschluf3 verschiedener Zubehdérgerate wird automatisch
ein Profil aktiviert. Setzen Sie das Telefon beispielsweise
in die Kfz-Freisprechldsung ein, wird das Prafil Kfz
ausgewahlt. Weitere Informationen zur automatischen
Aktivierung von Profilen finden Sie unt&Zubehdr” auf

Seite 127

Profile
Es gibt sechs vordefinierte Profile:
e Normal
* Besprechung
e ImKfz
e Drauf3en
» Freisprechen
¢ Heim

Im Telefon ist immer eines dieser sechs Profile aktiviert.
Werkseitig ist das ProffNormal ausgewahit. Sie kénnen
keine zusatzlichen Profile anlegen, jedoch die Namen der
vorhandenen Profile sowie die enthaltenen Einstellungen
andern und ein Zubehor in ein Profil einfugen.

Hinweis! Sie kénnen den Namen des Profils ‘Normal’
nicht &ndern und diesem Profil kein Zubehor hinzufligen.
Das Einfligen von Zubehor in ein Profil wird unter
“Einfigen von Zubehor in ein Profil” auf Seite 133
beschrieben.
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Tip! Wenn Sie erfahren mochten, welches Profil Sie
verwenden, driicken Sie im Bereitschaftsmodus eine der
Lautstarketasten.

Die Tabelle unten zeigt die Einstellungen in den
verschiedenen Profilen.

Ruflaut-
starke

Ansteig.
Lautst.

Vibrations-
alarm

Rufannahme
Umleiten
Calling Cards
Licht

Leitng. 112
Kein Ton

Auto
Aktiviern g

Zubehtr

Normal

5(6)

Aus

Ei

n

Alle
Aus
Keine
Auto
L1
Aus

Aus

Be-
sprechun g

0(6)
Aus
Ein bei
stumm
Alle
Aus
Keine
Auto
L1

Ein

Aus

ImKfz ~ Draufen Frei- Heim
sprechen
6(6) 6(6) 6(6) 5(6)
Aus Aus Aus Aus
Aus Ein Ein Aus
Alle Alle Alle Alle
Aus Aus Aus Aus
Keine Keine Keine Keine
Ein Auto  Auto  Auto
L1 L1 L1 L1
Aus Aus Aus Aus
Ein Aus Ein Aus
Kfz- - Frei- -
Frei- sprech-
sprech- l6sung
I6sung

Sie konnen jederzeit manuell ein Profil auswahlen.

So wéhlen Sie ein Profil manuell aus:
1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Profile , YES, Profil
auswahlen , YES.
2. Wahlen Sie das gewinschte Profil.

Sie finden die OptiofProfil auswéhlenauch im Menu
Verknlpfung . Sie kdnnen dieses Untermenl am schnellsten
aufrufen, wenn Sie die Taster) gedriickt halten.
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Wenn Sie ein anderes als das Pidéfmal wahlen,
wird im Bereitschaftsmodus ein Symbol angezelg%l

Hinweis! Wenn einem Profil (beispielsweise ‘Besprechung’
oder ‘Normal’) kein Zubehor zugeordnet ist, muR3 es
manuell ausgewahlt werden, auch wenn die automatische
Aktivierung eingeschaltet wurde. Die Profile mit
zugeordnetem Zubehor kdnnen automatisch aktiviert
werden. Weitere Informationen finden Sie unter

“Zubehor” auf Seite 127.

Andern der Profileinstellungen

Sie kdnnen die vordefinierten Profile umbenennen und
Einstellungen an Ihre Anforderungen anpassen.

So andern Sie den Namen eines Profils:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Profile, YES, Profilname ,
YES.

2. Geben Sie einen neuen Namen ein, und driickereSie

So andern Sie eine Profileinstellung:

1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Profile, YES, Profil
bearb., YES.

Eine Liste mit den Profileinstellungen wird angezeigt.

2. Wahlen Sie eine Einstellung, indem 8&s drucken.

3. Andern Sie die Profileinstellungen wie gewiinscht.
Beachten Sie hierzu die Informationen in den Kapiteln
“Anpassen des Telefongluf Seite 52“Sicherheit fur
Telefon und Vertragauf Seite 80“Calling Card-

Anrufe” auf Seite 113ind“Zubehor” auf Seite 127.

Wenn Sie eine Einstellung in einem Profil &ndern, wird das
Profil aktualisiert. Mit der FunktioRrofile riicksetz.

kdnnen Sie alle Telefoneinstellungen wieder auf die
Standardwerte zurlicksetzen.
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So setzen Sie die Profileinstellungen zuriick:

« Blattern Sie zi&instellungen , YES, Profile , YES, Profile
riicksetz. , YES.
Die Profileinstellungen werden zuriickgesetzt.
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Zubehor

Wenn Sie Ihr Telefon mit Originalzubehdr von Ericsson
betreiben, kdnnen Sie neben den bereits umfassenden
Funktionen des Telefons eine Vielzahl zusétzlicher nutzlicher
Funktionen verwenden.

» Portable Freisprechlésung

» Freisprechen im Kfz

» Infrarot-Kommunikation zwischen Telefon und Computer

Hinweis! Vorstehendes gilt unter der Voraussetzung, daf
die entsprechenden Zubehdrkomponenten in lhrem
Vertriebsgebiet erhaltlich sind.

Das Konzept der Profile (siehBrofile” auf Seite 123)
ermdoglicht die automatische Aktivierung eines spezifischen
Profils, sobald ein bestimmtes Zubehdr eingesetzt wird.
Auf den folgenden Seiten wird die Interaktion zwischen
Zubehérkomponenten auf der einen Seite und den ver-
schiedenen Profilen sowie dem Telefon auf der anderen
Seite beschrieben.

Hinweis! Das aktuelle Profil wird angezeigt, wenn Sie im
Bereitschaftsmodus eine der Lautstéarketasten driicken
oder ein anderes Profil auswahlen.

Sobald Sie Telefon und Zubehér trennen, wird wieder das
Profil aktiviert, das vor dem AnschlieBen des Zubehors
ausgewahlt war. Dies gilt jedoch nur, wenn das Profil beim
AnschlieRBen des Telefons automatisch aktiviert wurde.

Damit ein Profil automatisch aktiviert wird, wenn Sie das
Telefon mit einem bestimmten Zubehdr verbinden, muf3 die
FunktionAuto Aktivierng. eingeschaltet sein. Werkseitig
besitzt diese Funktion fir die Kfz- und die portable Frei-
sprechlésung den StatBi. Sie kdnnen diese Einstellung
gegebenenfalls ausschalten.
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So schalten Sie die automatische Aktivierung ein bzw.
aus:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Profile, YES, Auto
Aktivierng. , YES.

2. Waéhlen Si&in oderAus.

Hinweis! Sie kénnen jederzeit manuell ein anderes Profil
auswahlen. Weitere Informationen finden Sie unter
“Profile” auf Seite 123.

Portable Freisprechlésung

Wenn Sie eine portable Freisprechlésung von Ericsson mit
dem Telefon verbinden, wird automatisch das Profil
Freisprechenaktiviert. Es werden also alle im Profil
Freisprechenvordefinierten Einstellungen aktiviert.

Weitere Informationen finden Sie unt&rofile” auf

Seite 123.

Tip! Soll das Telefon beim Anschliel3en der portablen
Freisprechlésung nicht automatisch ein anderes Profil
aktivieren, missen Sie die automatische Aktivierung
ausschalten. Aktivieren Sie zu diesem Zweck manuell das
Profil ‘Freisprechen’, und weisen Sie ‘Auto Aktivierng.’
den Status ‘Aus’ zu.

Verwenden der portablen Freisprechlésung

So beantworten Sie einen eingehenden Anruf:
« Dricken Sie den Knopf auf der portablen Freisprech-
l6sung einmal, sobald das Telefon klingelt.

Tip! Sie kénnen einen Anruf auch mit einem Sprach-
befehl annehmen. Weitere Informationen finden Sie
unter “Annahme von Gesprachen per Sprachbefehl” auf
Seite 111.

So beenden Sie ein Gesprach:
« Dricken Sie den Knopf der portablen Freisprechldsung
einmal.
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Wenn die Anklopf-Funktion aktiviert ist (sieti&nklopf-
Funktion” auf Seite 92 kdnnen Sie einen zweiten Anruf
beantworten, indem Sie den Knopf der portablen Frei-
sprechlésung driicken.

So beantworten Sie einen zweiten Anruf:

» Dricken Sie den Knopf der portablen Freisprechldsung
einmal, um den eingehenden Anruf anzunehmen.
Das aktuelle Gesprach wird auf Halteposition gesetzt.
Wenn Sie den Knopf der portablen Freisprechlésung
nochmals driicken, wird das zweite Gespréch getrennt
und der erste Gesprach automatisch wieder aktiviert.

So nutzen Sie die Sprachwahl mit der portablen
Freisprechldsung:

1. Halten Sie den Knopf auf der portablen Freisprechldsung
gedrickt, bis Sie einen Ton horen.

2. Lassen Sie den Knopf los, und sagen Sie einen Namen
(Sprachkennung), der zuvor aufgezeichnet wurde.
Der Name wird abgespielt, und die Verbindung wird
hergestellt.

Hinweis! Bevor Sie die Sprachwahl nutzen kénnen,
mussen Sie Sprachkennungen fir die Eintrage im
Telefonbuch aufzeichnen. Weitere Informationen finden
Sie unter “Vorbereiten des Telefons fur die Sprachwahl”
auf Seite 108. Die besten Ergebnisse bei der Sprachwahl
und der Annahme mit einem Sprachbefehl in einer
Freisprechldsung erzielen Sie, wenn Sie Ihre Sprach-
kennungen ebenfalls Uber eine Freisprechlésung
aufzeichnen.

Kfz-Freisprechlosung

Wenn Sie das R310 mit einer Kfz-Freisprechlésung von
Ericsson verbinden, wird automatisch das PiafiKfz
aktiviert. Anschlie3end gelten alle Einstellungen, die in
diesem Profil definiert sind. Weitere Informationen finden
Sie unter‘Profile” auf Seite 123
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Tip! Soll das Telefon nicht automatisch ein anderes Profil
aktivieren, wenn es in die Kfz-Freisprechlésung eingesetzt
wird, mussen Sie die Funktion ‘Auto Aktivierng’ aus-
schalten. Aktivieren Sie zu diesem Zweck das Profil ‘Im
Kfz' manuell, und weisen Sie der Funktion ‘Auto
Aktivierng’ dann den Status ‘Ein’ zu.

Hinweis! Die Kfz-Freisprechlésung sollte von qualifiziertem
Fachpersonal eingebaut werden. Weitere Informationen
erhalten Sie von lhrem Ericsson-Handler.

Sprachsteuerung

Die Kfz-Freisprechlosung besitzt ein eigenes Steuersystem

fur die Sprachwabhl, das folgendes unterstitzt:

« Sprachwahl — Personen durch Sprechen des Namens
anrufen

« Anrufe mit Sprachbefehlen annehmen und abweisen

Bevor Sie die Sprachwahl nutzen kénnen, miissen Sie Sprach-
kennungen fur die Eintrdge im Telefonbuch aufzeichnen.
AuBRerdem muR die Funktiddprachwahl aktiviert sein.
Weitere Informationen finden Sie unt&orbereiten des
Telefons fur die Sprachwah#uf Seite 108. Wollen Sie die
Sprachwahl nutzen, wahrend das Telefon in eine Kfz-
Freisprechldsung eingesetzt ist, mussen Sie die Sprach-
kennungen im Kraftfahrzeug aufzeichnen. Fur Telefonbuch-
eintrage im Telefon aufgezeichnete Sprachkennungen sind
nicht im Kraftfahrzeug verfuigbar (und umgekehrt).

Die Kfz-Freisprechlésung kann bis zu 100 Sprach-
kennungen speichern. Die Symbole fiir Telefonbuc

eintrdge mit Sprachkennung unterscheiden sich
geringflgig fur die im Telefon und die in der Kfz-Freisprech-
I6sung gespeicherten Nummern (siehe Abbildung links).
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So nutzen Sie die Sprachwahl mit der Kfz-
Freisprechldsung:

1. Halten Sie die Tastees oder eine der Lautstérketasten
gedriickt, bis Sie einen Ton héren.

2. Lassen Sie die Taste los, und sagen Sie einen Namen
(Sprachkennung), den Sie zuvor im Kfz aufgezeichnet
haben.

(Verwenden Sie das Mikrofon der Kfz-Freisprechlésung.)
Der Name wird abgespielt. AnschlieRend wird die
Verbindung hergestellt.

So nehmen Sie einen Anruf mit einem Sprachbefehl an:
* Weitere Informationen finden Sie untémnahme von
Gesprachen per Sprachbefelduf Seite 111.

Freisprecharten

Wenn Sie eine Kfz-Freisprechlésung verwenden, kdnnen
Sie zwischen zwei Arten der Sprachverarbeitung wéahlen.
Diese Einstellung wird im MenkEreisprechen
vorgenommen.

Semiduplex-Freisprechen

Beim einfachen Freisprechen arbeitet das Telefon im Semi-
duplexmodus. Sie kénnen also nicht gleichzeitig mit dem
anderen Gespréachsteilnehmer sprechen. Sie sollten diese
Funktion nur aktivieren, wenn es im Vollduplexmodus zu
Problemen kommt.

Vollduplex-Freisprechen

In diesem Modus unterstitzt das Telefon die Vollduplex-
Ubertragung. Die Sprachqualitat wird dadurch deutlich
erhoht, da Sie nicht warten mussen, bis Ihr Gesprachspartner
ausgesprochen hat.

Damit der Vollduplexmodus ordnungsgemaf arbeiten kann,
pafdt sich das Telefon an die akustischen Eigenschaften der
Umgebung der Freisprechlésung an. Es kann einige Anrufe
dauern, bis diese Anpassung abgeschlossen ist. In dieser
Lernphase hort der Gesprachspartner moglicherweise ein
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Echo seiner Stimme (die Worte gelangen vom Lautsprecher
wieder in das Mikrofon). Dieser Effekt verringert sich mit
steigender Gesprachsdauer. Ist das Echo auch nach einigen
Anrufen noch stérend bemerkbar, sollten Sie den Semi-
duplexmodus (einfaches Freisprechen) aktivieren.

Tip! Verwenden Sie zunachst den Freisprechtyp
‘Vollduplex’. Wenn die Sprachqualitat mangelhaft ist,
kénnen Sie ‘Semiduplex’ aktivieren.

So stellen Sie den Freisprechtyp ein:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Freisprechen , YES,
Freisprechtyp , YES.

2. Wahlen Sie den gewunschten Typ.

Annahmemodi

Wenn Sie eine portable oder eine Kfz-Freisprechldsung

einsetzen, kénnen Sie fir die Annahme von Anrufen die

FunktionBeliebige TasteoderAuto.Annahme aktivieren.

« Beliebige Taste Wenn Sie das Telefon mit einer
Freisprechldsung einsetzen und diese Funktion aktiviert
ist, kdnnen Sie eingehende Anrufe durch den Druck auf
eine beliebige Taste aued annehmen.

« Auto.Annahme: Wahlen Sie die automatische Annahme,
werden eingehende Anrufe automatisch nach einem
Rufton angenommen, wenn sich das Telefon in einer
Freisprechldsung befindet.

So stellen Sie den Annahmemodus ein:

1. Blattern Sie z@instellungen , YES, Freisprechen , YES,
Rufannahmemod , YES.

2. Wahlen Sie einen Modus.
Wenn Sie die Einstellungormal wahlen, missen Sie
Anrufe wie sonst auch annehmen.

Tip! Sie kdnnen Anrufe auch mit einem Sprachbefehl
annehmen, wenn die Funktion ‘Sprachbefehle’ aktiviert
ist. Weitere Informationen finden Sie unter “Annahme
von Gesprachen per Sprachbefehl” auf Seite 111.
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Infrarot-Modem

Mit Hilfe eines Infrarot-Modems von Ericsson kdnnen Sie
das R310 Uber eine Infrarot-Verbindung mit einem Computer
verbinden. Kabel und PC Card werden dadurch uberflussig.

Wenn Sie das Infrarot-Modem mit einem Computer
einsetzen, auf dem Windows 95/98/NT 4.0 ausgefuhrt wird,
kdnnen Sie Programme installieren, die die Verwaltung des
Telefonbuchs im Mobiltelefon, das Senden und Empfangen
von Textnachrichten (SMS) sowie Fax- und Datenuber-
tragungen erméglichen, die Einstellungen des Mobiltelefons
andern, im Internet surfen usw.

Sobald Sie eine Infrarot-Kommunikation .
eingerichtet haben, wird ein Symbol im Display *=**
angezeigt.

Hinweis! Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem
Ericsson-Handler.

Einfigen von Zubehdr in ein Profil

Sie kénnen eines oder mehrere Zubehdrkomponenten in ein
Profil einfiigen. Das Telefon erkennt das erste Zubehor
beim AnschlieBen und aktiviert das entsprechende Profil
automatisch.

Hinweis! Nur Profile mit zugeordnetem Zubehér kbénnen
automatisch aktiviert werden. Aul3er der portablen und

der Kfz-Freisprechlésung kénnen Sie auch ein Infrarot-
Modem einem Profil zuordnen.

Sie mussen zunachst manuell das Profil auswahlen, in das
Sie das Zubehor einfugen mochten. Sigdewéahlen Sie
ein Profil manuell aus:’auf Seite 124.

So fligen Sie einem Profil ein Zubehor hinzu:
1. Blattern Sie zdinstellungen , YES, Profile, YES, Zubehér,
YES.
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Daraufhin wird die Liste mit dem bereits in das Profil
eingefugten Zubehdr angezeigt.

Wahlen Sicubehor hinzu? .

Die jetzt angezeigte Liste enthalt alle Zubehor-
komponenten, die in das Profil eingefugt werden kénnen.
Wahlen Sie ein Zubehor.

Die Meldungputom. Aktivierung ein? - wird angezeigt, falls
die Funktion nicht bereits aktiviert ist.

Dricken SierEs, um die automatische Aktivierung
einzuschalten. Das Profil wird dann automatisch
gewahlt, sobald das Zubehor angeschlossen wird.

Hinweis! Sie kdnnen dem Profil neben der portablen und
der Kfz-Freisprechlésung bis zu 12 weitere Zubehor-
komponenten zuordnen. Weitere Zubehdrkomponenten

arb

eiten dann wie normales Zubehdr, das keinem Profil

zugeordnet ist. Eine bestimmte Zubehérkomponente kann
nur jeweils einem Profil zugeordnet werden.
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So entfernen Sie ein Zubehor aus einem Profil:

Blattern Sie zdinstellungen , YES, Profile , YES, Zubehor,

YES.

Blattern Sie zu dem Zubehor, das Sie entfernen wollen,
und driicken Sie.

Die Fragedschen? wird angezeigt. Driicken SieEsS.



Online-Dienste

Eines Tages werden Sie von einem neuen Dienst horen, den
Ihr Netzbetreiber anbietet. Sie rufen den Netzbetreiber an
und vereinbaren die Aufnahme des neuen Dienstes in Ihren
Vertrag. Innerhalb kiirzester Zeit kdnnen Sie im Telefon auf
ein neues Menu zugreifen, das die Nutzung des neuen
Dienstes ermdglicht.

Sie bendtigen weder aktualisierte Software fir das Telefon
noch eine neue SIM-Karte vom Netzbetreiber. Alle
erforderlichen Daten empfangen Sie Uber eine Funkver-
bindung.

Dies ist nur ein Beispiel fiir die erweiterten Moglichkeiten,
die Uber ‘Online-Dienste’ verfugbar sind.

Hinweis! Das Telefon unterstutzt nicht alle Dienste, die
von der Funktion ‘Online-Dienste’ bereitgestellt werden.

Was sind Online-Dienste?

Die Funktion ‘Online-Dienste’ stellt fiir den Netzbetreiber
eine Mdglichkeit dar, spezielle Dienste unabhéngig vom
jeweiligen Mobiltelefon bzw. dessen Hersteller anzubieten.

Kompatibilitat

Auf ‘Online-Dienste’ basierende zusatzliche Dienste setzen

zwei Dinge voraus:

« Ein Mobiltelefon, das Online-Dienste unterstitzt. Das
Ericsson R310 ist ein solches Telefon.

* Ein Netzbetreiber, der ‘Online-Dienste’ anbietet.

Hinweis! Online-Dienste auf der SIM-Karte werden von
den Netzbetreibern entwickelt und bereitgestellt, nicht
von den Herstellern der Mobiltelefone. Wenden Sie sich
deshalb an Ihren Netzbetreiber, wenn Sie weitere
Informationen zu ‘Online-Dienste’ bendtigen.
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Neue Menus
Eine SIM-Karte, die Online-Dienste unterstiitzt, arbeitet
wie eine normale SIM-Karte.

Wenn Sie die SIM-Karte eingelegt und das Telefon
eingeschaltet haben, |adt der Netzbetreiber gegebenenfalls
Daten auf die SIM-Karte. Nach dem ersten Herunterladen
von Daten und einem Neustart des Telefons zeigt die
proaktive SIM-Karte ein neues Meni im Menisystem des
Telefons an. Das Men stellt neue Funktionen und Dienste
bereit, die Sie sofort nutzen kdnnen.

Auf lhrem Telefon befindet sich dieses Men( uiiigiras.
Im Hauptmeni kann nur ein neues Untermeni angelegt
werden. Dieses kann jedoch mehrere Untermenis aufnehmen.

So gelangen Sie in das neue MenUlsystem:

1. Blattern Sie z@xtras, YES, Online-Dienste , YES.
Wenn Untermenis angezeigt werden, kénnen Sie das
gewilinschte Menu auswahlen ws driicken.

2. Dricken Sievo, um wieder in den Bereitschaftsmodus
zu gelangen.

Hinweis! Moglicherweise verwenden nicht alle Netz-
betreiber den Namen ‘Online-Dienste’ fir dieses Men(.
Weitere Informationen kénnen Sie beim Netzbetreiber
erfragen.

Proaktive SIM-Karte

Mit ‘Online-Dienste’ wird eine proaktive Funktionalitat der

SIM-Karte verfugbar. Die SIM-Karte kann also die

Durchfiihrung bestimmter Operationen durch das Telefon

veranlassen. Dabei kann es sich um folgende Operationen

handeln:

* Anzeigen von Text auf der SIM-Karte im Display des
Telefons

» Herstellen einer Verbindung mit einer Telefonnummer
auf der SIM-Karte

« Einleiten eines Dialogs mit dem Benutzer
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Hinweis! Alle Operationen werden von der SIM-Karte
durchgefuhrt, unterliegen also nicht der Steuerung durch
die Software des Telefons.

Herunterladen von Daten

auf die SIM-Karte tber Funk

Ihr Netzbetreiber kann jederzeit neue Daten per Funk auf
die SIM-Karte herunterladen. Diese neuen Daten kénnen
beispielsweise neue Funktionen oder ein neues Meni
bereitstellen.

Zurilicksetzen der SIM-Karte

Wenn der Netzbetreiber die SIM-Karte per Funk aktualisiert,
werden Sie dartber mit einer Meldung im Display des
Telefons informiert. AulRerdem wird ein Signalton aus-
gegeben.

Damit die neuen Einstellungen der SIM-Karte aktiviert
werden, miussen Sie das Telefon aus- und wieder ein-
schalten.

Hinweis! Nach dem Herunterladen von Daten arbeitet
das Telefon moglicherweise nicht. Sie kdnnen es erst
wieder verwenden, wenn Sie es aus- und einschalten.
Dieses Merkmal ist betreiberabhéangig und wird vor-
aussichtlich nur gelegentlich genutzt.

Von der SIM-Karte eingeleitete Funktionen

Die SIM-Karte kann Sie zum Tatigen eines Anrufs
auffordern. Dies kann auch geschehen, wahrend Sie ein
Gesprach fiihren.

Das Telefon benachrichtigt Sie in diesem Fall durch einen

Signalton und eine Meldung im Display.

* Wenn Sie kein Gespréach fuhren, wird eine Meldung im
Display angezeigt, in der Sie die Einleitung des Anrufs
durch die SIM-Karte bestatigen missen.

« Driicken Sieres, um den von der SIM-Karte
eingeleiteten Anruf zu tatigen.
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e Driicken SieNO, um den von der SIM-Karte ein-
geleiteten Anruf nicht zu tatigen.

« Fuhren Sie gerade ein Gesprach, werden Sie aufgefordert,
dieses in den Haltezustand zu versetzen oder es zu
beenden.

Im Display wird eine Meldung angezeigt, in der Sie die

Einleitung des Anrufs durch die SIM-Karte bestatigen

missen.

« Driicken SierEs, um den von der SIM-Karte ein-
geleiteten Anruf zu tatigen.

¢ Driicken SieNO, um den von der SIM-Karte ein-
geleiteten Anruf nicht zu téatigen, weil Sie beispiels-
weise zunachst das gehaltene Gesprach fortsetzen
mochten.

Senden einer von der SIM-Karte

generierten Textnachricht (SMS)

Die SIM-Karte kann eine Textnachricht (SMS) generieren
und Sie beispielsweise mit der MelduNgchricht jetzt
senden?zum Senden dieser Nachricht auffordern. Driicken
SieYES, wenn Sie die Textnachricht jetzt senden wollen.

Detailinformationen zu den angebotenen Diensten

Alle mit ‘Online-Dienste’ bereitgestellten Dienste und
Funktionen sind netzabhéngig. Detaillierte Informationen

zu den Diensten missen Sie deshalb bei lhrem Netzbetreiber
erfragen.
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Kurzbefehle

Sie kénnen eine Reihe von Tasten auf Ihnrem Telefon dazu
verwenden, die Funktionalitéat lhres Telefons zu optimieren
und die Haufigkeit zu reduzieren, mit der Sie Tasten driicken
muissen. Einige Tastenkombinationen setzen voraus, daf}
lhr Telefon auf einen bestimmten Modus eingestellt ist,
andere kdnnen aus dem Bereitschaftsmodus heraus betatigt
werden.

Die folgende Tabelle enthalt einige der nutzlichsten Tasten-
kombinationen.

Aktion Kurzbefehle Modus

Offnen der Driicken Sie Bereitschafts-

Anrufliste dieTaste YES. modus

Sprachwabhl Halten Sie die Taste Bereitschafts-
YES gedriickt. modus

Sprachwabhl Halten Sie eine der  Bereitschafts-
Lautstarketasten modus
gedrickt.

Zugriff auf die Halten Sie die Taste  Bereitschafts-

Mailbox 1 gedrickt. modus

Eingeben des Halten Sie die Taste Bereitschafts-

+-Zeichens fur 0 gedriickt. modus

einen inter-

nationalen Anruf

Stummschalten Halten Sie die Taste Bereitschafts-

des Telefons C gedriickt. modus
Stummschalten Halten Sie die Taste Wahrend eines
des Mikrofons C gedriickt. Anrufs
Aufrufen eines Drucken Sie die Bereitschafts-
Telefonbuch- Positionsnummer modus
eintrags und #.
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Aktion Kurzbefehle Modus

Aufrufen eines Halten Sie eine der Bereitschafts-

Telefonbuch- Tasten 2-9 gedriickt. modus

eintrags, der mit

einem bestimmten

Buchstaben

beginnt

Schnellwahl Driicken Sie eine der Bereitschafts-
Tasten 1-9 und YES. modus

Eingeben Halten Sie die Taste  Bereitschafts-

des Befehls (X gedriickt. modus

Suchen&anrufen

Halten eines Driicken Sie Waéhrend eines

Anrufs die Taste YES. Anrufs

Annehmen eines
Anrufs

Abweisen eines
Anrufs

Offnen des
Meniisystems

Blattern durch
Menus oder Listen

Auswahlen eines
Menus oder einer
Einstellung

Léschen eines
Elements

Wechseln in den
Bereitschafts-
modus

Offnen des ersten
Untermenis in
Verknupfung
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Driicken Sie erneut
die Taste YES.

Driicken Sie zweimal
schnell hintereinander
eine der Lautstérke-
tasten (Nach oben/
Nach unten).

Driicken Sie &
oder (XO.

Halten Sie eine der
Lautstarketasten
gedruckt.

Driicken Sie

die Taste YES.

Halten Sie die Taste
C gedrickt.

Halten Sie die Taste
NO gedruckt.

Halten Sie die Taste

¥ gedriickt.

Wabhrend eines
Anrufs

Bei einem
ankommenden
Anruf

Bereitschafts-
modus

In den Menis

In den Menis

In Listen

In den Menis

Bereitschafts-
modus



Aktion Kurzbefehle Modus
Ermitteln des Halten Sie eine der Bereitschafts-
verwendeten Lautstarketasten modus

Profils gedriickt.

Andern der Driicken Sie &3 Bereitschafts-
Sprache zu 8888 (. modus
Automatisch

Andern der Driicken Sie &3 Bereitschafts-
Sprache zu 0000 . modus
Englisch

Eingeben des
zweiten Buch-
stabens oder
Zeichens einer
Taste

Eingeben des
dritten Buch-
stabens oder
Zeichens einer
Taste

Wechseln
zwischen Klein-
und GroRBbuch-
staben

Eingeben von
Ziffern

Eingeben eines
Leerzeichens

Eingeben eines
Fragezeichens

Eingeben des
@-Zeichens

Driicken Sie die

Lautstarketaste ‘Nach
oben’ gleichzeitig mit

einer Ziffertaste.

Dricken Sie die

Lautstarketaste ‘Nach
unten’ gleichzeitig mit

einer Ziffertaste.

Halten Sie die Taste *

gedrickt.

Halten Sie eine der

Nummerntasten
gedruckt.

Drucken Sie einmal

die Taste 1.

Driicken Sie die

Lautstarketaste ‘Nach
unten’ und dann die

Taste 1.

Driicken Sie die

Beim Eingeben
von Buchstaben

Beim Eingeben
von Buchstaben

Beim Eingeben
von Buchstaben

Beim Eingeben
von Buchstaben

Beim Eingeben
von Buchstaben

Beim Eingeben
von Buchstaben

Beim Eingeben

Lautstarketaste ‘Nach von Buchstaben

unten’ und dann die

Taste 0.
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Aktion Kurzbefehle Modus

Eingeben einer Halten Sie die Taste * Beim Speichern
Pause (p) gedriickt. von Codes
Léschen von Driicken Sie die Beim Eingeben
Buchstaben Taste C. von Buchstaben
und Ziffern und Ziffern

Mit Verkniipfungen kénnen Sie schnell durch die Menus
blattern. Geben Sie einfach die Nummer des gewtiinschten
Menus oder Untermenis ein. Si¢Merwenden von
Direktzugriffstasten’auf Seite 28ind“So stellen Sie die
Tastentdne ein:‘auf Seite 29.

Sie kénnen schnell und einfach auf die von lhnen am
haufigsten verwendeten Einstellungen zugreifen, wenn Sie
diese Einstellungen in das Mewérknipfung aufnehmen.
Siehe“Verkniipfungen”auf Seite 31.

Weitere Informationen zllastenfunktionenfinden Sie
unter“Tastenfunktionen”auf Seite 16;Blattern in den
Menis” auf Seite 27und “Eingeben von Buchstaberguf
Seite 35.
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Fehlerbeseitigung

In diesem Kapitel sind einige Probleme aufgefihrt, die
unter Umstanden beim Gebrauch Ihres Telefons auftreten
kdnnen. Bei einigen Problemen ist es erforderlich, den
Netzbetreiber anzurufen. Die meisten auftretenden
Schwierigkeiten kdnnen Sie jedoch leicht selbst beheben.

Fehlermeldungen

SIM-Karte einlegen

Es befindet sich keine SIM-Karte im
Telefon oder sie wurde nicht richtig
eingelegt. Legen Sie eine SIM-Karte ein.
Weitere Informationen finden Sie unter
“Die SIM-Karte” auf Seite 4

SIM-Karte
einlegen

Richtige SIM einlegen

Das Telefon arbeitet nur mit bestimmtef
SIM-Karten. Legen Sie die richtige SIm} Richtige SIM
Karte ein einlegen

Nur Notrufe

Sie befinden sich zwar innerhalb der
Reichweite eines Netzes, diirfen es Nur Notrufe
allerdings nicht nutzen. Bei einem Notfall
gestatten es jedoch einige Netzbetreiber,

die internationale Notrufnummer 112 anzurufen. Weitere
Informationen finden Sie untéfatigen von Notrufen'auf
Seite 20

Kein Netz

Innerhalb der Reichweite lhres Telefond
ist kein Netz verfugbar, oder das Signal|  Kein Netz
ist zu schwach. Sie miissen den Standort
wechseln, um ein ausreichend starkes

Signal zu empfangen.
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Falsche PIN, Falsche PIN2

Die von Ihnen eingegebene PIN-Nummer

oder PIN2-Nummer ist nicht richtig. Falsche PIN

* Geben Sie die richtige PIN-Nummer|
oder PIN2-Nummer ein, und dricken
SieYES.

Weitere Informationen finden Sie unt&ie SIM-

Kartensperre”auf Seite 80.

Falscher Code

Wenn Sie einen Sicherheitscode (z. B.
PIN) andern wollen, miissen Sie den
neuen Code bestétigen, indem Sie ihn ¢in
zweites Mal eingeben. Die beiden Codes,
die Sie eingegeben haben, stimmen nicht Uberein. Weitere
Informationen finden Sie untébie SIM-Kartensperre”

auf Seite 80

PIN/PIN2 gesperrt

Sie haben lhre PIN oder PIN2 dreimal
hintereinander falsch eingegeben. PIN gesperrt
Informationen zum Aufheben der Sperre
finden Sie untetDie SIM-Kartensperre”
auf Seite 80

Falscher
Code

1

Gesperrt Netzbetreiber kontaktieren

Sie haben lhren PUK-Code (Personal Gesperrt
Unblocking Key) zehnmal hintereinander Netzbetreiber
falsch eingegeben. Setzen Sie sich mit| kontaktieren
Ihrem Netzbetreiber oder Ihrem Dienste-

anbieter in Verbindung.

Gerat gesperrt

Das Telefon ist gesperrt. Informationen
zum Entsperren des Telefons finden Sie Gerat gespert
unter“Telefonsperre”auf Seite 82.
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Sperrcode eing:

lhr Telefon wird mit dem voreingestelltef
Sicherheitscod®000ausgeliefert. Sie Sperrcode eing:
kdnnen ihn in jeden beliebigen vier- bis
achtstelligen personlichen Code andern.

Weitere Informationen finden Sie unt8&elefonsperre”
auf Seite 82

Nummer nicht zugelassen

Die FunktionFeste Nummernist
aktiviert, und die angerufene Nummer igtNummer nicht
nicht in der Liste fester Nummern Zugelassen
enthalten. Weitere Informationen finden

Sie unter‘Feste Nummernwahlauf Seite 86

Unbek. Akku — Langsam laden

Der verwendete Akku ist kein von
Ericsson zugelassener Akku. Er wird ad
Sicherheitsgrinden langsam geladen.

gUnbek. Akku -
Langsam laden

Das Telefon lasst
sich nicht einschalten

Handgerat
¢ Laden Sie den Akku auf, oder ersetzen Sie ihn. Weitere
Informationen finden Sie untéber Akku” auf Seite 7.

Freisprechfunktion in Kraftfahrzeugen

» Achten Sie darauf, daR das Telefon richtig im
Autoeinbausatz sitzt. Weitere Informationen finden Sie
unter“Kfz-Freisprechlosung’auf Seite 129

Weitere Probleme

Keine Akkuladeanzeige

Wenn Sie einen Akku aufladen, der leer ist oder tber
langere Zeit nicht verwendet wurde, erhalten Sie zunachst
keine Ladeanzeige. Nach einiger Zeit erscheint jedoch eine
Ladeanzeige auf dem Display.
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Keine Anzeige der unbeantworteten Anrufe
Wenn Sie anzeigen mdchten, ob Sie unbeantwortete Anruf
bekommen haben, mussen Sie die Anrufliste aktivieren.
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Ericsson Mobile Internet

Wenn Sie unterwegs sind und Informationen benétigen, ist
Mobile Internet die Antwort.

Der von Ericson zur Verfligung gestellte Dienst Mobile
Internet erleichtert die Kommunikation sowie den schnellen
Zugriff auf Informationen von jedem Standort aus. Sie
konnen auf verschiedene Nachrichtendienste, Online-
Kundendienste, Benutzerhandbiicher und weitere nitzliche
Informationen zugreifen. Mit Mobile Internet kbénnen Sie
auRerdem Kommunikations-Software herunterladen, um
die Nutzung lhrer Produkte von Ericsson zu optimieren.

Die Adresse von Ericsson Mobile Internet lautet
http://mobileinternet.ericsson.com
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Pflege und Wartung
des Produkts

Ihr Mobiltelefon ist ein hochwertiges elektronisches Gerat.
Um den groéRten Nutzen aus Ihrem Mobiltelefon zu ziehen,
lesen Sie die nachfolgenden Hinweise zur Pflege und zum
sicheren und effizienten Einsatz des Geréates sorgféltig
durch.

Produktpflege

Vermeiden Sie unnétigen Kontakt des Telefons mit Wasser,

auch wenn es gegen Regen und flieBendes Wasser geschitzt

ist. Wenn Ihr Telefon abgewaschen werden muf3, wird die

vorsichtige Reinigung mit kaltem Wasser unter einem

Wasserhahn empfohlen. Achten Sie darauf, daf? sich der

Akku in lhrem Telefon befindet, die Abdeckung fiir den

Akku fest aufgesetzt, der Gummischutz fur den

Systemanschlul® geschlossen und die Antenne fest

angeschraubt ist und alle Zubehérteile entfernt wurden,

bevor Sie Ihr Telefon abwaschen.

« \Verwenden Sie kein Reinigungsmittel oder Waschpulver.

* Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser.

* Halten Sie andere Flussigkeiten als Wasser von |hrem
Gerat fern.

» Setzen Sie Ihr Gerét nicht extremen Temperaturen aus.

* Verwenden Sie ausschlieBlich Originalzubehor von
Ericsson. Andernfalls kann es zu undichten Stellen, zu
einer Leistungsverringerung, Feuer, elektrischen
Schlagen oder Verletzungen kommen. Fiir Schaden, die
durch Zubehor von Drittherstellern verursacht wurden,
wird keine Garantie ibernommen.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen. In diesem
Fall erlischt der Garantieanspruch.
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Das Telefon enthalt keine Komponenten, an denen der Kunde
selbst Reparaturmafinahmen durchfiihren kann. Reparatur-
malnahmen und andere Serviceleistungen sollten aus-
schlief3lich von autorisierten Kundendienstpartnern durch-
gefuhrt werden.

* Wenn die Abdeckung des Akkus und/oder die Antenne
nicht fest angebracht sind, ist das Telefon nicht gegen
Staub, Feuchtigkeit oder Regen geschitzt.

» Der Austausch von Akku, SIM-Karte und Antenne
sollte in einer trockenen Umgebung erfolgen. Achten
Sie darauf, daf’ das Innere des Telefons vor Feuchtigkeit
geschitzt ist.

» Stellen Sie sicher, daf? das Telefon trocken ist, bevor Sie
es an anderes Zubehdr anschlielfen, um Schaden am
Zubehor zu vermeiden.

Pflege und Austausch der Antenne

* Um die volle Leistungsfahigkeit Ihres Mobiltelefons zu
gewahrleisten, achten Sie darauf, daR die Antenne nicht
verbogen oder beschéadigt wird.

» Wechseln Sie die Antenne nicht selber aus. Wenn die
Antenne lhres Telefons beschadigt ist, bringen Sie das
Gerat zu einem ausgewiesenen Kundendienstpartner.

Verwenden Sie ausschlieBlich eine fur Ihr Telefon vor-

gesehene Antenne. Nicht zugelassene Antennen, Anderungen

oder zusatzlich angebrachte Elemente kénnen das Telefon
beschadigen oder gegen geltende Bestimmungen verstof3en.

Es kann dabei zu einer Verringerung der Leistung und einer

erhéhten, Gber den empfohlenen Grenzwerten liegenden

Funkfrequenzenergie kommen.

Effizienter Einsatz des Telefons

Fir eine optimale Leistung bei minimalem Stromverbrauch

beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

* Halten Sie das Telefon wie jedes andere Telefon auch.
Wahrend Sie direkt in die Sprechmuschel sprechen,
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sollte die Antenne nach oben und tber lhre Schulter
gerichtet sein. Wennn die Antenne ausziehbar ist,
sollten Sie sie wéahrend eines Gesprachs herausziehen.
Fassen Sie die Antenne nicht an, wahrend das Telefon
im Einsatz ist. Das Anfassen der Antenne beeintrachtigt
die Ubertragungsqualitat und kann zu einem erhohten
Stromverbrauch und einer Verkiirzung der Gesprachs-
und Standby-Zeiten fihren. Falls Ihr Mobiltelefon Gber
eine Infrarotfunktion verfugt, richten Sie die Infrarot-
strahlen niemals in die Augen einer anderen Person, und
stellen Sie sicher, daf3 keine anderen Infraroteinheiten
behindert werden.



Richtlinien fur die Sichere
und Effiziente Verwendung

Allgemein

Bei Ihrem Telefon handelt es sich um einen Funkwellensender
und -empfanger. Wenn es eingeschaltet ist, empfangt und
sendet es Funkfrequenzenergie. Je nachdem, welchen
Telefontyp Sie erworben haben, arbeitet Ihr Telefon auf
unterschiedlichen Frequenzbéandern und verwendet
allgemein ubliche Modulationstechniken. Wenn Sie Ihr
Telefon benutzen, steuert das System, das |hre Anrufe
vermittelt, den Frequenzbereich, in dem lhr Telefonat
Ubertragen wird.

Belastung durch
Funkfrequenzenergie
Die ICNIRP (Internationale Kommission zum Schutz vor
nichtionisierender Strahlung), die von der Weltgesundheits-
organisation (WHO) unterstutzt wird, verdffentlichte 1996
eine Stellungnahme und 1998 Richtlinien, in denen Grenz-
werte fur die Belastung durch Funkfrequenzenergiefelder
bei Mobiltelefonen festgelegt wurden. Laut der Stellung-
nahme der ICNIRP, die auf den verfiigharen wissen-
schaftlichen Untersuchungsergebnissen beruht, gibt es keine
Anzeichen dafur, dal3 Mobiltelefone, die die empfohlenen
Grenzwerte einhalten, Gesundheitsschaden verursachen
kdnnen. Alle Telefone von Ericsson entsprechen den
ICNIRP-Richtlinien sowie weiteren internationalen Standards
wie beispielsweise:
» CENELEC Europaischer Vorentwurf ENV50166-2:1995
(Europa)
* ANSI/IEEE C95.1-1992 (USA, Asien, Pazifischer Raum)
e AS/NZS 2772.1 (INT):1998 (Australien, Neuseeland)
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Autofahren

Beachten Sie die jeweiligen Gesetze und Regelungen fir

den Gebrauch von Mobiltelefonen im StralRenverkehr.

Wenn Sie lhr Telefon wéahrend der Fahrt benutzen mochten,

beachten Sie bitte folgende Hinweise:

« Konzentrieren Sie sich ganz auf den Stral3enverkehr.

* \Verwenden Sie, falls vorhanden, eine Freisprech-
einrichtung von Ericsson. In einigen Landern ist eine
solche Freisprecheinrichtung gesetzlich vorgeschrieben.
Lesen Sie die Installationsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie eine Freisprecheinrichtung in lhrem Fahrzeug
einbauen.

« Sollten die Verkehrsverhéltnisse es erfordern, verlassen
Sie die StrafRe, und halten Sie an, bevor Sie einen Anruf
tatigen oder ein Gespréch entgegennehmen.

Funkfrequenzenergie kann elektronische Systeme in Kraft-
fahrzeugen, wie beispielsweise Autoradios oder Sicherheits-
ausrustungen, beeinflussen. Einige Fahrzeughersteller
erlauben den Einsatz von Mobiltelefonen in lhren Autos
nur dann, wenn bei dem Einbau eine Freisprechausriistung
mit aul3en liegender Antenne vorgesehen ist. Informieren
Sie sich bei einer Niederlassung lhres Fahrzeugherstellers,
ob lhr Mobiltelefon die Funktionsweise der elektronischen
Systeme lhres Fahrzeugs beeintrachtigt.

Fahrzeuge mit Airbag

Bei der Ausldsung von Airbags entstehen enorme Kréfte.
Plazieren Sie daher keine Objekte, also weder eingebaute
noch tragbare schnurlose Gerate, in dem Bereich oberhalb
des Airbag oder dem Bereich, in dem der Airbag zum
Einsatz kommt. Bei nicht sachgemé&Rem Einbau von
schnurlosen Geréten kann die Ausldsung eines Airbag
schwerwiegende Verletzungen zur Folge haben.
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Elektronische gerate

Die meisten modernen elektronischen Geréte, wie etwa in

Krankenh&ausern und Fahrzeugen, sind gegen Funkfrequenz-

energie abgeschirmt. Bei einigen elektronischen Geréaten ist

dies jedoch nicht der Fall. Beachten Sie daher folgende

Hinweise:

* Verwenden Sie lhr Mobiltelefon nicht in der N&he von
medizinischen Geraten, ohne zuvor eine Erlaubnis
eingeholt zu haben.

Mobiltelefone kdnnen die Funktion von implantierten

Herzschrittmachern und anderen medizinisch implantierten

Geraten beeintrachtigen. Patienten mit Herzschrittmachern

sollten sich dartber im Klaren sein, dal3 der Gebrauch von

Mobiltelefonen in unmittelbarer Néhe eines Herzschritt-

machers zu einer Fehlfunktion fihren kann. Tragen Sie das

Telefon nicht iber dem Schrittmacher, also beispielsweise

nicht in der Brusttasche. Wenn Sie das Telefon benutzen,

halten Sie es an das Ohr, das sich auf der anderen Seite de

Herzschrittmachers befindet. Wenn ein Mindestabstand

von 15 cm zwischen Telefon und Schrittmacher eingehalten

wird, ist das Risiko einer Stérung gering. Wenn Sie Grund
zu der Annahme haben, daf} Stérungen auftreten, schalten

Sie Ihr Telefon sofort aus. Sprechen Sie mit lhrem

Radiologen, um weitere Informationen zu erhalten.

Auch bei einigen Horhilfen kann es zu Stérungen durch
Mobiltelefone kommen. Wenn derartige Stérungen auftreten,
kdnnen Sie sich an lhren ortlichen Kundendienst wenden
oder die Kundendienst-Hotline anrufen, um sich tber
mogliche Alternativen zu informieren.

Flugzeuge

¢ Schalten Sie Ihr Mobiltelfon aus, bevor Sie an Bord
eines Flugzeugs gehen.

* Benutzen Sie lhr Telefon am Boden nur mit Erlaubnis
des Bodenpersonals.
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Benutzen Sie das Telefon nicht wahrend des Fluges, um
Interferenzen mit den Kommunikationssystemen zu
vermeiden.

Sprenggebiete

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon aus, wenn Sie sich in einem
Sprenggebiet oder einem mit dem Hinweis “2-Wege-Funk
ausschalten” ausgewiesenen Gebiet befinden, um Explosions-
vorgénge nicht zu beeintréchtigen. Oftmals werden auf
Baustellen ferngesteuerte Funkfrequenzgerate eingesetzt,
um eine Explosion auszuldsen.

Explosionsgefahrdete gebiete

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon aus , wenn Sie sich in einem
explosionsgefahrdeten Gebiet befinden. Obwohl es sehr
selten vorkommt, konnte lhr Telefon oder dessen Zubehor-
teile Funken erzeugen. Die Funken kdnnten in einem solchen
Bereich eine Explosion oder ein Feuer verursachen und zu
Verletzungen oder sogar zu Todesfallen fihren.

Explosionsgefahrdete Gebiete sind haufig, jedoch nicht immer
deutlich gekennzeichnet. Dazu gehéren Tankanlagen wie
beispielsweise Tankstellen, der Bereich unter Deck auf
Schiffen, Transport- und Lagereinrichtungen fir Treibstoffe
oder Chemikalien und Bereiche, in denen die Luft chemische
Substanzen oder Partikel enthalt wie beispielsweise Korner,
Staub oder Metallstaub.

Transportieren oder lagern Sie keine entflammbaren Gase,
Flussigkeiten oder Sprengstoffe im Innenbereich lhres
Fahrzeugs, sofern sich dort Ihr Mobiltelefon samt Zubehor
befindet.

Stromversorgung

« Schlie3en Sie das Netzteil ausschlief3lich an Stromquellen
an, die auf dem Produkt angefihrt sind.

* Achten Sie darauf, daR das Netzteil trocken und sauber
ist, bevor Sie es anschlielen.
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» Der Netzstecker darf nur an Ihr Ericsson-Netzteil
angeschlossen werden; andere Verbindungen sind
unzuléssig.

* Um Beschadigungen des Stromkabels zu vermeiden,
achten Sie beim Ziehen des Netzsteckers darauf, dal
Sie am Netzadapter und nicht am Kabel ziehen.

» Achten Sie darauf, da das Kabel so liegt, daf3 niemand
darauf treten, dariiber stolpern oder das Kabel auf andere
Weise beschéadigen bzw. spannen kann.

* Um das Risiko von elektrischen Schlagen zu vermeiden,
trennen Sie das Gerét von jeglicher Stromversorgung,
bevor Sie es reinigen. Benutzen Sie ein weiches, feuchtes
Tuch.

Kinder

Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Telefon zu spielen, da
es kleine Teile enthalt, die sich ablésen kénnen und ein
Erstickungsrisiko darstellen.

Notrufe

WICHTIG!

Dieses Telefon arbeitet wie viele andere Mobiltelefone mit
Funksignalen tber Mobilfunk- und Festnetze sowie mit
benutzerseitig programmierten Funktionen. Aufgrund dieser
Faktoren kann eine Verbindung nicht immer gewahrleistet
werden. Sie sollten sich daher im Falle von wichtigen
Telefonaten (z.B. &rztliche Notrufe) nie ausschlief3lich auf
ein Mobiltelefon verlassen.

Beachten Sie, daf’ das Telefon eingeschaltet sein und sich
in einem Gebiet mit ausreichender Funksignalstarke befinden
muf3, um ein Gesprach zu fuhren oder zu empfangen.
Notrufe sind eventuell nicht auf allen Mobilfunknetzen

oder auch dann nicht méglich, wenn bestimmte Dienste
und/oder Leistungsmerkmale verwendet werden. Informieren
Sie sich hiertiber bei Ihrem 6rtlichen Netzanbieter.
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Garantie

Vielen Dank, daB Sie sich fur den Kauf eines Produkts von
Ericsson entschieden haben. Um die Funktionen Ihres
neuen Produkts voll auszuschdpfen, empfehlen wir Ihnen,
die nachfolgenden einfachen Schritte zu beachten:

« Lesen Sie die Richtlinien fur den sicheren und
effizienten Einsatz.

* Lesen Sie alle Garantiebedingungen von Ericsson.

« Bewahren Sie Ihre Originalquittung auf. Diese bendétigen
Sie fur eventuelle Reparatur-Garantieforderungen. Wenn
Sie fur Ihr Ericsson-Produkt eine Garantieleistung in
Anspruch nehmen missen, bringen Sie es zu dem
Handler zurick, bei dem Sie es erworben haben, oder
wenden Sie sich flr weitere Informationen an lhre
ortliche Ericsson-Niederlassung.

Garantie

Ericsson garantiert, daf} dieses Produkt zum Zeitpunkt des
Kaufs und ein (1) Jahr danach frei von Material-,
Konstruktions- und Herstellungsfehlern ist.

Eine Garantie besteht auch fur sdmtliche Zubehdrteile, und
zwar ebenfalls flr ein (1) Jahr ab dem Zeitpunkt des Kaufs.

Garantiefélle

Wenn dieses Produkt wahrend der Garantiezeit bei
sachgemafRem Einsatz und Service irgendwelche Material-,
Konstruktions- oder Herstellungsfehler zeigt, wird eine
Ericsson-Niederlassung, ein Ericsson-Vertragshéandler oder
eine Ericsson-Vertragswerkstatt das Produkt im Rahmen
der nachstehenden Bedingungen nach seinem bzw. ihrem
Ermessen entweder reparieren oder ersetzen.
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Garantiebedingungen

1. Diese Garantie gilt nur, wenn der vom Verkaufer an den
Kaufer ausgestellte Garantieschein vorgelegt wird, auf
dem sowohl die Seriennummer als auch das Kaufdatum
des zu reparierenden bzw. zu ersetzenden Produkts
vermerkt sind. Ericsson behélt sich das Recht vor, den
Garantieservice zu verweigern, wenn diese Informationen
nach dem Kauf des Produkts entfernt oder geandert
wurden.

2. Wenn Ericsson das Produkt repariert oder Ersatz leistet,
dann gilt der Garantieanspruch fiir das reparierte
bzw. ersetzte Produkt in der verbleibenden Zeit der
ursprunglichen Garantiezeit bzw. fur neunzig (90) Tage
ab dem Reparaturdatum, je nachdem welcher Zeitraum
langer ist. Die Reparatur- bzw. Ersatzanspriiche kdnnen
mit funktionsmafig gleichwertigen instandgesetzten
Einheiten erfillt werden. Ersetzte fehlerhafte Bauteile
oder -gruppen werden Eigentum von Ericsson.

3. Diese Garantie gilt nicht fir Fehler am Produkt, die
entstanden sind durch normalen Verschleil3, falsche
Benutzung oder Mif3brauch, einschlie3lich, aber nicht
beschrankt auf zweckfremde Verwendung des Produkts,
Nichtbeachtung der Anweisungen von Ericsson
bezuglich Einsatz und Wartung, Unfélle, Veranderungen
und Anpassungen, hohere Gewalt, unzureichende
Beluftung und Schéaden durch Kontakt mit Flussigkeit.

4. Diese Garantie gilt nicht fur Fehler in Folge von
Reparatur-, Einbau- und Veranderungsmafnahmen oder
unzulénglichem Kundendienst, der/die von nicht
autorisierten Vertragswerkstétten vorgenommen wurden,
oder Schaden in Folge des Offnens der Einheit durch
nicht autorisierte Personen.

5. Die Garantie deckt keine Produktméngel ab, die durch
die Verwendung von Zubehorteilen entstanden sind, die
nicht zu dem Originalzubehor von Ericsson gehoren.
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6. Die Garantie fur Akkus gilt nur, wenn die Akkuleistung
auf unter 80 % der Nennleistung fallt. Diese Garantie
erlischt, wenn die Akkus von anderen als den Original-
Ladegeréaten von Ericsson aufgeladen werden.

7. Das Herumhantieren mit den auf dem Produkt
befindlichen Siegeln fuhrt zum Erléschen des
Garantieanspruchs.

8. ES GIBT KEINE WEITEREN AUSDRUCKLICHEN
GARANTIEN, EGAL OB SCHRIFTLICH ODER
MUNDLICH, AUSSER DIESER GEDRUCKTEN
BEGRENZTEN GARANTIE. SAMTLICHE HIERIN
ENTHALTENEN GARANTIEANSPRUCHE,
EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE AUF
BRAUCHBARKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, SIND AUF DIE DAUER DIESER
BEGRENZTEN GARANTIE BESCHRANKT.
ERICSSON IST, SOWEIT EIN HAFTUNGS-
AUSSCHLUSS GESETZLICH ZULASSIG IST, IN
KEINEM FALL ERSATZPFLICHTIG FUR NEBEN-
ODER FOLGESCHADEN GLEICH WELCHER ART,
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT BESCHRANKT
AUF ENTGANGENEN GEWINN ODER WIRT-
SCHAFTLICHE NACHTEILE.

In einigen Landern ist der Ausschluf oder die Begrenzung
von Neben- und Folgeschaden oder die Begrenzung der
Dauer von implizierten Garantieanspriichen nicht gestattet.
In diesen Fallen sind die vorstehenden Begrenzungen und
Ausschlusse nicht anzuwenden. Mit dieser Garantie
werden spezielle Rechte verliehen; der Kunde kann tber
weitere Rechte verfiigen, die je nach Land unterschiedlich
sein kénnen.
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Declaration of Conformity

We, Ericsson Mobile Communications ABof
Nya Vattentornet
221 83 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Ericsson type 110 1101-BV

to which this declaration relates, conforms to the appropriate
standards TBR 19, TBR 20, TBR31, TBR32, ETS 300 342-1
and EN 60950, following the provisions of Teleterminals
directive91/263/EEC EMC directive89/336/EEC and

Low voltage directiver3/23/EEC

Stockholm, October 15, 1999
(Place & date of issue)

SfpeSieg

Johan Siberg, President
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